
sTREDNÁ oDBoRNÁ šron cľleľvllcrn
VlČie hrdlo 5o, Bratislava

Zmluva o dielo

uzatvoreĺá v zmysle ustanovenia $ 536 a nasl. č' 5131199I Zb. obchodný zákoľľrík v zneni neskoľších
predpisov (ďalej aj ako,,obchodný zákonník") medzi zmluvnými stranami:

objednávateľ:
Názov: Stľedná odboľná škole chemická
Sídlo: Vlčie hľdlo 50, 821 07 Bratislava
Zastupeĺý: Mgľ. Ing. Silvia Loffayová, riaditel'ka
osoba opľávnená na
ľokovanie vo veciach
zmluvných: Mgr. Ing. Silvia Loffayová, riaditel'ka
ICO: 42253 900
DIČ: 20 23 31 29 40
Bankové spojenie: Štátna pokladnica
IBAN:
(ďalej len,,objednávatel"')

Zhotovitel':
Názov: BM-MONT' s.ľ.o.
Sídlo: Potočná 1439,02201 Čadca
Štatotámy zástupca : Maľtin Brisuda, konateľ spoločnosti
Osoba oprávnená na rokovanie
vo veciach technických: Ing. Radomír Hlavenka, techniclcý vedúci
ICO: 46 511 440
DIČ: 2023407584
lČ opn: ĺK2O234O7584
Bankové spojenie : ČSoR. a.s.
Číslo účto:
Spoločnosť je zapisaĺáv obchodnom registri okresného súdu Žilina' oddiel: Sro, vložka é. 55g78lL
(d'alej len,,zhotovitel"')

PREAMBULA

Zmluvĺé strany uzatváĺaji túto zmluvu o díelo v súlade s ýsledkom verejného obstarávania v zmysle
zákona č. 34312015 Z' z. o verejnom obstarávaní a o Zmene a doplnení niektoých zákonov (ďalej len
,,zákon o veľejnom obstaľávaní") na pľedmet zákazky ,rVýmena technológie, modeľnizácia paľnej
výmenníkovej stanice a vyregulovanie vykuľovacej sústavy ", zverejnenej vo Vestníku verejného
obstaľávania číslo |8612020 zo dňa03. 09. 2020 pod značkou 31970 - wYP, realizovaného ako podlimitná
zákazka (ďalej len,,súťaž").

objednávateľ a zhotovitel'(ďalej spoločne aj ako ,,zmluvné stľany") sa dohodli podl'a $ 536 a nasl' zäkona
č). 5I3/I99I Zb. obchodný zákonník v zneni neskorších predpisov nalzavretítejto zmluvy o dielo (ďalej
len ,,ZoD" alebo ,,zmluva") za nižšie uvedených podmienok:

článok I.
ZMLU\rIIE STRANY

Zástupcovia oboch strán vyhlasuji, že sú oprávnení túto zmluvu podpísať a k platnosti zmluvy nie je
potrebný podpis inej osoby.
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I.I Zástupcovia pre veci technické sú oprávnení konať len vo veciach techniclcých a nie sú oprávnení

dohodnúť Zmenu zmluvy. Zmenaosôb zastupujúcích zmluvné stľany vo veciach technických sa vykonáva

režimom podľa tejto zmluvy.

1.1.1 Zástupca objednávatelä, poverený riešením technických problémov, kontrolou vykonaných prác

a predbežným pľerolaivaním zmien a doplnkov diela (ďalej tiež ako ,,technický dozoľ investoľa" alebo

,rTDr..):

Meno a priezvisko: Vladimír Vovolka
Tel.: +421 904 682 716

E-mail: vladimiľ.vovolka@region-bsk.sk

Ak nie je v zmluve uvedené inak, TDI je oprávnený vykonávať rozhodnutia, týkajúce sa:

pozastavenia alebo odloženia vykonávania stavebných prác alebo ich častí,

odstránenia alebo náhrady materiálov aprác, ktoré nie sú v súlade s podmienkami zmluvy,

odsúhlasenia zmien oproti projektovej dokumentácii, za podmienky dodržania rovnakej

kvalitatívnej úrovne a zachovania' resp. zniŽenia ceny,

vylúčenia pracovníkďov zhotoviteľa zo staveniska, ktorí porušia právne predpisy a naľiadenia

platné pre realizáciu diela
povinností technického dozoru podl'a prílohy č. 5 Sadzobníka pre nawhovanie ponukoých cien

projektorrých prác a inžinierskych činností pre rok 2020, vydavateľstvo: LINIKA s'ľ.o., a to

v celom uvedenom rozsahu.

Ďalší zástupca objednávatel'a oprávnený zúčastňovať sa prác na diele, kontrolných dní a oprávnený

na komunikáciu vo veciach technických:

Meno a priezvisko Vladimír Vovolka
Tel.: +421904 682716
E-mail: vladimir.vovolka@region-bsk.sk

L|.2Zástupca zhotoviteľa, poverený riadením a koordináciou stavebných pľác a iných činností súvisiacich

s realizáciou diela (ďalej len,,stavbyvedúci"):

Meno a priezvisko: Ing' Radomír Hlavenka

Tel.: +421911 600 356

E-mail: radomir.hlavenka@bmmont.sk

objednávateľ je oprávnený predložiť zhotovitelbvi zozĺampoverených osôb, ktoré sú oprávnené vstúpiť

na stavenisko na nevyhnutý čas, a to najmä počas kontľolných dní, mimoriadnych kontrolných dní'

bežných kontrol a porád.

objednávatel' predloží zhotoviteľovi zozĺam poverených osôb elektronicky prostľedníctvom e-maílu

na kontaktnú adresu stavbyvedúceho najneskôr do 5 (piatich) pracovných dní po odovzdaní staveniska.

objednávatel' je oprávnený v prípade potľeby aktualizovať zoznam oprávnených osôb, ktoý bezodkladne

predloží e-mailom stavbyvedúcemu.
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čHnok Il.
PREDMET ZMLUVY

2.l. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať za podmienok stanovených v tejto zmluve všetky pĺáce a dodávky
pľe uskutočnenie diela:

,rVýmena technológie, modeľnizácia paľnej výmenníkovej stanice a vyľegulovanie vykuľovacej
sústavy"

Predmetom zákazky je závázokzhotovitelä vykonať ľiadne a včas stavebné práce a všetky dodávky
amontáže súvisiace s ',n-ýmenou technológie, modernizácie parnej výmenníkovej stanice
a vyregulovania vykurovacej sústavy na objekte SoŠ chemická, Vlčie hrdlo 50, 82I 07 Bratislava.

Predmet zmluvy je definovaný nasledovnou dokumentáciou:

a) Projektovou dokumentáciou:
Názov: Výmena technológie, modernizércia panej výmenníkovej stanici a

rĺyľegulovanie vykuľovacej sústavy
SoŠ chemická , Vlčie hľdlo č'50 , Bratislava

Autor projektu: Ing. Ľubomír Bojnák
Druh projektu: Dokument ácia pte realizáciu stavby
Dátum: 04l20I9

b) oceneným výkazomvýmer
c) Zadávacimi podmienkami objednávateľa obsiahnutýmiv zverejnených súťažných podkladoch v

rámci procesu verejného obstarávania
d) Ponukou zhotovitelä predloženej v súťaži
e) Časowým harmonogľam om realizácie stavebných prác'

2.2Predmetom zmluvy ďalej je:

2'2'1 dodávka diela, t. j. všetky práce a dodávky ako aj dokumenty a stanoviská v súlade s STN, EN
a súvisíacimi technickými a právnymi predpismi spojené s realizáciou diela' jeho odovzdaním a uvedením
do riadnej a trvalej prevádzky, hlavne (ale nielen) materiál, prácu, stroje, dopravu, vrátane vypracovania
dokladov a predpísaných atestov v požadovanom rozsahu diela,

2.2.2 dodávky takých materiálov, ktoré nie sú uvedené vo ýkaze výmer, ale si ich povaha diela a okolnosti
rea|izácie diela vyžadujú. Takýmito časťami diela sú najmä avšak nie ýlučne pomocné konštrukcie a
prvky (trvalé alebo dočasné), kotevné prvky, konštrukčná ýstuž, montážny materiál, atď., ak si to povaha
diela vyžaduje,

2.2'3 predl<ladanie na schválenie zástupcovi objednávateľa: technickej dokumentácie a vzoriek stavebných
materiálovaýrobkovpredichpoužitimazabudovanímdodiela. Zástupcaobjednávateľasakpredloženej
dokumentáciilvzorkámvyjadrí do 5 (piatich) pracovných dní zápisom v stavebnom denníku; inak platí, že
nemá ýhrady,

2.2.4 povinrlosť zhotovitel'a zabezpečiť všetky vyžadované revizne správy, osvedčenia, ceľtifikáty
a vyhlásenia o zhode týkajúce sa diela, jeho častí alebo stavebných ýrobkov,
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2.2.5 zaškoIenie obsluhy u všetlcých zhotovitelbm dodávaných zaiadeni, ak si to povaha diela vyžaduje,

2'2.6 spracovanie prehl'adného manuálr.r/kalendara preprevádzku' údržbu a opravy diela a jeho častí, ak si

to povaha diela vyŽaduje. Dokumentácia bude odovzdaná v prehl'adnej forme vrátane jej zozĺamu

najneskôr ku dňu odovzdania diela,

2.2.7 spracovanie prevádzkoých alebo manipulačných poriadkov oprávnenou osobou a ich schválenie

v prípade, že si to prevádzka diela alebo jeho časti ďalebo súvisiace platné technické a právne predpisy

vyžadujú. Plán technických prehliadok musí byť zostavený tak, aby na všetky časti diela bola vykonaná

prehliadka 3 mesiace pľed ukončerum záruky,

2.2.8 čistenie staveniska, zabezpečenie nakladania s odpadom oprávnenou osobou a odvoz nepoužitého

materiálu, udržiavanie poriadku na stavenisku, čistenie plôch a komunikácií, ktoľé boli znečistené

v dôsledku prác zhotovitel'a,

2.2.9 spracovanie kontrolného a slnišobného plánu verejnej práce podl'a $ 13 zákona č:.25411998 Z. z.

o veľejných prácach v zĺeníneskorších pľedpisov s potvrdením o vykonaných slĺ:úškach a kontrolách, ako

aj jej pravidelné vyhodnocovanie a plnenie zhotovitelbm'

2.2.IO predloženie potwdenia správcu skládky o prijatí stavebných odpadov (tzv'váŽne lístky) najneskôľ

pri odovzdávaní diela,

2.2.II poistenie zhotovitelä voči škodám spôsobeným čirurosťou podl'a tejto zmluvy

2.3 objednávateľ je opľávnený aj v priebehu reaLizácie požadovať zétmerly materiálov opľoti pôvodne

navrhnutým a dohodnutým materiálom a zhotoviteľ je povirľrý tieto požiadavky akceptovať, pokial'tieto

boli predložené v dostatočnom predstihu pred realizáciou (pred zabezpeéenim dodávky). Požiadavka

na v-imenu materiálov musí byť vykonaná písomne, a to foľmou doručenia žiadosti na e-mailovú adresu

TDI a zástupcovi objednávateľa podľa bodu 1'1.1 tejto zmluvy. Ak hrozí vznlk zbytočne vynaložených

nákladov, je zhotoviteľ povinný o tom neodkladne informovať TDI a ten následne ľozhodne, či na svojej

požiadavke trvá' Zhotovitel' má právo na úhradu všetkých zbytočne rrynaložených nákladov, ak už

pôvo dný materiál zab ezp ečl'L.

2.4 ZhotovIteľ je povinný zabezpeéiť a financovať všetky prípadné subdodávateľské práce zhotovitel'a

a nesie za ne záruku v plnom rozsahu.

2.5 Bez písomného súlrlasu objednávatelä nesmie zhotoviteľ použiť iné materiály, technológie alebo

vykonať zmeny voči pľojektovej dokumentácii a ocenenému ýkazl výmer, ktoré tvoria prílohu kZoD.
V prípade porušenia povinnosti podľa predchádzajúcej vety bude toto považované za podstatné porušenie

zm|uvy, v dôsledku ktorého je objednávatel' oprávnený od zmluvy odstúpiť a zhotoviteľ je povinný na

základe žiadosti objednávateľa zaplatíť zmluvnú pokutu vo ýške I0 %o z ceny diela s DPH. Zároveň sa

zhotoviteľ zavánljea zodpovedá zato,žeprirealizácíi diela nepoužije žíadĺy mateľiál, o ktorom je v čase

jeho použitia znžlme, že je škodlivý. Ak tak zhotoviteľ uľobí, je povirľrý na písomné vyzvanie

objednávatel'a vykonať okamŽite nápravu tak, aby objednávateľ ani iný subjekt z tohto títulu neutrpel

žiadnu ujmu' Pred ýzickým začatim kaŽdej práce je potrebné mať odsúhlasenú dokumentáciu

a technologický postup TDI objednávateľa.
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2.6 Zhotovitel' sa zav'ázuje dodať predmet plnenia minimálne v kvalite podlä špecifikácií zadaných
objednávateľom v súťažných podkladoch v rámci procesu verejného obstarávania, v dôsledku ktorého
vznikla táto zmluva, alebo v ekvivalentnej kvalite. Ako ekvivalentný môže objednávatel' akceptovať
výlučne predmet plnenia s rovnakými alebo lepšími technichými paľametrami v porormaní s ponukou
zhotovitel'a. V prípade, ak zhotoviteľ dodá ekvivalentný predmet plnenia, zhotovitel' sa zav'äzuje
nažiadosť objednávatel'a predložiť spolu sjeho dodaním potvrdenie od nezávislej inštitúcie, že nim
dodaný pľedmet plnenia je ekvivalentný v požadovaných technických paľametroch v porovnaní s prílohou
č. I ZoD' Dodanie ekvivalentného predmetu plnenia je podmienené súhlasom objednávatelä ajeho
prípadná akceptácia je výlučne na posúdení objednávatel'a.

2.7 Zhotovitel'potvrdzuje,že sa v plnom rozsahu oboznámil s rozsahom a povahou diela, ktoré má
vykonať, že sú mu ználme všetky technické, kvalitatívne a iné podmienky nevyhnutĺékrea|izácii diela
(vrátane prípojných miest) a že disponuje talcými kapacitami a odbornými znalosťami, k1oré sú
narealizáciu diela nevyhnutné. Cena die|a odráža všetky podmienky staveniska a situácie i tie, ktoré
skúsený zhotovitel'má odôvodnene pľedvídať pri vynaložen ná|úitej odbornej starostlivosti.

2.8 Všetky materiály a výrobky uvedené vo ýkaze výmer a v projektovej dokumentácii sú špecifikované
vzhl'adom na požadované platné všeobecne záv'äzné predpisy. Všetky zžtmeny v rámci dodávky musia
zodpovedať parametľom ýrobkov uvedených vo ýkaze rrýmer a v projektovej dokumentácii,
odsúhlasené objednávatel'om. Pri zámene nesmie dôjsť k zmene koncepcie riešenia. Všetky povrchové
úpravy, farebné odtiene a štruktúry použitých mateľiálov musia byť pľed reaIizáciou odsúhlasené
objednávatelbm. Zhotovitel' stavby sa bude riadiť údajmi uvedenými v textovej a výkresovej časti
projektovej dokumentácie (ďalej aj 

"PD").
2'9 Zhotovitel' stavby berie na vedomie, že zodpovedný projektant PD má právo vykonávať autorský
dohľad, t. j. dozoľ nad zhotovením stavby a jej súladu s PD.

2.I0 Zhotoviteľ stavby, ako aj všetci subdodávatelia, je oprávnený použiť PD iba na účely realizácie
(zhotovenia) stavby podlä PD. Iné použitie, najmä jeho ďalšie ľozširovanie alebo prenechanie na vl.užitie
tľetím osobám je podmienené wýslovným písomným súhlasom autoľa v zmysle zélkona é. 18512015 Z' z.
Autorský zékon. Podpisom zmLuvy zhotovitel' vyhlasuje, že prevza| PD v tlačenej veľzii v 2 (dvoch)
vyhotoveniach a v elektronickej verzli.

2.7I Zhotovitel'sa zaväzuje vykonať dielo s náležitouodbornou starostlivosťou, tak aby dielo vyhovovalo
všetlcým pľíslušným normám a predpisom. Zhotovítel' vykoná dielo na svoje náklady a na svoje
nebezpečenstvo v zmluve dohodnutom čase v zmysle požiadaviek objednávateľa a odovzdá ho
objednávatelbvi a objednávateľ sa zavänlje riadne a včas vykonané dielo pľevziať a zap\atiť dohodnutú
cenu uvedenú v čl. IV' tejto zmluvy.

2.12 Špecifické podmienky plnenia predmetu zmluvy:

2.12.I Prípadné zmeny pľojektu je nutné pred ich ľealizáciou prekonzultovať s autorom projektu ľespektíve
so zodpovedným pľojektantom príslušnej časti, ich realizácia je možná len na záklaďe ich písomného
súhlasu a tiež písomného súhlasu objednávatel'a' V prípade porušenia povinnosti podlä tohto bodu bude
toto považované zapodstatné porušenie zmluvy, v dôsledku ktorého je objednávateľ oprávnený od zmluvy
odstúpiť a zhotovitel' je povirľrý na zák|ade žiadosti objednávateľazaplratiť zmluvnú pokutu vo ýške 10
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oÁ zceĺy diela s DPH. Zhotoviteľ zodpovedá voči autorovi PD za prípadné porušenie autorskoprávnej

ochrany PD v celom rozsahu.

2'12.2 V prípade nejasností je bezpodmienečne nutné kontaktovať objednávateľa a projektanta pľíslušnej

časti, prípadné nejasnosti v projekte je nutné bezodkladne oznámiť zodpovednému projektantovi príslušnej

časti a objednávatelbvi.

2.12.3 Projektované rozmery stavebných výĺobkov a konštrukcií je nutné pred ich zadanim do výľoby

overiť pľemeraním priamo na stavbe.

čMnuk III.
čĺ,s pr,ľnľrĺ

3.1 Zhotovit eľ začĺe s prácami po nadobudnutí účinnosti tejto zmluvy. Realizácia diela podľa tejto zmluvy

bude prebiehať v nasledovných etapách:

3'1.1 objednávatel'odovzdá zhotovitel'ovi stavenisko podl'a čl. VII. tejto zmluvy.

3.L2 v lehote na odovzdaníe staveniska zhotoviteľ predloží objednávateľovi na schválenie časoý
harmonogľam rea\izácie stavebných pľác spracovaný v podrobnosti na týždĺe (ďalej ako ,,časoý
harmonogram") a kontľolný a skušobný plán. objednávateľ najneskôr v lehote 3 (tľoch) pracovných dní

uvedené podklady schváli alebo uplatní námietky voči ich obsahu' V prípade uplatnenia námietok má

zhotovíteľ povinnosť zapracovať námietky do podkladov najneskôr v lehote do 3 (troch) pracovných dní

oclo dľra iclr uplatrrcnia. Na opätovný schvaľovací proccs sa primcľane vzťahujú podmionky a lohoty

uvedené v tomto bode zmluvy. Podklady podl'a tohto bodu zmluvy sa stávajú záväznýmipre obe zmluvné

strany okamihom ich schválenia.

Pre účely tohto bodu zmluvy sa zmluvné strany dohodli na spôsobe doručovania písomností

prostredníctvom e-mailu na adresy osôb uvedených v čl. I. tejto zmluvy (TDI, zástupca objednávatel'a

za vecitechnické a stavbyvedúci).

3.1.3 Termín začatia prípravných a stavebných prác: najneskôľ do troch pracovných dní odo dňa

schválenia podkladov podl'a bodu 3.1 .2Íejto zmluvy.

3.1.4 Termín vykonania a odovzdania celého diela: najneskôr do 4 (štyľoch) mesiacov odo dňa zaéatía

prípľavných a stavebných prác v zmysle odsúhlaseného časového harmonogramu .

3.2. Ak zhotoviteľ nezaéne stavebné pľáce v dohodnutom termíne podľa bodu 3.1 tohto článku, a to

z dôvodov, ktoré sú na jeho strane, objednávatel' je oprávnený poŽadovať od zhotovitel'a zmluvnú pokutu

vo výške O,I yo z ceny diela s DPH za kaŽdý deň omeškania, a to od prvého dňa omeškania wáÍaĺe.
V takom prípade je zhotoviteľ poviĺľrý zmluvnú pokutu zap|atíť za obdobie aŽ do dňa zaéatia pľác, alebo

do momentu záni|ol' zmluvného vzťahu na zátJaďe tejto ZoD. Ak nezačne zhotovitel' práce na rea|izácii

diela ani do 7 (siedmich) dní po dohodnutom termíne zaéatiaprác podlä bodu 3.1 tohto článku zm|uvy, a

to z dôvodov, ktoré sú na jeho strane, bude toto považované za podstatné porušenie zmhxy, v dôsledku

kÍorého je objednávatel' oprávnený od zmluvy odstúpiť' Za toto podstatné porušenie zmluvy vzruká

objednávatelbvi právo na zapIatenie zmluvnej pokuty vo ýške jednorazovo I5oÁ z ceny diela vľátane

DPH dohodnutej v tejto zmluve.
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3.3 Zhotovitel' dokončí dielo bez zjavných vád a nedorobkov a pripraví dielo na odovzdanie
objednávatelbvi v termíne podl'a bodu 3. 1 .4 tejto zmluvy. Ak zhotovitel'pripraví dielo na odovzdanie pred
zmluvne dohodnutým termínom, zavänlje sa objednávatel'dielo prevziať aj v skoršom, ako dohodnutom
termíne, avšak zmluwé strany sa dohodli, že finančné vyrovnanie je objednávatel'opľávnený vykonať tak,
akoby dielo bolo dokončené v dohodnutom termíne ukončenia.

3.4 Súčasťou tejto zmluvy o dielo je aj časový harmonogľam. Prípadná zmena časového harmonogramu
puĺlliclra písuuutérrtu sulrváleniu objetlnávatel'om, pľičom sa pľimeľane uplatňujú ustanovenla bodu 3.1.2
tejto zmluvy.

3.5 Termíny uvedené časovom harmonogľame sú pre zhotoviteľa záväzné. Ak dôjde v priebehu prác
zo strany zhotovitel'a s dokončením čiastkoých prác podl'a časového harmonogľamu k oneskoľeniu
dlhšiemu neŽ 75 (pätnást) kalendámych dní, považuje sa toto za podstatné porušenie zmluvy s právom
objednávateľa uplatniť zmluĺmú pokutu vo ýške jednoÍazovo I5%o z ceny diela vrátane DPH dohodnutej
v tejto zmluve. objednávateľ je z dôvodu tohto podstatného porušenia zmluvy opľávnený od tejto zmluvy
odstupiť. Alternatívne, v prípade omeškania zhotovitel'a s dokončením čiastkových prác podl'a časového
harmonogľamu, ktoré bude dlhšie ako 15 (pätnásť) dní, je objednávateľ oprávnený požadovať od
zhotovitelh zmluvnú pokutu vo výške 0,1 oŕ denne z ceny diela wátane DPH podľa tejto zmluvy od 16.

dňa omeškania do uskutočnenia predmetnej časti diela alebo do zánikw zmluvného vzťahu uzatvoreného
touto zmluvou. Pre vylúčenie pochybností, oba vaľianty zmluvnej pokuty podl'a tohto bodu zmluvy
nemožno uplatniť súčasne.

3.ó V prípade prekážok spočívajúcich vo vyššej moci, ktoré zhotovitelbvi bránia v splneď jeho povinnosti
uskutočniť predmet zákazky pre objednávatel'a v dohodnutej lehote, pľedlžuje sa lehota na uskutočnenie
predmetu zákazky o dobu trvania týchto prekážok. Rovnako p|atí, že v prípade pľekažok spočívajúcich
vo vyššej moci, ktoré objednávateľovi bránia v splnení jeho poviĺurostí podl'a tejto zmluvy v dohodnutej
lehote, predlŽuje sa lehota na splnenie týchto povinností o dobu trvania týchto prekážok' o takýchto
pľekážkach je účastník tejto zmluvy, na ktorého strane vznikli tieto prekažky, povinný druhého účastníka
bezodkladne písomne informovať. ZároveÍlje povinný existenciu prekážok spočívajúcich vo vyššej moci
relevantným spôsobom preukázať' Po dobu trvania týchto prekážok, resp' predĺženia lehoty na plnenie,
nie je zmlurmá strana v omeškaní.

3.7 Pod vyššou mocou sa rozumejú okolnosti, ktoré nastanú po uzatvorení zmluvy ako ýsledok
nepredvídatelhých a zmluvnými stľanami neovplyvnitelhých prekážok vrátane objektívnej nemožnosti
plnenia spôsobenej nezlučitelhosťou vykonávaniaprác v súlade s technologickými postupmi; objektívna
nemožnosť plnenia musí bý'schválená TDI.

článok IV.
CENA DIELA

4. 1 Cena diela je stanovená na zák|ade cenovej ponuky zhotovitel'a' ktoľá tvorí neoddelitel'nú súčasť tejto
zmluvy ako príloha č. 1 (ocenený výka, výmeľ). Ceny za stavebné a inžínieľske objekty aprevádzkové
súbory, ako i za dielo ako celok, sú maximálne a nepľekľočitelhé, pokial' v tejto zmluve nie je uvedené
inak. Pokial' nie je v tejto zmluve uvedené inak, zahrňuje táto cena všetko, čo je k vykonaniu diela
potrebné, a to najmä (ak je to pre splnenie diela potrebné):

4.1 ' 1 náklady na vykonanie a riadne dokončenie diela,
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4.I.2 ĺéi<Iady na zriadenie dočasného zaťradeĺlta staveniska, jeho oplotenia a stráženiawátane prejednania

a úhľady potrebných poplatkov (energie' telefón, voda, správne poplatky a pod.), skládok a nákladov s tým

spojených,

4.1.3 dočasný záber iných plôch potrebných pte rea|izáciu diela a poplatky za takýo záber, vrátane

nákladov na vytýčenie a ochranu podzemných inžinieľskych sietí,

4.1.4 obchodné prirážky a všetky súbežné náľoky zhotovitel'a,

4.1.5 náklady na dopravu a colné poplatky,

4.I.6 nák\ady a poplaÍl<y za odvoz pľebytočného materiálu, zabezpeéenie nakladania sodpadom

oprávnenou osobou a odvoz a ekologickri likvidáciu odpadu a sute z realizácie diela,

4.1.7 náklady na vyhotovenie ýrobnej dokumentácie, ktorá bude vyhotovená na zák|ade zadávacich

podmienok a projektovej dokumentácie,

4.1.8 náklady na slaišky a vyhodnotenie akosti, naklady na vykonanie a vyhodnotenie funkčných slaišok

(vrátane nákladov na energiu) a na odborné posudky' osvedčenia, shišky a merania, ktoými bude

potvrdené splnenie paľametrov uvedených v zmluvnej dokumentácii,

4.1.9 náklady na návody a manuály k pľevádzke a údržbe v troch vyhotoveniach v slovenskom jazyku,

4.1.10 náklady na všetky práce vykonátvané za účelom splnenia podmienok uvedených v uradných

povoleniach, wátaĺe prípadných geologiclcých, geodetických a iných meraní a prieskumov,

4.1.11 náklady na poistenie,

4.I.I2 zaistenie bezpečnosti a ochrany zdraviapri práci apožiaĺnej ochrany,

4'1'13 mzdové náklady, a to i v prípade, ak vzhľadom k jeho povahe bude potrebné dielo vyhotovovať

počas víkendov, prípadne dní pracovného pokoja.

Zhotovitel'v tejto súvislosti vyhlasuje, že je plne oboznámený s rozsahom a povahou diela a že správne

vyhodnotil a ocenil všetky práce trvalého a dočasného charalĺÍeru, ktoré sú nevyhnutné pre riadne a včasné

splnenie zmluvy aŽepri stanovení ceny:

sa oboznámil so zadaním a všetkou ľelevantnou dokumentáciou,

preveril miestne podmienky,

v dohodnutých zmluvných podmienkach uplatnil všetky svoje požiadavky na objednávateľa

známe ku dňu uzavretiatejto zmluvy.

4.2. Jednotkové ceny V ocenenom ýkaze výmeľ sú pevné a obsahujú všetky náklady, nevyhnutné

narealizáciu diela v cenovej úrovni k dátumu odovzdania diela a zisk zhotoviteľa. Jednotkové ceny sú

uvedené a dohodnuté bez daĺe z pridanej hodnoty. Tieto jednotkové ceny maji záväzný charakter

pre prípadné odpočty z ceny alebo pre oceňovanie dodatočných prác vyŽiadlaĺrých objednávatelbm.

4'3. Celková cenazavyhotovenie predmetu zmluvy je



Cena bez DPH

DPH20%
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187 760,00 EUR

37 552,00 EUR

Cena spolu s DPH 225 312,00 EUR
4.4 Cenamôže bý zmenená len v prípadoch:

4.4.I ak objednávateľ bude písomne požadovať vykonanie dodatočných pľác, ktoľé nie sú predmetom
zadávacÍch podmienok a pľojektovej dokumentácie alebo z nej podľa obvyklých zásad nevyplýva
vykonanie týchto préĺc, a to postupom podľa bodu 4.6 tohto článku zmluvy,

4.4.2 ak v priebehu realizácíe diela dôjde k zmenám sadzby DPH.

4.5 Ak sa niektoré práce alebo činnosti uvedené v ocenenom ýkaze ýmer nevykonajú zo strany
zhotovitel'a, pretože sa tieto ukážu v priebehu prác ako nepotrebné, budú tieto práce z ceny diela
odpočítané, a to v cene podľa ýkazll výmer podľa bodu 4.1 a 4.2 tohto článku. Posúdenie, či niektoré
zprác obsiahnutých vo výkaze výmer sú nepotrebné, je ýlučne na objednávatelbvi. Vprípade, ak
objednávatel' oznámi zhotovitelbvi, že niektoré zprác zahrnutých do ýkazu výmer (rozpočtu) sú
nepotrebné, zaväzuje sa zhotovitel' s objednávateľom uzavieť dodatok k tejto zmluve, v rámci ktorého
bude vykonanie týchto prác zo zmluvy vyňaté spolu s úpravou zmluvnej ceny. Ak zhotovitel'napriek tomu
takéto práce vykoná' nieje objednávatel'povinný zaich vykonanie zaplatiť na tento účel sa vykonanie
nepotrebnýchprác bude považovať za bezplatné' Pri uzatváraní dodatku podl'a tohto bodu budú zmluvné
strany postupovať pľimerane podl'a bodu 4.8 tohto článku.

4.6 Ak sa pri vykonaní diela objaví potreba čirľrostí nezahrnutých do rozpočtu, pokial'tieto činnosti neboli
predvídatelhé v čase uzawetia zmluvy (tzv. naviac práce), môže sa zhotovitel' domáhať primeľaného
zvýšenia celkovej ceny o práce naviac. Naviac práce môžu byť vykonané výlučne ĺazáklaďe písomne
uzawetého dodatku k tejto zmluve' v opačnom pľípade objednávatelbvi nevzniká povinnosť vykonané
naviac prácezaplaÍít'

4.7 v prípade vyslqrtnutia sa prác definovaných v bodoch 4.5 a 4'6 sa uzatvorenie dodatku riadi
ustanovením $ 18 a nasl. zákona.

4'8. Postup úpľavy ceny diela pĺi nlženl,, resp. ľozšírení predmetu plnenia podľa ZoD bude nasledovný:

4.8.I kaŽdá zmena navrhnutá objednávatelbm oproti ponuke - ocenenému ýkazll' výmer, bude zapísaná
v stavebnom denníku a podpísaná zástupcami zhotoviteľa, objednávatel'a, v prípade potreby aj inými
účastníkmi r ea|izácie diela,

4'8.2 v prípade súhlasu zmluvných strán so Zmenou (v prípade z,úžeĺia na návrh objednávateľa v súlade
s bodom 4.5 aj bez súhlasu zhotovitel'a) vypracuje zhotovitel' ýkaz výmer zmien, a to vo formáte
rovnakom ako bola predložená cenová ponuka vo verejnom obstarávaní (ďalej len,,Vo") (CENKROS a

i.), ktoý bude obsahovať:

- rekapituláciu ceny objektu, kÍorá bude obsahovať ceuzýkazl výmeľ (rozpočtu),
- rekapituláciu ceny navrhovaných zmien oproti ocenenému ýkazuvýmer,
- položkovite ocenený výka, výmer naviac prác alalebo zmien,
- položkovitý odpočet ceny menej prác,
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- kópiu zápisov zo stavebného denníka'

- sprievodnú správu'

- wlyv na dodržanie termínov podľa časového haľmonogramu,

- ďalšie náležitosti (zápisy, náčrtky, iné potrebné dokumenty) objasňujúce predmet Zmeny ýkazu výmer

(rozpočtu).

4.8.3 pre ocenenie ýkazuvýmer u naviac prác bude zhotovitel'používať ceny nasledovne:

a) pri položkách' ktoré sa vyslqrtovali v ocenenomýkaze výmer tejto zmluvy bude používať ceny

z ýkazu výmeľ podl'a tejto zmluvy,

b) práce a dodávky, ktoré nie sú uvedené v ocenenom ýkaze qýmer, ocení zhotovitel'individuálnou
kalkuláciou, odsúhlasenou obj ednávatelbm,

c) katkulačný vzorec bude mať nasledujúce zloŽenie: priamy materiál, priame mzdy, stroje' ostatné

priame náklady, ýrobná réžia, správnaréŽia, zisk.

4.8.4 zhotovitel'predloží ocenený výka, wýmer naviac prác vrátane kalkulačných vzorcov pri položkách,

kÍoré neboli súčasťou rozpočtu, objednávateľovi na odsúhlasenie' pričom objednávatel'ich odsúhlasí' príp.

vráti neodsúhlasené s odôvodnením nesúhlasu v primeranej lehote najneskôr do 15 (pätnástich)

pracovných dní pracovných dní odo dňa jeho doručenia objednávatel'ovi. Yýkaz výmer' odsúhlasený

zo strany objednávateľa i zhotovitel'a, bude podkladom pre Zmenu celkovej ceny diela podľa tejto zmluvy

v znení prípadných dodatkov,

4.8.5 objednávateľ predloží návľh znenia dodatku k tejto zmluve; v návľhu dodatku sa uvedie naposledy

dolrodrruté ceny s označcním, kdc bola táto ccna dohodnutó, podlb odsúľrlaseného výkozu výmor zmien,

4.8.6 dodatok k tejto zmluve, podpísaný oboma zmluvnými stranami dotýkajúci sa zmeny ceny

pri príslušnom objekÍe, bude oprávňovať zhotovitel'a k uplatňovaniu zmenenej ceny Vo fakture.

4'9 Zm\uvné strany sa dohodli, Žev pnpade, ak zhotovitel'ku dňu pĺedloženia ponuky nebol platcom DPH,

avšak následne sa ním stane, nemá narok na zýšenie celkovej ceny diela, t. j. v prípade Zmeny postavenia

zhotoviteľa na platcu DPH je cena diela dohodnutá v bode 4.3 tejto zmluvy konečná a nemenná a bude

považovaná zaceru na úrovni s DPH.

čbnokV.
PLAToBNE pouumľxy

5.1 Ak nedôjde medzi zmluvnými stranami k dohode pri odsúhlasení množstva alebo druhu dodaných

prác, je zhotovitel' oprávnený fakturovať len pľáce, pri ktoých nedošlo k rozporu. Ak bude faktuľa

zhotovitel'a obsahovať i práce, ktoré neboli objednávatelbm odsúhlasené, je objednávatel' oprávnený

doručenú faktúru Vrátiť Zhotovitelbvi v lehote splatnosti na prepracovanie. V takom prípade lehota

splatnosti faktúry až ďo doručenia opravenej faktúry neplynie a objednávatel' sa nemôže dostať

do omeškania s úhradou faktúry zhotoviteľa.

5.2 Zhotovitel'vystaví faktúry za vykonané práce nasledovne:

A) čiastkovú faktúru najskôľ po dvoch mesiacoch od začatia stavebných pľác' Súčasťou faktúry budú kópia

stavebného denníka vedeného zhotoútelbm počas uskutočňovania pľedmetu zmluvy za príslušné

obdobie, zisťovací pľotokol, rekapitulácia vykonaných stavebnýchprác,zhotovitelbm vystavený a TDI
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odsúhlasený súpis vykonaných prác adodávok, ľesp. zabudovaných materiálov odovzdaných
objednávateľovi, pričom takýo súpis bude vychádzať zýkazu výmer (ďalej tiež ako ,,Súpis").
V Súpise bude jednotková cena stanovená na 3 desatinné miesta, množstvo na 3 desatinné
miesta, prepočet jednotkovej ceny krát množstva na 3 desatinné miesta funkciou ROUND a celková
ceĺa bez DPH aj s DPH bude zaokruhlená na 2 desatirľré miesta. Súpis predkladá zhotoviteľ
na priebežnú kontľolu a odsúhlasenie stavebnému dozoru pravidelne raz mesačne, ato vždy ku koncu
kalendámeho mesiaca.

B) záverečnú faktúru. Podkladom pre vystavenie záverečnej faktúry a jej súčasťou budú kópia
objednávatelbm podpísaného preberacieho protokolu, stavebný denník vedený zhotovitelbm počas
uskutočňovania predmetu zmluvy a zhotoviteľom vystavený a TDI a objednávatel'om odsúhlasený
Súpis. V Súpise budú ceny a množstvá zaokruhlené podl'a pravidiel uvedených v písm. A) tohto bodu
zmluvy. Podkladmi zéxerečnej faktúry a jej súčasťami sú ďalej tovary a služby - dodací list, preberací
protokol, pľotokol o inštalácii zanadelúa, protokol o zaškolení obslužného personálu, licencie k
prístľojom a technológiám, fotodokumentácia vykonaných stavebných prác apoužitých technológií v
rozsahu min. 10 fotograťrí.

C) V prípade, ak budú uzatvorené dodatky podlä bodu 4.6 zmluvy, každý Súpis bude rozdelený osobitne
na časť prác vykonaných podl'a zmluvy a časť prác vykonaných podlä dodatkov k zmluve. čiastková
ako aj záverečná faktura musia obsahovať osobitne vyčíslené ceny prác vykonaných podl'apôvodnej
zmluvy a osobitne podl'a jednotlivých dodatkov k zmluve.

D) Faktura bude, bez ohlädu na typ, splatná do 30 (tľidsat) dní odo dňa jej doľučenia objednávateľovi.
Faktura bude dodaná v šiestich vyhotoveniach. Faktura bude vystavená a uhľadená v oficiálnej mene
Slovenskej republiky aktuálne platnej ku dňu vystavenia faktúry a číslovaná. Faktúra musí obsahovať
všetky náležitosti v zmysle zákona č,. 22212004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších
predpisov a $ 10 zákoĺa é. 43112002 Z. z. o účtovníctve v zneni neskorších predpisov. V prípade že
faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti podľa zákona é.22212004 Z. z. v znení neskorších
predpisov, $ l0 zákona é. 43112002 Z. z. v znení neskoľších predpisov, prípadne nebudú dodľžané
ustanovenia príslušných pľávnych predpisov alebo k nej nebudú priložené prílohy (súčasti) dohodnuté
zmluvqými stranami, je objednávatel' opľávnený vrátiť ju v lehote splatnosti zhotovitelbvi na

doplnenie. V prípade vrátenia faktúry zhotovitelbvi v lehote ľovnakej, ako je dohodnutá lehota
splatnosti faktúry, sa zazačiatok plynutia lehoty splatnosti považuje deň kedy bola opravená alebo
doplnená falĺÍúra doručená objednávateľovi. objednávateľ uhľadí faktúru zhotovitel'a najneskôľ do 30
(tľidsať) d''í po jej doručení' pričom zatermín úhrady faktúry je považovaný deň odpisu príslušnej
čiastky z uétu obj ednávatel'a.

5'3 objednávateľ zadrži 5%o zhodnoty každej faktúry vľátane DPH ako zádržné v súlade s ustanovením

$ 12 zátkona č. 25411998 Z. z. o verejných prácach v zneni neskorších predpisov. ZmIuvné strany sa
nad rámec uvedeného ýslovne dohodli, že zádrŽné sa zhotovitelbvi vyplatí po uplynutí 90 dní
ododovzdania diela, vprípade odovzdávania diela počastiach, po uplynutí 90 dní ododovzdania
poslednej časti diela. objednávatel' vyplatí zádržné najneskôr do 30 dní odo dňa doručenia žiadosti
od zhotovitel'a po uplynutí lehoty podľa predchádzajircejvety. Žíadosť o vyplateni e zádržného sa doručuje
v listinnej podobe podl'a bodu 14.1 tejto zmluvy. Ak budú počas preberacieho konania zistené vady,
nedostatky alebo nedorobky, zádržné bude vyplatené po uplynutí 90 dní odo dňa odovzdania diela po
odstránení všetkých zistených vád' nedostatkov anedorobkov' V prípade, ak vdohodnutej lehote
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zhotovitel'neodstráni vady a nedoľobky diela, objednávatel'je opľávnený tieto vady a nedorobky odstrániť

na náklady zhotovitelä a na tento účelpoužiť okrem iného sumu zádržného podl'a tohto bodu zmluvy'

5.4 objednávatel'poskýne zhotovitelbvi čiastkovú platbu za skutočne vykonané práce za nasledovných

podmienok:

5'4.1 spolu s čiastkovou fakturou doručí zhotovitel'objednávatelbvi na kontrolu v elektronickej podobe

vo formáte predloženej cenovej ponuky zYO avo formáte XLSX (excel) Súpis odsúhlasený TDI,

5.4.2 objednávateľ vykoná kontrolu skutočne vykonaných prác v lehote maximálne 14 (štrnásť) dní

od doručenia Súpisu. V prípade, ak Súpis nebude korešpondovať so skutočne vykonanými prácani, vráti

ho objednávatel' spolu s čiastkovou faktúrou zhotoviteľovi na prepracovanie spolu s uvedením

nedostatkov/nedorobkov. Nedostatkom sa rozumie odchýlka v kvalite, rozsahu a parametľoch diela

stanovených touto zmluvou' technickými normami a všeobecne záväznými pľávnymi predpismi.

Nedorobkom sa rozumie nedokončenápráca oproti dohodnutým podmienkam vykonania diela v rozsahu

cenovej ponuky zhotovitel'a' Ak Súpis bude korešpondovať so skutočne vykonanými prácami, oznámí

objednávateľ túto skutočnosť zhotovitel'ovi a čiastkovú faktúru uhradí.

5.4.3 Zhotovitel' berie na vedomie, že čiastkové platby podľa tohto článku žiadnym spôsobom

nepotwdzujú riadne a včasné vykonanie príslušnej časti diela. Zhotoviteľovi vzruká nárok na zaplatente

ceny za skutočne zrealizované a dokončené čirľrosti stanovené v tejto zmluve riadnym uskutočnením

predmetu tejto zmluvy a odovzdaním úplného diela, ktoré bude bez vád, nedostatkov a nedorobkov,

objednávateľovi, a po podpísaní pľeberacieho protokolu obiednávatelbm bez výhrad a doručením faktúry

za predmetné plnenie obj ednávatelbvi.

5'5 Pokial'dôjde k pozastaveniu alebo odloženiu vykonávania stavebných prác alebo ich častí, zhotovitel'

je opľávnený spôsobom uvedeným vtomto článku vystaviť čiastkovú faktúru zapráce vykonané do dňa

pozastavenia alebo odloženia vykonávania stavebných prác.

5.6 Ak dôjde zo strany objednávateľa k omeškaniu pri úhĺade faktúry' je zhotovitel'oprávnený poŽadovať

od objednávatel'a urok z omeškania vo výške podl'a ustanovenia $ 369a obchodného zákonnika z

fakturovanej sumy (rozumie sa cena s DPH) zakaŽdý deň omeškania.

5.7 Y každej faktúre budú samostatne oddelené platby za dohodnutépráce azaprtpadné dodatočné práce.

článokVI.
STAVEBN'ŕ DENNÍK

6.1 Zhotovitel'je povirľrý viesť odo dňa prevzatia staveniska o prácach, ktoré vykonáva, stavebný denník,

do ktoľého je povinný zapisovať všetky skutočnosti rozhodné pre plnenie zmluvy. ZhoÍoviteľ je povinný

viesť stavebný denník v slovenskomjazyku. Najmäje povinný zapisovať údaje o časovom postupe prác,

ich ľozsahu a akosti, zdôvodnenie odchýlok vykonávaných pľác od pľojektovej dokumentácie, údaj o
osobách amechanizmoch na stavbe, počet odpracovaných hodín, prípadné vyjadrenia projekÍanta alebo

objednávatel'a, prípadné prerušenia prác s ich odôvodnením, údaje nevyhnutné pre posúdenie prác

orgánmi verejnej správy, klimatické podmienky a pod. Povirľrosť viesť stavebný denník končí
odovzdaním aprevzaÍim diela a zhotoviteľ je povirurý ho uchovávať minimálne do uplynutia lehoty na

uplatnenie práv zo zodpovednosti za vady' ak nemá podl'a tejto zmluvy byť odovzdaný objednávateľovi
v skoršom termíne'
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6.2 V stavebnom denníku musí byť uvedené okrem iného:

6.2.I nénov' sídlo,IČo 1pĺp. DIČ) zhotovitelä,
6.2.2 nánoy sídlo, IČo 1pĺp. oIČ) obj ednavatel'a,

6.2.3 názov, sídlo, IČo 1pĺp. DIČ) projektanta,

6'2.4 meĺo zástupcu objednávatelä - TDI objednávatel'a,
6'2.5 identifikačné údaje diela,
6.2.6 pľehľatl všetkýoh vykonaných skúšok akosti,
6.2'7 zoznam dokumentácie k dielu vrátane všetkých zmien a doplnkov'
6.2.8 zoznam dokladov a uradných opatrení týkajúcich sa diela,
6.2.9 telefonické a e-mailové kontakty osôb uvedených v bode 6.2.I ďž 6.2.3,

6.2'10 ostatné údaje v zmysle $ 28 vyľrláškl MŽP é. 45312OOO Z. z., Lďorou sa vykonávajú niektoľé
ustanovenia stavebného zákona

6.3 Všetky listy stavebného denníka musia bý' očíslované. oprava nesprávneho zápisu sa vykoná jeho
preškrtnutím tak, aby opravovaný text ostal čitatelhý s uvedením mena' priezviska a funkcie osoby
oprávnenej k zápisu a pripojením podpisu tejto osoby. Zhotovitel' je povinný zabezpeéiť stálu dostupnosť
stavebného denníka na stavbe a bezodkladne predložiť stavebný derľrík objednávatelbvi, ak o to požiada.

6'4 Zápisy do stavebného denníka čilatelhe vykonáva a podpisuje zhotovitel', prípadne stavbyvedúci
zhotovitel'a, vždy v ten deň, kedy boli práce vykonané alebo kedy nastalí okolnosti, ktoré sú predmetom
zápisu. Medzi jednotli\.ými záznamami nesmú bý vynechané volhé miesta. okrem zhotovitel'a, resp.
stavbyvedúceho môžu do stavebného denníka vykonávať potrebné záznamy len autorský dozor, TDI
a ostatné osoby určené príslušnými právnymi predpismi.

6'5 Ak nesúhlasí stavbyvedúci zhotovitel'a so zápisom, ktoý vykonal objednávatel'alebo ním poverený
zástupca, prípadne zodpovedný projektant, do stavebného denníka musí k tomuto zápisu pripojiť svoje
stanovisko najneskôr do 3 (troch) pracovných dní odo dňa zápisu' inak sa predpokladá, že s uveden1ým

zápisom súhlasí.

6.6 Ak nie je v zmluve uvedené inak, objednávateľ je povinný vy'jadrovať sa k zápisom v stavebnom
denníku, vykonaných zhotoviteľom, najneskôr do 5 (piatich) pracovných dní odo dňa ich vzniku, inak sa
pľedpokladá, že s uvedeným zápisom súhlasí. Pre prípadné dodatočné práce bude vedený samostatný
stavebný denník dodatočných prác.

6.7 Zápísy v stavebnom denníku sa nepovaž$ú za zmenu zmluvy, ale môžu slúžiť ako podklad
pľe vypracovanie dodatkov a zmien zmluvy.

čHnokVII.
STAVENISKO

7.I Staveniskom sa ľozumie priestor uľčený podmienkami realizácie diela (najmä projektovou
dokumentáciou a technickou správou) alebo iným dokumentom pre vykonanie diela a pre zariadelie
staveniska' V prípade, že takfio dokument neexistuje, plati, že stavenisko je priestor, ktoý je počas
uskutočňovania diela určený na vykonávanie stavebných prác na stavbe, nauskladňovanie stavebných
výľobkov a dopravných a iných zariadeni potrebných na uskutočňovaníe stavby a na umiestnenie
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zanadenia staveniska, zahŕňa stavebný pozemok, prípadne v určenom rozsahu aj iné pozemky alebo ich

časti

7.2 objednávateľ odovzdá zhotovitelbvi stavenisko najneskôr do 5 (piatich) pracovných dní odo dňa

účinnosti tejto zmluvy, o čom zmluvné strany spíšu odovzdávaci a preberací protokol v dvoch

originálnych vyhotoveniach (eden pre objednávateľaadruhý pre zhotoviteľa)' ktorého vzor tvorí prílohu

č. 7 tejto zmluvy. Zhotovitel' je povinný k odovzdaniu staveniska poslrytnúť potľebnú súčirĺrosť, inak sa

stavenisko považuje za odovzdarlé aprevzaté uplynutím piateho pľacovného dňa odo dňa účinnosti tejto

zmluvy.

7.3 Zhotov1teľ zabezpeéí zaiaderue staveniska. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť riadne vytýčenie
staveniska a počas ýstavby sa riadne starať o záÝJadné smerové a ýškové body, a to až do odovzdania
die1a objednávatelbvi. Zhotoviteľ zabezpeéí i podrobné výýčenie jednotliých objektov azodpovedáza
jeho spľávnosť. Práce s tým spojené sú súčasťou navrhnutej ceny. Predchádzajica veta platí aj pre body
7 '3,7 .4,7 .5, a 7 .6 tohto článku. Na stavenisko môžu vstupovať iba poverení zamestnanci objednávateľa,

alebo zhotovitel'a, príp. nimi poverené tľetie osoby, čo je povinný zabezpeéiť zhotovitel'. V prípade

porušenia poviĺľrosti podľa tohto bodu je zhotoviteľ na žiadosť objednávatel'a povinný zaplatiť zmluvnú
pokutu vo ýške 200'- EUR zakaždé jednotlivé porušenie.

7.4 ZhoÍoviteľ je povinný oboznámiť sa po prevzatí staveniska s rozmiestením a trasou pľípadných

podzemných vedení na stavenisku, verejnou zeleňou a inými cudzími objektmi a tieto vhodným spôsobom

preložiť alebo chrániť, aby v priebehu realizácie diela nedošlo k ich poškodeniu ' Za správnu identifikáciu
podzemných vedení a stavieb je zodpovedný zhotoviteľ.

7.5 Všetky potrebné povolenia na užívanie verejných plôch, prípadne na rozkopávky alebo prekopy

verejných komunikácií, ako aj povolenia na užívanie nehnutelhostí tretích osôb, zabezpečuje zhotovitel'a

hradí aj všetky prípadné poplatky. Zhotoviteľ si v spolupráci s objednávatelbm zabezpeči možnosti

a podmienky napojenia na odbeľ elektľickej eneľgie a vody, prípadne iných médií pre potreby rea|tzácie

diela a napojenie na verejnú kanalizáciu a do stavebného denníka zapíše počiatočné a konečné meľania.

7.6 Ak v súvislosti so začatím prác na stavenisku bude potrebné umiestniť alebo premiestniť dopravné

znaéky podľa predpisu o pozemných komunikáciách, zaobstará tieto práce a povolenia na vlastné náklady

zhotovitel'. Zhotov(teľ ďalej zodpovedá i za umiestňovanie, premiesťovanie a udržiavanie dopravných

značiek a dočasného dopľavného znaéeniav súvislosti s priebehom vykonávaniaprác.

7 .7 Zhotoviteľ je poviĺľrý udržiavať na prevzatom stavenisku poriadok a čistotu a je povinný zabezpečiť

spracovanie odpadu vzmysle hierarchie odpadového hospodárstva, odstraňovať odpady anečistoty

vzniknuté jeho pľácami. Ak nebude napľiek písomnej ýzve zhotoviteľ toto dodržiavať, zabezpečí tieto

práce objednávatel' a náklady bude uplatňovať u zhotovitel'a. objednávateľ môže pre toto uplatnenie

použiť aj zníženĺeúhrady fakÍurovaných platieb' tzv. jednostľaĺĺrým zápoétom..

7'8 objednávateľ máprávo ĺezačať pľeberacie konanie diela resp. nepotvrdiť preberací protokol, ak nie
je na stavenisku poriadok, najmä ak nie je usporiadaný zvyšĺý materiál alebo nie je zo staveniska

zákonným spôsobom zabezpeéené spľacovanie odpadu v zmysle hierarchie odpadového hospodarstva

a zmluvne dohodnutým spôsobom odstránený odpad vzniknutý pľi stavebných prácach.

7.9 Najneskôr do 7 (siedmich) dní po odovzdaní aprevzati diela je zhotovitel'povinný vypľatať stavenisko

a upraviť ho tak, ako určuje projektová dokumentácia. V prípade, Že pľojektová dokumentácia toto

neuľčuje, tak zhotoviteľ vyprace stavenisko a upraví ho do stavu, v akom ho prevzal. Ak stavenisko nebude

v dohodnutom termíne trypratané alebo upravené do dohodnutého stavu je objednáyateľ opľávnený
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účtovať zhotovítelbvi zmluvnú pokutu vo ýške 1 500,- EUR za každý deň, počas ktoľého bude stavenisko
uživať neoprármene, a to až do dňa vypľatania staveniska.

7.I0Zhotovitel' jepovinnývzmyslebodu4.l.2.tejto zmluvy zabezpeéiť nepľetržité fyzícké stráženie
staveniska ato po celú dobu trvania stavby, t. j' odo dňa prevzatia staveniska zhotoviteľom do dňa
odovzdania aprevzatia diela podl'a čl' IX tejto zmluvy, pokial' sa zmlurmé strany nedohodnú inak.
Uvedená povinnosť platí aj pre pľípady prerušenia stavby, keď sa stavebné práce nevykonávajú. V prípade
porušenia tejto povinnosti je zhotoviteľ povinný na žiadosť objednávatel'a uhradiť zmluvnú pokutu vo

ýške 2 000,- EUR zakaždý deň porušenia tejto povinnosti.

čHnokVIil.
vYKoNÁvANIE DIELA

8.1 Zhotovitel' je povinný rea|izovať dielo v súlade s podmienkami realizácie diela, poslqrtnutou PD,
podmienkami uvedenými v stavebnom alebo inom povolení, podmienkami určenými Zmluvou, ponukou
zhotoviteľa a prípadnými pokynmi objednávateľa' Zhotovítel' je povinný pi rea|izácii diela dodržiavať
všetky záväzĺé a aj doporučené STN, EN a ostatné platné technické norÍny' bezpečnostné predpisy, všetky
zákony a ich vykonávacie vyhlášky, ktoré sa týkajú jeho činnosti. Ak porušením týchto predpisov vznikne
akákolVek škoda, znáša všetky vzniknuté náklady zhotovitel'. Zhotoviteľ sa zároveň bude riadiť zásadami
skladovania odpadov, dodržania bezpečnosti pri práci a zamedzelia nadmemej hlučnosti a prašnosti na
stavenisku a okolí. V prípade porušenia povirľrosti zhotovitelä podl'a tohto bodu je zhotoviteľ povinný na
žiadosť objednávateľa zap|atiť zmluvnú pokutu vo výške 500,- EUR zakaždé jednotlivé porušenie.

8.2 Zhotoviteľ je povinný vyzvať objednávatel'a najmenej 2 (dva) pracovné dni vopľed ku kontrole
a k prevereniu všetlcých vykonaných prác' ktoľé budú v ďalšom postupe zak'rýé alebo sa stanú
neprístupnýmí. o vykonaní tejto kontroly sa vyhotoví zápis do stavebného derľríka. Ak tak neuľobí, je
povirľrý na žiadosť objednávatel'a odkryt' práce, ktoré boli za|<rýé alebo ktoľé sa stali neprístupnými
na svoje náklady za účelom kontľoly zo stľany objednávatelä. V pľípade ak sa objednávateľ do 3 (troch)
pracovných dní od výzvy na stavenisko nedostaví, je zhotoviteľ oprávnený pokračovať v prácach resp.
objednávatelbm požadované neskoršie odkrytie prác v takomto prípade hradí objednávateľ. objednávatel'
určí svojho zástupcu vo veciach techniclcých alebo TDI, ktoý bude priebežne kontrolovať postup a kvalitu
realízovaných prác a dodávok. Ustanovenie tohto bodu sa primerane použije aj na kontrolné dni stavby.
Tieje objednávatel'oprávnený organizovať v lehotách podlä potreby a svojho uvátženia aje oprávnený na
ne pozvať okrem zástupcu zhotovitel'a tiež projektanta, prípadne iné osoby. o konaní kontrolných dní
stavby je povinný objednávatel'zhotovitelä vopred vhodným spôsobom informovať.

8.3 Zhotovitel' v plnej miere zodpovedá za bezpečĺosť a ochranu zďravia všetkých osôb v mieste
staveniska, dodržiavanie všetlcých všeobecno-záväzných právnych predpisov týkajúcich sa
bezpečnostných a zdravotných požiadaviek na stavenisko (najmä Nariadenie Vlády sR č. 396/2006 Z. z.
o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko) a zabezpeči ich vybavenie
ochľarmými pomôckami. V prípade ich nedodržiavania sa zhotoviteľ zaväzuje uhradiť na žiadosť
objednávatel'a zmluvnú pokutu 100,- EUR za každý jednotliý prelkázaný prípad. Všetci pracovníci
zhotovitel'a ako aj ich subdodávatelia budú riadne oznaéeÍx príslušnosťou ku svojmu zamestnávatelbvi a
budú nosiť reflexné vesty, pevnú obuv a ochĺaĺrnú prilbu v prípadoch, kedy to ukladá zákon. Ďalej sa

zhotovitel' zaväzuje dodržiavať hygienické predpisy. Zhotovitel' berie na vedomie, že dielo bude
realizované v prevádzkovom čase objednávatelä, čo má za následok zýšené riziko pohybu tretích osôb
azvierat v blízkosti staveniska' Zhotoviteľ sa zaväzuje prijať pľimeľané opatrenia, aby svojou činnosťou
nenarušil bezpečnosť osôb nachádzajucich sa v pľiestoroch, kde sa dielo vykonáva, ako i iných osôb
pohybujúcich sa mimo staveniska, vrátane riadneho označenia vstupov na stavenisko a umiestnenia
označení prebiehajúcich stavebných prác. Zhotoviteľ je povirný na záHade zák' é. 3I4l200I Z. z.
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o ochĺane pred požiarmi v platnom znení zabezpečiť požiarnu asistenčnú hliadku na požiarne

nebezpečných prácach, a to v rozsahu určenom touto právnou norÍnou.

Zároveňzhotovitel'beľie na vedomie' že v priestoroch a areáli objednávateľa platí zákaz fajč,ena v zmysle

zákona č' 37712004 Z. z. oochrane nefajčiarov aozmene adoplnení niektoých zákonov vzneni
neskorších predpisov (ďalej len ,,zákon o ochrane nefajčiarov"). V prípade nedodržania tohto zákazu

zhotovitelbm alebo ktor"-ffiolVek zjeho subdodávatelbv sa zhotovitel' zav'ázlje uhľadiť nažiadosť

objednávateľa zmluvnú pokutu 500,- EUR zakaždý jednotliý preukáaaný prípad. Tým nie je dotknutá

deliktuálna zodpovednosť zhotoviteľa alebo jeho subdodávatelbv v zmysle zákona o ochľane nefajčiarov.

8.4 Všetky odborné práce musia vykonávať pľacovníci zhotovitel'a alebo jeho subdodávatel'ov, majúci
príslušnú kvalifikáciu. Doklad o kvaliťlkácii pracovníkov je zhotovitel' na požiadanie objednávateľa
povinný tomuto bezodkladne predložiť' Zhotoviteľ je v súlade s $ 551 obchodného zákonníka povinný

bez zbytoéného odkladu upozorniť na nevhodnú povahu alebo vady vecí, podkladov alebo pokynov
daných mu objednávatelbm na ryhotovenie diela, ak zhotoviteľ mohol túto nevhodnosť zistiť
pri vynaložení odbornej starostlivosti.

8.5 Zhotoviteľ je povinný zabezpečĺt dielo proti kĺádeži a vandalizmu' Prípadné škody spôsobené

krádežou alebo vandalizmom do doby odovzdania diela a podpísania preberacieho pľotokolu

objednávateľom bez výhrad znáša zhotoviteľ.

8.6 Zhotoviteľ je povinný bý' poistený pre prípad zodpovednosti za škodu spôsobenú vykonávaním
činností v zmysle tejÍo ZoD, s minimálnym limitom poistného plnenia vo ýške zmluvnej ceny diela
s DPH s tým, že poistná zmluva musí byť platná až do času riadneho vykonania diela' Zhotovitel' nesie

voči objednávatelbvi zodpovednosť aj za škody spôsobené čirľrosťou svojich subdodávateľov, ako by ich
spôsobil sám. Doklady o poistení (poistný certiťrkát) sú uvedené v prílohe tejto zmluvy a zhotovitel' je
povinný preukázať ich platnosť aj opätovne kedykoltek počas vykonávaĺia diela do 3 (troch) dní, pokial'
o to objednávateľ požíada. V prípade omeškania s opätovným predložením dokladov je objednávatel'

oprávnený požadovať od zhotovitel'a zmluvnú pokutu vo ýške 200,- EUR za každý, aj začatý deťl

omeškania, ato aŽ do splnenia tejto zmluvnej poviĺľlosti.. Ak zhotovitel'nepreukáže platnosť poistenia
podľa tohto bodu najneskôr do 10 (desiatich) dní odo dňa doručenia ýzvy objednávatel'a, bude toto

považované za podstatné porušenie zmluvy, v dôsledku ktorého je objednávatel' oprávnený od zmluvy
odstupiť.

8.7 Ak čiĺľrosťou zhotovitel'a dôjde k spôsobeniu škody objednávatelbvi alebo iným subjektom z dôvodu

opomenutia, nedbalosti alebo neplnenia podmienok lyplývajúcich zo zálkona, STN alebo iných noriem,

alebo podmienok vyplývajúcich ztejto zmluvy, je zhotovitel'povirľrý bez zbytočného odkladu túto škodu

odstrániť a ak to nie je možné,takďokénanú škodu finančne uhradiť. Všetky náklady s tým spojené znáša

zhotovitel'.

8.8 Zhotovitel'vymenuje zodpovedného a kompetentného zástupcu (stavbyvedúci), ktoý bude trvalo
riadiť práce na stavenisku.. Ak ide o osobu odlišnú od stavbyvedúceho, ktoým zhotovitel'preukazoval
technicku spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť v procese verejného obstarávania, výsledkom ktorého je

táto zm|uva' objednávateľ je oprávnený odmietnuť stavbyvedúceho v prípade, že nesplňa rovnaké
podmienky ako stavbyvedúci, ktorým zhotovitel' pľeukazoval techniclcu spôsobilosť alebo odbornú
spôsobilosť vprocese verejného obstarávania eventuálne po predchádzajúcom upozornení požadovať

ýmenu skôr schváleného stavbyvedúceho v zmyslebodu 11.1 tejto zmluvy. objednávateľmôže požiadať

zhotovitelä, aby bezodkladne odvola|zpráce na diele ktoľúkol'vek osobu zamestnanú zhotovitel'om alebo
jeho subdodávatelbm, ktoľá podľa názoru objednávateľa zneužíva svoju funkciu, alebo je nespôsobilá,

alebo je nedbalá v riadnom plnení svojich povinností, alebo ktorej prítomnosť na stavenisku je považovaná
objednávate|'omzanežiaducu z objektívnych a preukazatelhých dôvodov. osoba, takto odvolaná zpráce
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na diele, bude zhotoviteľom bezodkladne nahľadená inou osobou. Zhotovitel'je povinný zabezpečiť
prítomnosť stavbyvedúceho na stavbe počas realizácie stavby, ato každý deň, počas ktorého sa
vykonávajú stavebné pľáce. V prípade nedodržania tejto povinnostije objednávatel'opľávnený požadovať
od zhotovitel'a zmluvnú pokutu vo ýške 500,- EUR za každý deň zistenia porušenia tejto povinnosti.
Podkladom naprellkázanie porušenia tejto povinnosti je zápis stavebného dozoru v stavebnom denníku,
prípadne inej oprávnenej osoby za objednávatelä. Nedodtžanie tejto povirurosti sa považuje za podstatné
porušenie zmluvy.

8.9 Zhotovitel'zodpovcdízato, žc na diclc budú použité,matcriáiy, výľobky a teclĺrológie sclrválcrré pľe
územie Slovenskej republiky a s povoleným dovozom, pľípadne s certifikáciou pre EÚ a v súlade
so zákonom č,. 13312013 Z. z. o stavebných wýĺobkoch a o Zmene a doplnení niektoých zákonov v platnom
zneni.

8.10 Zhotoviteľ je povirľrý zabezpečiť upľatanie a ekologickú likvidáciu všethých odpadov zo svojej
činnosti a čirľrosti svojich subdodávateľov podl'a príslušných záváznýchpredpisov a nariadení. Zhotoviteľ
zabezpeéí uloženie stavebnej sute na organizovanú skládku odpadu a vyburané materiály vhodné na
recykláciu (druhotné suroviny) odovzdá do príslušných zberných surovín. Doklady o uložení odpadu
predloží objednávateľovi pri pľeberacom konaní a na požiadanie aj v priebehu realizácie diela. Nakladanie
s odpadom na stavbe sa bude riadiť platnou pľávnou úpravou v oblasti odpadového hospodĺĺrstva.

8.11 Zhotovitel' je opľávnený plniť predmet zmluvy prostredníctvom subdodávatelbv za nasledovných
podmienok:

8.1 1.1 Zhotoviteľ je poviĺľrý zabezpeéiť a financovať všetky subdodávatel'ské práce a dodávky a nesie
za ne záruku v plnom rozsahu. Zhotoviteľ zodpovedá za odbornú starostlivosť pľi výbere subdodávatel'a,
ako aj za ýsledok činnosti vykonanej nazél<lade zmluvy o subdodávke.

8.II.2 Zoznarlznámychsubdodávatel'ovjeuvedenývprílohetejtozmluvy.Vprípadezámerurea|izovať
nástup nového subdodávate|'a, aÍaktieŽ zámerurealizovať Zmenu pôvodného subdodávatel'a, je zhotovitel'
povinný e-mailom informovať TDI a zástupcu objednávateľapodl'abodu 1.1.1 tejto zmluvy do 5 (piatich)
pracovných dní ododňa uzatvorenia zmluvy so subdodávateľom ojeho nástupe narealizáciu diela.
Zhotovitel' je taktiež povirľrý oznámiť každtĺzmenu údajov subdodávatelä objednávateľovi. Subdodávateľ
je oprávnený nastúpiť narea|izáciu díela až po súhlasnom vyjadrení objednávatel'a. objednávateľ je
povinný vyjadriť svoj súhlas alebo nesúhlas s nawhovaným subdodávatel'om do 3 (troch) pracovných dní
odo dňa doručenia písomného ozwámenia zhotovitel'a a preukázaĺn splnenia podmienok podlä bodu 8. 1 1 .3

a 8.11.4. Súhlas objednávateľa musí mať písomnú formu a doručuje sa elektronicky prostredníctvom e-

mailu TDI a zástupcovi objednávatel'a podl'a bodu 1 . 1 ' 1 tejto zmluvy.

8'11.3 Každý subdodávatel'musí spĺňať podmienky podľa príslušných ustanovení zákoĺa o verejnom
obstarávaní, pričom objednávateľ osobitne ovei, Že každý subdodávateľ, vybraný zhotoviteľom spĺňa
alebo najneskôľ v čase plnenia zmluvy bude spĺňať podmienky podl'a $ 32 ods' 1 písm. e) a 0 záŔona
o verejnom obstarávaní.-K rovnakej povinnosti zhotovitel'písomne zaviaŽe aj svojich subdodávatelbv voči
ich prípadným subdodávatel'om tak, aby v celom subdodávatel'skom reťazci všetci dodávatelia spĺňali
alebo najneskôr v čase plnenia zmluvy budú spĺňať podmienky podľa $ 32 ods. 1 písm' e) a 0 ,ikoru
o verejnom obstarávaní. objednávatel' ďalej osobitne overí' že u príslušného subdodávateľa neexístujú
dôvody na vylúčenie podľa $ 40 ods. 6 písm' a) ažh) a ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní. V prípade
pochybností má zhotovitel'povinnosť pľedložiť objednávateľovi doklady na preukázanie spochybnených
skutočností o ktoromkol'vek subdodávateľovi v subdodávatel'skom reťazci, a to na zák|ade výzw
objednávatelä.
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8'1l.4 Každý subdodávatel', ktoý má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora,

musí bý' v ňom zapisaný v zmysle $ 11 zákona o verejnom obstarávaní.

8.1l.5 Ak došlo kťymazu subdodávateľa z registra partnerov verejného sektoľa, je zhotoviteľ povinný
túto skutočnosť oznámiť objednávatelbvi a zároveť'l nahradiť takéhoto subdodávatel'a subdodávateľom,

ktoý bude spĺĺať podmienky podľa $ 32 ods. 1 písm. e) a0 zákona oveľejnom obstarávaní a akmá
poviĺľrosť zapisovať sa do ľegístľa paľtnerov verejného sektora, musí bý v ňom zapísaný v zmysle $ 11

zákona o verejnom obstarávaní.

8.l1.ó KaŽdý subdodávateľ musí bý schopný rea|izovať príslušnú časť predmetu zákazky vrovnakej
kvalite ako zhotoviteľ.

8.12 objedn ávatel' máprávo odmietnuť podiel narealrizácii plnenia predmetu zmluvy subdodávateľom, ak
nie sú splnené podmienky uvedené vbodoch 8.1i.3 _ 8.11.6. Ak zhotovitel'použije na ľealizáciu diela
subdodávateľa bez predošlého písomného súhlasu objednávatelä (ďalej aj ako ,,neoprávnené použitie

subdodávatel'a"), bude sa to povaŽovať za podstatné porušenie tejto zmluvy a objednávateľ bude

oprávnený od tejto zmluvy odstupiť. Za každé neoprávnené použitie subdodávateľa je objednávateľ

opľávnený uplatniť voči zhotovitelbvi zmluvnú pokutu vo výške 5Yo z ce|kovej ceny diela určenej podľa

tejto zmluvy.

8.13 Zhotovitel'sa zav'ázujep|niť svoje finančné záväzky voči subdodávatelbm, podieľajúcim sa na plnení

predmetu tejto zmluvy, riadne a včas. Porušenie tejto povinnosti zo strany zhotoviteľa sa bude povaŽovať

za podstatné porušenie zmluvy a bude viesť u objednávatel'a k zohľadneniu tejto skutočnosti pri vystavení

referencie podl'a $ 12 zákona o verejnom obstaĺávaní. V prípade vážnejšieho alebo opakovaného

porušenia tejto povinnosti môže objednávatel' navyše odstúpiť od tejto zmluvy ala|eho uplatniť si voči

zhotovitelbvi zmluvnú pokutu vo výške jednoľazovo L5oÁ z ceny diela vrátane DPH dohodnutej v tejto

zmluve, pričom toto právo mu vznikne dňom zániku tejto zmluvy odstúpením. Na preskímanie splnenia

tejto povinnosti je zhotovitel'povinný v lehote 7 pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti objednávatelä

predložiť objednávatelbvi zmluvné vzťahy subdodávateľov celého reťazca na kontrolu spolu s písomným

vy'jadrením p oďťaýzvy objednávateľa.Zm|uvnýmívďahní sa myslia úplné písomné dokumenty (právne

akty) osvedčujúce presný a úplný obsah právnych vďahov vrátane finančných vzťahov a plnení v tom

konkľétnom subdodávatel'skom reťazci, ktorého je oznamujúci subdodávateľ účastníkom. K zabezpečeniu

tejto možnej povinnosti zhotovitel'svojich subdodávateľov zaviaŽe. V prípade, ak zhotovitel'poruší svoju

povirľrosť pľedložiť objednávateľovi dokumentáciu týkajúcu sa zmluvných vzťahov so subdodávatelmi

na kontrolu v zmysle tohto bodu, je povirĺrý, v prípade ak ho na to objednávateľ písomne wzye, zaplatiť

objednávateľovi zmluvnú pokutu vo ýške 50Á z ce|kovej ceny diela wátane DPH dohodnutej v tejto

zmluve.

8.14 V prípade, ak zhotovitel'preukázal technichi spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť vo verejnom

obstarávaní' ktoĺého výsledkom bolo uzatvorerríe tejto zmluvy, technickými a odbornými kapacitami inej

osoby a počas trvania tejto zmluvy dôjde k plneniu, ktorého sa toto preukázanie týka' zhotovitel' je

oprávnený toto plnenie poskýnúť len prostredníctvom tej osoby, písomnou zmluvou s ktorou toto

postavenie preukázaI; možnosť zmeny subdodávateľa tým nie je dotknutá.

8.15 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť nakladanie s odpadom, ktoý vznikne pri plnení predmetu zmluvy
a ktorého pôvodcom je objednávateľ, v súlade so zĺákonom č,.7912015 Z. z. o odpadoch aozmene a

doplnení niektoých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len ,,zákon o odpadoch'') a ostatnými

všeobecne záväznýmí pľedpismi SR.

8.16 Zhotoviteľje povinný dodrŽiavať, za účelom pľedchádzania vzniku odpadov, obmedzovania vzniku
odpadov, obmedzovania množstva odpadov ako aj zhodnocovania odpadov, hieraľchiu odpadového

hospodárstva so záväzĺým poradím pľiorít:
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8.16.1 predchádzanie vzniku odpadu,

8.16.2 príprava na opätovné použitie,

8.16.3 recyklácia,

8.16.4 iné zhodnocovanie' napríklad eneľgetické zhodnocovanie,

8.16.5 zneškodňovanie.

8.17 Zhotovitel' je povirľrý nakladať s odpadom, ktoý vznikne pri plnení predmetu zmluvy a ktorého
pôvodcom je zhotovitel', v súlade so zákonom o odpadoch; najmä' avšak nielen, ide o odpady, ktoré vznikli
zo zaiadení, materiálov alebo obalov dopravených do miesta plnenia zhotoviteľom, odpad komunálneho
charakteru' ktoý vypľodukujú zamestnanci' resp. pracovníci zhotovitelä ala|ebo iné osoby, ktoré plnia
alebo sa podielajú na plnení predmetu zmluvy.

8.18 Zhotovitel' je povinný odovzdato odpady vzniknuté pľi plnení pľedmetu zmluvy, ktorých
pôvodcom je objednávatel', len osobe opľávnenej nakladat's odpadmi podl'a zátkona oodpadoch.

8.19 Zhotoviteľ je povinný najneskôr ku dňu začatia prác pľedložiť objednávatelbvi zmluvu na odoberanie
odpadov uzatvoľenú s osobou majúcou oprármenie podľa zákona o odpadoch na nakladanie so všetkými
odpadmi, ktoré vzniknú pri plnení predmetu zmluvy a ktoých pôvodcom je objednávatel'' V pľípade
zánikw takejto zmluvy je zhotoviteľ povinný bezodkladne zabezpeéiť a predložiť objednávatelbvi
najneskôr do 3 (troch) pracovných dní od zánikllzmluvy novú zmluvu spĺĺaiúcu podmienky podl'a prvej
vety tohto bodu zmluvy. Ak zhotoviteľ nepredloží ku dťlu zaéatia prác objednávatelbvi zmluvu na
odoberanie odpadov uzatvorenú s osobou majúcou opľávnenie podl'a zákonao odpadoch na nakladanie so
všethými odpadmi, bude toto považované za podstatné porušenie zmluvy, v dôsledku ktorého je
objednávatel'oprávnený od zmluvy odstúpiť. V takomto prípade má objednávatel'právo uplatniť si voči
zhotovitel'ovi zmluvnú pokutu vo ýške jednorazovo I5%o z ceny diela vrátane DPH dohodnutej v tejto
zmluve.. V prípade omeškania s opätovným predložením dokladov, tzn. pted|ožením novej zmluvy podl'a
druhej vety tohto bodu, je objednávatel'oprávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo ýške
200,- EUR zakaždý deň omeškania. omeškanie s opätovným predložením dokladov je považované za
podstatné porušenie zmluvy, v dôsledku ktorého je objednávatel' oprávnený od zmluvy odstúpiť.
objednávateľ mátíež právo uplatniť si voči zhotovitelbvi zmluvnú pokutu vo výške jednorazovo I5%o z
ceny diela vrátane DPH dohodnutej v tejto zmluve. Zmluva na odoberanie odpadov musí byť p|atná až do
času riadneho vykonania diela.

8.20 Zhotovitel' je povinný vzniknuté odpady, ktoých pôvodcom je objednávateľ:

8.20.1 triediť podl'a druhov,

8.20.2 zabezpečiť správnosť zaradenia odpadu podl'a Katalógu odpadov (vyhláška Ministerstva životného
prostredía Slovenskej republiky é. 365lzu5 Z' z., I<torou sa ustanovuje Katalóg odpadov, v zneni
neskorších predpisov),

8.20.3 zabezpeéiť ich pred znehodnotením, odcudzením alebo iným nežiaducim únikom.

8.2I Zhotovitel' je povinný viesť a uchovávať evidenciu o druhoch a množstve odpadov, ktorých
pôvodcom je objednávate|'a o nakladaní s nimi v súlade s vyhláškou Ministerstva životného prostľedia
Slovenskej republiky č' 36612015 Z. z. o evidenčnej povinnosti a ohlasovacej povinnosti v zneri
neskoľších predpisov; evidenciu vedie zhotovitel' v mene objednávateľa.
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8.22 Zhotoviteľ je povinný odovzdať objednávatelbvi evidenciu odpadov podl'a tohto článku zmluvy,

ktoré vznikli v kalendámom roku rea|izácie prác, vždy najneskôr k poslednému dňu príslušného

kalendámeho roku; ak je dielo realizované v jednom kalendárnom roku, je zhotoviteľ povirľrý odovzdať

evidenciu odpadov v deň podpísania preberacieho protokolu diela opľávneným zástupcom objednávatel'a.

ZhoÍov(teľ je povinný odovzdať bezodkladne objednávatelbvi evidenciu odpadov aj vždy, ak o to
objednávatel'zhotovitel'a požiada' Zhotoviteľ je ďalej povinný objednávatelbvi odovzdať:

8.22'I protokoly o odbere odpadu, ktoľé budú na strane odovzdávajúceho podpísané, s uvedením mena'

priezviska a dátumu, poverenou osobou zhotoviteľa a zÍroveň poverenou osobou objednávatelh

a na strane pľeberajúceho poverenou osobou osoby oprávnenej nakladať s odpadmi

8.22'2 v áŽne lístky potvrdené oprávnenou o sobou

8.23 Zhotovitel' sa zav'ánlje odpad, ktorého pôvodcom je objednávatel', bezodkladne po jeho vzniku

odovzdať osobe oprávnenej nakladať s odpadmi podl'a zákona o odpadoch, s ktorou má uzatvorenú zmluvu

podľa bodu 8.19 tejto zmluvy, prednostne s ich prípravou na opätovné použitie, ich ľecykláciu, prípadne

iné zhodnocovanie.

8.24v prípade ýkonu kontroly nakladania s odpadom orgánom štátnej správy odpadového hospodárstva

poskýne zhotovitel'objednávateľovi súčinnosť a kontrolným oľgánom požadovanú dokumentáciu.

8.25 Zhotovitel' je povinný vykonať opatrenia na nápľavu uložené orgánom štátneho dozoru v odpadovom

hospodárstve.

8.26 v pĺípade, ak v dôsledku porušenia povinností zhotovitel'a pri nakladaní s odpadmi bude zo strany

orgánov štátnej správy odpadového hospodarstva objednávatelbvi uložená sankcia, je zhotovitel'povirrný

túto objednávatelbvi nahradiť najneskôr do 7 (síedmich) pracovných dní odo dňa doručenia písomnej

výzvy objednávateľa na úhradu uloženej sankcie. objednávatel' jetiež oprávnenýjednostranným právnym

úkonom pohľadávku podl'a tohto bodu zmluvy vzniknutú voči zhotoviteľovi započítať.

8.27 Zaič,e|omzaberyečenia splnenia povinnosti zhotovitel'a vykonať dielo riadne a včas zhotoviteľ z|ožil
pľed podpisom tejto zmluvy na účet objednávateľa uvedený v záhlavi tejto zmluvy zábezpeku vo ýške
5Yo z ceny diela vrátane DPH (ďalej len ,,zábezpeka") alebo predložil objednávateľovi bankovú záruku

vo výške zétbezpeky.

8.28 Zm|uvné stľany sa dohodli, Že zábezpeka alebo jej časť prepadne v prospech objednávatel'a

v nasledujúcich prípadoch:

8.28.1uplatneniezmluvnýchpolót _zábezpekaprepadávprospechobjednávatel'adňomnasledujúcimpo

dni uplynutia lehoty splatnosti penalizačnej faktúry podl'a bodu i1.7. tejto zm|rlvy, a to vo ýške
fakturovanej pokuty/p olnit.

8.28.2 odstúpenie od zmluvy z dôvodu jej podstatného porušenia na stľane zhotovitel'a _ zábezpeka

pľepadá v prospech objednávatel'a v celej ýške dňom účiĺľlosti odstúpenia objednávatel'a od tejto zmluvy.

8.28.3 omeškanie zhotoviteľa s riadnym odovzdaním diela podl'a bodu 3.1.4 tejto zmluvy - zábezpeka

pľepadá v prospech objednávateľa v celej ýške 16. dňom omeškania zhotovitel'a'
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8'29 v prípade pochybností sa má za to, že za zátbezpelu v celej ýške sa považuje aj jej neprepadnutá
časť.

8.30 Zhotovitel' sa zavänlje zabezpečiť platnosť bankovej záruky najmenej po dobu 5 mesiacov odo dňa
účiĺurosti zmluvy. Zároveil sa zhotoviteľ zavänlje predložiť objednávateľovi doklady potvrdzujúce
predĺženie platnosti bankovej záruky o dobu, o ktoru bude predĺžená lehota ýstavby podl'a bodu 3.1'4
tejto zmluvy riadne uzatvoľeným dodatkom'

8.31 V prípade, ak dielo bude odovzdané objednávatel'ovi riadne a včas, objednávatel'vráti zhotovitelbm
zloŽenll zábezpeku alebo uvolhí bankovú záni<ll' najneskôr do 10 (desiatich) pľacovných dní odo dňa
odovzdania diela. Ak zhotovitel' zlož1l zábezpeku na účet objednávateľa, objednávatel' vráti zábezpelanna
účet zhotovitel'a uvedený v záhlavitejto zmluvy.

čhnok IX.
ODOVZDANIE DIELA

9.7 Zhotovitel' je povinný písomne oznámiť objednávatel'ovi najneskôr 15 (pätnást) dní vopred, kedy bude
dielo pripravené na odovzdanie' objednávateľ je potom povinný najneskôr do troch dní od termínu
pripravenosti na odovzdanie stanoveného zhotovitelbm zač,ať preberacie konanie a riadne v ňom
pokračovať.

9.2 Ak zhotovitel' oznámi objednávatelbvi, že dielo je pľipravené na odovzdanie a pri prebeľacom konaní
sa zistí, že dielo nie je podl'a podmienok zmluvy ukončené alebo pripľavené na odovzdanie, je zhotovitel'
povinný uhradiť objednávatelbvi všetky náklady tým vzniknuté azároveňje objednávatel'opľármený
požadovať od zhotovitelä zmluvnú pokutu vo ýške 1 000,_ ELIR.

9.3 Zhotovitel' je povinný pripraviť a doložiť pri preberacom konaní (ak sú ľelevantné):

9.3'I zápisy a osvedčenia o vykonaných skriškach použitých materiálov a ýrobkov (certiťrkáty),

9.3.2 zápisy o preverení rozvodov' prác a konštrukcií za|<rytýchv priebehu prác,
9'3.3 zápisy o vyshišaní zmontovaného zariadenia' o vykonaných revíznych aprevádzkoých skriškach,
9.3 '4 plánlživania veľejnej práce,
9.3.5 stavebný denník (prípadne denníky),
9.3.ó d'alšiu dokumentáciu vyplývajúcu z obsahu tejto zmluvy,
9.3.7 podrobný číslovaný zoznam odovzdávaných dokladov.
Bez týchto dokladov sa dielo nebude považovat za dokončené a schopné odovzdania.

9.4 o priebehu preberacieho konania vyhotoví objednávateľ zápis o odovzdaní a prevzati, v ktorom sa
okľem iného uvedie aj súpis nedostatkov a drobných chýb, ak ich dielo obsahuje, s teľmínom ich
odstránenia. Termín odstľánenia určí objednávateľ v primeranej lehote podlä povahy nedostatkov
a drobných chýb. Ak objednávatel'odmietne dielo pľevziať, je povinný uviesť do zápisu svoje dôvody.
objednávateľ je oprávnený odmietnuť dielo prevziať najmäv prípade, ak nie je vyhotovené v dohodnutej
kvalite podl'a zmluvy, ak nie je vyhotovené celé dielo podľa zm|uvy alebo ak dielo má vady' ktoré bráĺtla
jeho užívaniu'

9.5 Dielo je považované za ukončené po ukončení všethých pľác uvedených v čl. il. tejto zmluvy, ak sú
ukončené riadne abez váď a zhotovitel'odovzdal objednávatelbvi doklady uvedené v bode 9.3 tohto
článku. Ak sú v tejto zmluve použité termíny ukončenie diela alebo deň odovzdania, rozumie sa tým deň,
v ktorom dôjde k podpisu odovzdávacieho pľotokolu bez výhrad.

9.6. objednávateľ má právo, prevziať aj dielo, ktoré vykazuje dľobné nedostatky a vady, ktoré nebránia
užívaniu diela' V tom prípade je zhotoviteľ povirrný odstrániť tieto nedostatky a vady v termíne uvedenom
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v zápise o odovzdaní aprevzatí. Ak zhotovitel'neodstráni tieto nedostatky a vady v dohodnutom termíne,

je objednávatel' oprávnený požadovať od zhotovitel'a zmluvnú pokutu 500'- Et]R za každý nedostatok

alebo vadu a deň omeškania s jej odstľaĺrením. objednávateľ nie je povirrný prevziať dielo vykazujúce

nedostatky alebo drobné vady. odstránenie vád a nedostatkov nedoľobkov sa uvedie v zápise o odovzdaní

a prevzatí diela.

9.7 Zhotovitel' je povinný v primeranej lehote odstrániť nedostatky, nedorobky alebo drobné vady, aj keď

sa domnieva , že zauveďené nedostatky nezodpovedá' Náklady na odstránenie v týchto sporných prípadoch

nesie až do rozhodnutia súdu zhotoviteľ. Ak nepristúpi zhotoviteľ k odstráneniu nedorobkov' nedostatkov

a drobných vád v primeranej lehote podľa povahy nedostatkov alebo vád, najneskôr však do 5 dní

po písomnom vyzvani objednávateľa, môže objednávateľ voči zhotoviteľovi uplatniť zmluvnú pokutu

vo ýške 1000,_ EUR za každý deň, o ktoý zhotovitel'k ich odstráneniu pristúpi neskôr.

čtánok X.
zÁnuxĺ

10.1 Zhotovitel'poskytuje na dielo uvedené v čl. il. tejto zmluvy záruku v dĺzke 60 mesiacov. Zhotoviteľ
zodpovedá zato,žedielo je zhotovené na zá|daderozpočtu (oceneného ýkazu výmeľ) a podlä podmienok

dohodnutých v tejto zmluve a všeobecne záväznýchprávnych predpisov a že počas plynutia záručnej doby
bude mať vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve. Zhotoviteľ ručízato, že dielo má v čase prevzatia zmluvne
dohodnuté vlastnosti, že zodpovedá techniclcým normám a pľedpisom platným a účinným na území SR,
Ženemávady, ktoré by rušili alebo znižovali hodnotu alebo schopnosť jeho používania k zvyčajným alebo

v zmluve predpokladaným účelom. Zhotoviteľ zodpovedá za nedostatky, ktoré má dielo v čase jeho

odovzdávania objeúrával'cl'uvi a počas záručlrcj doby' Alĺ odovzdanó diclo budc mať vady, mó

objednávateľ pľávo na dodatočné bezp|atté odstránenie vady.

10.2 objednávateľ je povinný vady písomne reklamovať u zhotovitel'a bez zbytočĺého odkladu po ich
zistení. V ľeklamácii musia by' vaďy popísané a uvedené' ako sa prejavujú. Ďalej v reklamácii môže
objednávateľ uviesť svoje požiadavky, akým spôsobom požaduje vadu odstrániť alebo či požaduje

finančnú náhľadu.

ĺ0.3 Zhotovitel' je povirľrý najneskôr do 5 (piatich) dní po doručení reklamácie písomne oznfuníť, či
reklamáciu llzĺáva, aku lehotu navrhuje pre odstránenie vád alebo z alcých dôvodov reklamáciu neuznäva.

Ak tak neurobí' predpokladá sa, že ľeklamáciu objednávatel'alznáva.

10.4 Reklamáciu je možné uplatniť najneskôr do posledného dňa záručnej lehoty, pričom i ľeklamácía
odoslaná objednávatelbm v posledný deň záručnej lehoty sa považuje zavéas uplatnenú'

10.5 Zhotovitel' je povinný pristúpiť neodkladne k odstraňovaniu reklamovanej vady, najneskôr však do 5
(piatich) dní po doručení ľeklamácie.. Ak tak neuľobí, je objednávateľ oprávnený požadovať

od zhotovitel'a zmluvnú pokutu 1 000,- EUR za kaŽdý deň, o ktoý k odstľáneniu vád pristúpí neskôr.

objednávateľ má okrem dohodnutej zmluvnej pokuty nárok na prípadnú náhľadu škody. Náklady
na odstránenie reklamovanej vady nesie zhotovitel'aj v spomých pľípadoch, aŽ do vyriešenia sporu.

10.6 Ak nepristúpi zhotovitel'k odstraňovaniu reklamovanej vady ani do 10 (desiatich) dní po doručení
reklamácie objednávatel'a, je objedn ávateľ oprávnený poveriť odstránením vady iného dodávateľa. Všetky
takto vzniknuté náklady uhľadí obj ednávatelbvi zhotoviteľ.

10.7 v prípade havárie na zhotovovanom diele alebo v priestoroch staveniska do odovzdania diela
objednávatel'ovi je zhotoviteľ povirľrý pristúpiť k jej odstraňovaniu neodkladne a pracovať ĺa nej ň
do úplného odstránenia.
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Clánok XI.
Ď,q,LŠrn pnÁva A PovINNosTI zMLIIv|ľŕcrĺ sľnÁľ

11.1 Zhotoviteľ je povirľrý vykonávať predmet tejto zmluvy prostredníctvom kvalifikovaných osôb,
ktoľými zhotovitel'pľeukazoval splnenie podmienok účasti v súťaži na tento predmet zákazky' V prípade,
že nastane situácia' že bude potrebné nahradiť nejaku kvalifikovanú osobu, nová kvalifikovaná osoba musí
spĺňať ľovnaké požiadavky ako boli požadované na pľeukázanie splnenia technickej alebo odbornej
spósobllosti podl'a $ 34 ods. 1 písm. g) zákona o verejnom obstarávaď uvedené vo r"ýzve na predkiadanie
ponúk alebo v inej dokumentácii k verejnému obstarávaniu. Zoznalrl kvalifikovaných osôb tvorí prílohu
tejto zmluvy. Každú výmenu kvalifikovanej osoby musí schváliť objednávateľ. V prípade, že k ýmene
kvalifikovanej osoby dôjde bez súhlasu objednávatelä, bude sa to považovať za podstatné porušenie
zmluvnej povirurosti a objednávatel'bude opľávnený odstúpiť od tejto zmluvy. V prípade porušenia tejto
povinnosti zhotovitel'om' je objednávateľ opľávnený požadovať od zhotovitel'a zmlu'ĺnú pokutu
2 000,- EUR za každé jednotlivé porušenie.

1 1.2 objednávatel' je oprávnený previesť svoje práva a poviĺľtosti z tejto zmluvy vyplývajúce na tľetiu
osobu. Ak objednávateľ pľevedie svoje práva a povirrnosti ztejto zmluvy vyplývajúce na inú osobu, je
poviĺrný toto neodkladne oznámiť písomne zhotoviteľovi. Zhotoviteľ nemôže bez predchádzajúceho
písomného súhlasu objednávateľa postúpiť svoje práva a povinnosti z tejto zmluvy vyplývajúce na inú
osobu. V prípade porušenia tejto povinnosti bude toto považované za podstatné porušenie zmluvy,
v dôsledku ktorého bude objednávateľ oprávnený odstúpiť od zmluvy.

i1.3 Zhotovitel' je povinný oznátmíť objednávateľovi všetky okolnosti, ktoré zistil pri plnení svojich
záväzkov podľa tejto zmluvy a ktoľé môžu mať vplyv na Zmenu pokynov objednávateľa týkajúcich sa
dosiahnutia účelu sledovaného touto zmluvou.

II'4Zhotoviteľje povinný chrániť majetok objednávatel'a s ktor,-ým príde pri plnení tejto zmluvy do styku,
jeho pľáva a právom chránené záujmy a dôsledne na to rrnržívať všetky zákonné prostriedky a uplatňovať
všetky dostupné možnosti.

11.5 objednávateľ je povirľrý pľi plnení tejto zmluvy poskýnúť zhotoviteľovi potrebnú súčinnosť, ktorá
je nevyhnutná na dosiahnutíe účelu tejto zmluvy. objednávateľ satiežzaväzuje, že bude so zhotovitelbm
bez zbytočného odkladu ľokovať o všetkých otázkach, ktoré by mohli negatívne ovplyvniť vykonanie
diela, a že mu bude oznamovať všetky okolnosti, ktoré by mohli ohroziť lehoty stanovené na vykonanie
diela.

17.6 Zhotovitel' je povinný zachovať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktoých sa dozvie
v súvislosti s vykonaním diela, najmä nevyrržiť ani nesprístupniť tretím osobám žiadne skutočnosti,
informácie, poznatky, podklady alebo iné záležItosti, o ktoých bol počas platnosti tejto zmluvy
infoľmovaný, alebo o ktoých sa dozvedel počas plnenia tejto zmluvy. Tieto informácie je zhotovitel'
oprávnený poskytovať iba svojim zamestnancom a zmluvným partnerom v rozsahu potrebnom
na vykonanie diela podľa tejto zmluvy, pričom v plnej miere zodpovedá za dodrŽiavaĺĺe záväzku
mlčanlivosti týmito osobami. Týmto ustanovením bude zhotov1teľ viazaný aj po skončení platnosti tejto
zmluvy.

11.7 Rozhodnutie požadovať zaplatenle zmluvnej pokuty podlä tejto zmluvy oznámi objednávatel'
doručením penalizačnej faktúry zhotovitelbvi. Zmluvné pokuty podl'a tejto zmluvy je možné kumulovať,
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ak v tejto zmluve nie je uvedené inak. objednávatel' môže uplatniť zmluvnú pokutu doručením

penalizačnej faktúry zhotoviteľovi kedykol'vek potom, čo mu na ňu vznikne pľávo. Splatnosť penalizačnej

faktúry je 14 dní odo dňa jej doručenia zhotoviteľoví.

11.8 Uplatnením zmlurmej pokuty nie je dotknutý nrárok na náhradu škody spôsobenej objednávateľovi

porušením zmluvných povinností podl'a tejto zmluvy. odstupenie od tejto zmluvy sa nedotýka práva

obj ednávateľ a ĺa zaplateníe zmluvnej pokuty.

11.9 V prípade mimoriadnej udalosti v zmysle $ 3 ods' 2 zákonaé.42lI994 Z. z. o civilnej ochrane

obyvateľstva v platnom zĺení - na zhotovovanom diele, alebo v priestoroch staveniska do odovzdania

úplného diela bez vád objednávatelbvi - je zhotovitel'povinný pristupiť k jej odstraňovaniu neodkladne a

pracovať na nej až do úplného odstránenia. Ak tak neurobí, je objednávateľ od zhotovitel'a oprávnený

požadovať zmluvnú pokutu 1 000,- EUR za každý deň' o ktoý k odstráneniu mimoriadnej udalosti a jej

následkov pristúpi neskôr. Pre tento pľípad objednávatel' a zhotoviteľ bez meškania uzatvoria dodatok k
zmluve, pričom pre stanovenie ceny odstránenia mimoriadnej udalosti a jej následkov sa pľimerane

aplikuje ustanovenie 4.8 tejto zmluvy.

11.10 Zhotovitel' sa zav'ázuje poskytnúť objednávateľovi, zodpovednému projektantovi alebo nimi

povereným osobám súčinnosť potrebnú na vypracovanie záverečného technického a ekonomického

hodnotenia dokončeného diela.

1 1.11 Spory zmluvných strán neoprávňujú zhotoviteľa zastaviť plnenie predmetu zmluvy

článok XII.
ZoDPovEDNosŤ zA ŠKoDU

I2'7 Zmhlvné stľany sa dohodli, že ich zodpovednosť za škodu vzniknutú porušením povinností

vyplývajúcich z tejto zmluvy sa bude riadiť ustanoveniami $ 373 a nasl' obchodného zákonníka

a ustanoveniami ostatných príslušných právnych predpisov platných a účinných na llzemi Slovenskej

republiky.

I2'2 objednávateľ nemá nárok na náhľadu škody, ak nesplnenie povinnosti zhotovitelä bolo spôsobené

konaním objednávatel'a alebo nedostatkom súčinnosti zo strany objednávatelä' Takéto konanie

obj ednávateľa musí zhotoviteľ preukázať .

1'2.3 Zhotovitel', ktoý vykonáva činnosti ĺazák|ade tejto zmluvy zodpovedá objednávateľovíza škodu,

ktoru mu spôsobilv súvislosti s vykonaním diela.

|2.4 Žiadna zmluvná strana nebude zodpovedná druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo omeškanie

s plnením svojich zmluvných záväzkov, ak takéto nesplnenie bude vychádzať z okolností celkom

vylučujúcich zodpovednosť. Učinky vylučujúce zodpovednosť sú obmedzené na dobu, pokiaľ trvá

prekáŽka, s ktorou sú účinky spojené.

12.5 Ustanovenie bodu I2.4 tohto článku zmluvy sa uplatní za predpokladu, že druhá zmluvná strana bola

oboznámenä písomne o týchto okolnostiach a predpokladanej dobe ich trvania postihnutou zmluvnou

stranou ihneď ako sa o ich výskýe dozvedela'
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12.6 Ustanoveniami tejto zmluvy o zmluvnej pokute vo všetkých prípadoch nie je dotknuté právo
objednávatel'a na náhradu škody. V prípade vzniku povinnosti zhotovitel'a zaplatiť objednávatel'ovi
zmluvnú pokutu resp' inú sankciu, je zhotovitel'povinný ttĺto zap|atiť na zá|ďaďe doručenej penalizačnej
faktúry. objednávatel' má právo jednostranne započitať aj nesplatné zmluvné pokuty, ostatné sankcie
a náhrady škody voči svojim splatným záväzkomku zhotovitelbvi. Ak vznikne nárok na zmluvné pokuty,
ostatné sankcie a náhrady škody v jednotlivom prípade, budú sa tieto zmluvné pokuty' ostatné sankcie
a náhľady škody spočítavať.

čHnokXI[.
UKONčENIE PLATNosTI aMLIJvY,I]HRADA sÚvIsIAcIcH NÁKLADov

13.I Zhotovitel' splní svoju povinnosť vykonať dielo jeho riadnym ukončením a odovzdaním úplného diela
bezvádpodl'a č1. il. tejto zmluvy. okrem toho je možné ukončiť túto zmluvu aj:

13.1.1 písomnou dohodou zmluvných strán,

|3.l'2 odstúpením od zmluvy

I3.2v prípade záruku zmluvy dohodou zmluvných strán, táto zanikä dňom uvedeným vtejto dohode.
Dohoda o ukončení zmluvy musí bý'písomná. V tejto dohode sa upľavia aj vzájomné náľoky zmluvných
strán, ktoľé vzniknú z plnenia zmluvných povinností a|ebo z ich porušenia druhou zmluvnou stranou ku
dňu zániku zmluvy dohodou.

13.3 od tejto zmluvy možno písomne odstúpiť iba v prípadoch, ktoré ustanovuje táto zmluva alebo
príslušné ustanovenia všeobecne záväzného právneho predpisu. Ak sa rozhodne niektorá zo zmluvných
strán od tejto zmluvy odstúpiť, je povinná svoje odstúpenie písomne oznámlíť druhej strane. odstupenie
od tejto zmluvy musí mať písomnú formu, musí byť doručené druhej zmluvnej strane a musí v ňom bý
uvedený konkrétny dôvod odstúpenia a v prípade odstúpenia z dôvodov dohodnutých touto zmluvou aj
presne citované ustanovenie tejto zmluvy, inak je neplatné. odstupenie od zmluvy je účinné jeho
doručením druhej zmluvnej strane. odstúpenie od zmluvy nemá vplyv na povinnosť zmluvných strán
zaplatiť zmluvné p okuty.

13.4 Ak odstúpi niektoľá zo zmluvných strán od tejto zmllvy, potom povinnosti zmluvných strán sú
nasledujúce:

13'4'I zhotovitel'vykoná súpis všetkých vykonanýchprác, ocenený podl'a spôsobu, ktorým je stanovená
cena diela,

13.4.2 zhotoviteľ vykoná finančné vyčíslenie vykonaných prác, poskytnutých čiastkových platieb
a spracuje záverečni faktúru'

13.4.3 zhotovitel'odvezie všetok svoj nezabudovaný materiál, ak sa zmluvné stľany nedohodnú inak,

13'4'4 zhotovitel' wzve objednávateľa k čiastkovému prevzatiu diela a objednávatel' je povirľrý
do štrnástich kalendámych dní od doručenia vyzvariazahájíť čiastkové pľeberacie konanie,

13.4.5 po čiastkovom prevzatí vykonaných pľác podpíšu obe zmluvné strany prebeľací protokol
pre odovzdanú časť diela,
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13.4.6 zmluvná stľana' ktoľá dôvodné odstúpenie od zmluvy zapnéiĺĺla,je povinná uhradiť druhej strane

všetky náklady jej vzniknuté z dôvodu odstúpenia od zmluvy. odstúpenie od zmluvy nemá vplyv

na povinnosti zmluvných strán podl'a tohto článku zmluvy,

13.4.7 zhotoviteľ je poviĺmý zabezpeéiť odvoz všetkej stavebnej sute,

13.4.8 zhotovitel' je povinný zabezpeéíť vyčistenie staveniska,

13 '4.9 zhotovitel' je povinný zabezpečiť ochľanu staveniska až do doby jeho odovzdania,

13.5 Pri odstúpení od tejto zmluvy nebudú zmluvné strany povinné vrátiť plnenia poskýnuté im

pred odstúpením od zmluvy druhou zmluvnou stranou a nebudú oprávnené Žiadat vrátenie plnení

poskýnutých pľed odstúpením zmluvy. Naroky zhotovitelbv na zaplatenie ceny za už vykonané plnenia

nebudú odstúpením od zmluvy dotknuté. Na tieto už vykonané plnenia sa budú primerane aplikovať

ustanovenie 5.2 tejto zmluvy.

čhnokXIV.
zÁvľnrčNÉ UsTANovENIA

14.1 AkékolŤek písomnosti na základe tejto zmluvy, alebo v súvislosti s ňou, ak v tejto zmluve nie je

uvedené inak, budú doručované doporučene poštou na adresy zmluvných strán uvedené v záhlaví tejto

zmluvy' ibaŽe odosielajúcej zmluvnej strane adľesát písomnosti písomne oznámil novú adresu sídla'

prípadne inú novú adľesu určenú na doručovanie písomností. Písomnosti takto zas7ané sa považujú

za doručené najneskôr uplynutím troch 3 (troch) pracovných dní odo dňa odovzdania písomnosti

na poštovú prepravu' aj keby sa adľesát o takejto písomnosti nedozvedel alebo písomnosť odmietol

prevziať, pokial' nebude preukázané doručeĺrie skôr. V prípade objednávatel'a je možné doručenie

písomnosti vykonať aj jej odovzdatim na uradnej podatelhi v jej uradných hodinách, pričom deň

doručenia vyznači podatel'ňa úradným postupom na písomnosti.

I4.2 Zmluvĺé strany vyhlasujú, že došlo k dohode o celom rozsahu tejto zmluvy a že ĺebola lzavrďá
v tiesni a za ĺeýhodných podmienok pľe niektoru zo zmluvných strán.

I4.3Tátozmluva je vyhotovená v 3 (troch) rovnopisoch, z|ďoých2 (dva) dostane objednávateľ a l (jeden)

zhotovitel'.

14.4 Túto zmluvu je možĺé meniť len písomne obojstraĺure potvrdenou dohodou, ýslovne pomenovanou

ako ',dodatok 
k zmluve". Uvedené sa netýka zmeny zástupcov zmluvných strán pľe veci technické

uvedených v bode 1.1 tejto zmluvy a subdodávateľov podľa článku VIII. tejto zmluvy. Zmenu stavebného

dozoru podl'a bodu 1'1.1 tejto zmluvy oznamuje objednávatel'svojim rozhodnutím doručeným v písomnej

forme druhej zmluvnej strane' Stavbyvedúceho podlä bodu 1 'L2 tejto zmluvy a subdodávateľa podľa

článku VIII. tejto zmluvy objednávatel' odsúhlasuje svojim jednostranným rozhodnutím doručeným v
písomnej forme druhej zmluvnej strane'

l4'5 Všetky dohody, uzavreté pľed podpisom tejto zmluvy a v jej obsahu nezahrnuté, stľácajú dňom

podpisu zmluvy platnosť, a to bez ohl'adu na funkčné postavenie osôb, ktoľé predzmluvné dohody uzavreli.

I4.6Téio zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu zmluvnými stranami. Zmluva nadobúda účirĺrosť

dňom nasledujúcim po dni zverejnenia na webovom sídle objednávateľa'
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I4.7 Zhotovitel' berie na vedomie, že zmluva sa uzatvára s Bratislavslcým samosprávnym krajom ako
orgánom verejnej správy, ktoý v zmysle základných pľincípov zákona é. 2IIl2000 Z. z. o slobodnom
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektoých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení
neskorších predpisov ,,čo nie je tajné' je verejné" a,,prevažujúci veľejný záujem nad obchodnými
a ekonomickými záujmami osôb" na záklaďe dobrovolhosti nad rámec povinnosti uloženej zákonom
o slobode informácií zverejňuje všetky informácie, ktoré sa získali za verejné financie, alebo sa týkajú
poúivania verejných financií alebo nakladania s majetkom Bratislavského samosprávneho kraja a štátu

za účelom zvyšovania transparentnosti samosprávy pľe občanov a kontroly verejných financií občanmi a
ĺa záVJade tejto skutočnosti výslovne súhlasí so zverejnením tejto zmluvy, resp. jej prípadných dodatkov,
vrátane jej všetkých príloh a to v plnom rozsahu /obsah, náležitosti, obchodné tajomstvo, fakturačné ,ídajel,

na internetovej stránke objednávatel'a za účelom zvyšovania transparentnosti samosprávy pre občanov a
kontroly verejných financií občanmi. Tento súhlas sa udel'uje bez akýchkolVek ýhrad a bez časového
obmedzenia.

14.8 Práva a povinnosti zmluvných stľán neupravené v tejto zmluve sa riadia príslušnými ustanoveniami
obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými a účinnými
v Slovenskej republike.

14.9 Neoddelitel'nou súčastbu tejto zmluvy sú nasledovné prílohy:

Príloha č. 1: ocenený ýkaz ýmer a projektová dokumentácia (PD v elektronickej forme)
Príloha č. 2: Časoý harmonogľam stavebných pľác
Príloha č.3: Zoznam subdodávatelbv - vzor
Príloha č. 4: Kontrolný a slaišobný plán realizácíe diela
Príloha č' 5: Poistný certifikát
Príloha é.6: Zoznam kvalifikovaných osôb - yzor

Príloha č. 7: Preberací protokol z odovzdalia staveniska - vzor
Príloha č. 8: Výpis z registra partnerov verejného sektora
Príloha č. 9: Prebeľací protokol diela - vzor
Ak niektorá z uvedených príloh v čase uzavretia zmluvy neexistuje, stane sa prílohou tejto zmluvy
momentom jej vzniku.

Za objednávateľa:

V Bratislave, dňn 15.02.2027

Mgr. Ing. Silvia Loffayová
riaditelka školy

Zazhotoviteľa:

V Čadci, ďŤnI2.02.2O2I

Martin Brisuda- konatel'
BM-MONT, s.r.o.
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Kód:

Stavba:

JKSO:
Miesto:

objednávateľ:

Zhotoviteľ:
BM-MONT, s.r.o

Projektant:

5pracovateľ:

lng. Ľubomír Bojnák

Poznámka:

sÚnnNNÝ usr STAVBY
H'.t940Zb(2)

Výmena technológie, Modernizácia parnej VS a vyregulovanie vykurovacej
sústaw

KS:
SoŠ chemická, Vlčie hrdto 50, Bratislava Dátum:

tČo:

lČo DPH:

lČo:
lČo DPH

lČo:

ĺČo DPH

lČo:

lČo DPH

46 511 440
sK2023407584

Náktady z rozpočtov
ostatné náktady zo súhrnného listu

Cena bez DPH

187 760,00
0,00

187 760,00

DPH záktadná
znížená

20,00%

20,00%

z
z

0,00
187 760,00

0,00
37 552,00

s DPH v EUR 225 312,OO

Projektant

Dátum a podpis

objednávateľ

Pečiatka

Spracovatel'

Dátum a

Zhotovitel'

Dátum a

Pečiatka

Dátum a podpis: Pečiatka

strana 'ĺ z 2
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Kód:

Stavba:

Miesto:

objednávateľ:
Zhotoviteľ: BM-MONT, s.r.o.

REKAP ITU LACIA OBJEKTOV STAVBY
H19402b(2)

Výmena technológie, Modernizácia parnej VS a vyregulovanie
vykurovacej sústavy

5oš chemická, Vlčie hrdlo 50, Bratislava Dátum:

Projektant:
Spracovateľ: lng. Ľubomír Bojnák

Kód Objekt

ĺ) Náklady z rozpočtov

11 So0í Budova školy - Vykurovanie

12 So0ĺ Budova školy - Stavebná čast'

ĺ 3 So0ĺ Budova šk'oly - MaR

2) ostatné náklady zo súhrnného listu

ostatné náktady

Vyptň vtastné

Vyp[ň vtastné

Vyplň vtastné

Celkové náklady za stavbu 1| + 2|

Cena bez DPH [EUR] Cena s DPH [EUR]

187 760,00

134 047,85

23 091,64

30 ó20'51

225 312,OO

160 857,42

27 709,97

36 744,61

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

187 760,00 225 312,00

,00
0,00

0,00

0,00

0,00

o
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Kód:

Stavba:

JKSO:
Miesto:

objednávateľ:

Zhotoviteľ:
BM-MONT, s.r.o.

Projektant:

Spracovateľ:

lng. Ľubomír Bojnák

Poznámka;

SÚHRNNÝ llsr sTAVBY
H19402b(2)

Výmena technológie, Modernizácia parnej VS a vyregulovanie vykurovacej
sústavy

KS:
50Š chemická, Vtčie hrdto 50, Bratislava Dátum:

lČo:
lČo DPH:

lČo:
lČo DPH:

lČo:
lČo DPH:

tČo:

lČo opn:

46511 440
sK2023407584

Náktady z rozpočtov
ostatné náktady zo súhrnného listu

Cena bez DPH

187 760,00
0,00

187 760,00

DPH záktadná
znížená

20,00%

20,00%

z
z

0,00
187 760,00

0,00
37 552,00

Cena s DPH v EUR

Projektant

Dátum a podpis Pečiatka

objednávatel'

Dátum a podpis Pečiatka

225 312,OO

Spracovatel'

Dátum a Pečiatka

Zhotoviteľ

Dátum a podpis: Pečiatka

strana ĺ z 2í



Kód:

Stavba:

Miesto:

objednávatel':
Zhotoviteľ: BM-MONT, s.r.o.

Kód Objekt

1) Náklady z rozpočtov

11 So0ĺ Budova školy - Vykurovanie

12 So01 Budova školy - Stavebná čast'

13 So01 Budova školy - MaR

2) ostatné náklady zo súhrnného listu

ostatné náktady

Vyplň vlastné

Vyptň vtastné

Vyptň vtastné

Celkové náklady za stavbu í ) + 2)

REKAPITU LACIA OBJEKTOV STAVBY
H1 9402b(2)

Výmena technológie, Modernizácia parnei VS a vyregulovanie
vykurovacej sústavy

Soš chemická, Vlčie hrdlo 50, Bratislava Dátum:

Projektant:
Spracovatel': lng. Ľubomír Bojnák

Cena bez DPH [EUR] Cena s DPH [EUR]

187 760,00

134 047,85

73 091,64

30 620,51

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

225 312,OO

160 857,42

27 709,97

36 744,61

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

187 760,00 225 312,OO
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Stavba:

Objekt:

JKSO:
Miesto:

objednávateľ:

Zhotoviteľ:
BM-MONT, s.r,o,

Projektant:

Spracovateľ:

lng. Ľubomír Bojnák

Poznámka:

KRYCí LlsT RozPočTU

Výmena technológie, Modernizácia parnej VS a vyregulovanie vykurovacej sústavy

ĺ 1 - soOĺ Budova školy - Vykurovanie

KS:

SoŠ chemická, Vtčie hrdto 50' Bratislava Dátum:

lČo:

lČo DPH:

lČo:

lČo DPH:

lČO:

lČo DPH:

lČo:

lČo DPH:

46511 440

sK2023407584

Náktady z rozpočtu
ostatné náktady

Cena bez DPH

134 047,85
0,00

134 047,85

DPH záktadná

znížená
,00%

,00%

20

20

z
z

0,00

134 047,85

0,00

26 809,57

160 857,42Cena s DPH V EUR

Projektant

Dátum a podpis: Pečiatka

objednávateľ

Dátum a podpis: Pečiatka

Spracovateľ

Dátum a

Zhotovitel'

Dátum a

Pečiatka

Strana 3 z 21
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Stavba:

objekt:

Miesto:

objednávateľ:
Zhotoviteľ:

ĺ) Náklady z rozpočtu

HsV - Práce a dodávky HSV

9 - ostatné konštrukcie a práce-búranie

PSV - Práce a dodávky PSV

7'l3 - lzolácie tepetné

732 - Ústredné kúrenie, strojovne

733 - Ústredné kúrenie

734 - Ústredné kúrenie, armatúry.

735 - Ústredné kúrenie

7ó7 - Konštrukcie doplnkové kovové

783 - Nátery

HZS - Hodinové zúčtovacie sadzby

osT - ostatné

2) ostatné náklady
GZS

Mimostaven. doprava

Stäžené podmienky

Vplyv prostredia

Klimatické vptyvy

Komptetačná činnosť

Celkové náklady za stavbu 1) + 2)

REKAPITULÁCh RozPoČTU

Výmena technológie, Modernizácia parnej VS a vyregulovanie vykurovacej sústavy

ĺ 1 - so01 Budova školy - Vykurovanie

SoŠ chemická, Vtčie hrdto 50, Bratislava Dátum:

Projektant:
BM-MONT, s.r.o' Spracovateľ:

Kód - Popis

lng. Ľubomír Bojnák

Cena cetkom [EUR]

134 047,85

ó50'00
ó50'00

133 397,85
4 078,36

69 242,08

13 206,43

15 720,39

z0 289,36

3793,72

1 927,50

1 440,00

3 700,00

0,00
0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

134 047,85
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Stavba

Objekt:

Miesto:

objednávateľ:
Zhotovitet':

ROZPOCET

Výmena technológie, Modernizácia parnej VS a vyregulovanie vykurovacej sústavy

ĺ ĺ - soOĺ Budova školy _ Vykurovanie

SoŠ chemická, Vtčie hrdto 50, Bratislava Dátum:

BM-MONT, s.r.o.
Projektant:
Spracovateľ: lng. Ľubomír Bojnák

PČ ryp Kód

Náklady z rozpočtu

HsV - Práce a dodávky HSV

9 - ostatné konštrukcie a

Popis

Vysekanie otvorov a spätné zamurovanie

HZS104 Použitie lešenia do ýšky óm

PsV - Práce a dodávky PSV
713 - lzoLácie tepelné

IMJ Množstvo J.cena [EUR] Cena cetkom [EUR] i

134 047,846

ó50'000
650 000

500,000

I,000 I s0,000 ĺ 50'000

133 397,846
4 364

78,000

31 6,050

250,700

335,500

411,240

ĺ 95'480

63,954

ĺ 38'564

30,832

28,ó5ó

54,720

86,592

43,260

71,316

53,184

97,s96

65,10ó

291,6U)

1 017,912

377,958

52,107

lzolácie tepelné, prípt'za presun nad vymedz.
najväčšiu dopravnú lrzdiat. do 500 m

1 K Hzsí 03

2 K

ks 1,000 500,000

sub

3

odstranenie tepetnej izotäcie teties z vtáknitých
mater' z konštr. vrátane povrchové úpravy, -
0,05250t

m2 ĺ 2'000 ó'500

4 713421211

K 3300842

K

Montaz izolacĺe tepel'sposobom lzoma M
potrubia a ohybov z vlákn.mater.v
pozink. pletive jednovrstv.

m2 2ĺ 
'000

í 5'050

5 It fi147Un1000 Lamelovo skružovaný pás 8 cm m2

6 713482121
MontäŽ trubic zPE' hr.15-70 mm,vnút.pňemer
do 38 mm

mK

K m7

8 K

713482122

713482123

Montáž trubíc z PE' hr.ĺ5-20 mm,vnút.priemer
39-70 mm
lĺontiĺž tnlníc z PE, hr.1 5-20 mm,vnút.priemer
71-95 mm

m

21,420

60,000

ĺ 25'000

I 38,000

11,704

3,258

2,684

2,980

9 K 713482124
Montáž trubíc z PE' hr'15-20 mm,vnút.pňem. 9ó
133 mm m 18,000 3,553

ĺ0 K m 3,849

11 ttl m 41,0U)

3ó,000

tvl 36,ffio

0,752

0,79612

13 M

z PE, hr.15-20 mm,

mm(dx

mm x

mm x

dr. 2 HELORO

dĺ. 2 HELORO

od ĺ34 mm
713482125

N 122t15

28t 15

35/ 15

hr

hr

hr
PE trubica POLIFOAiL.

dĺ' z m, HELoRo
m

m 48,0N 1,140

14 t N 42t 15 m

15 ti

lzolačná PE trubica PoLlFoAh1' 42x15 mm (d x
hr. izolácie), aĺ' z m, HELoRo
holačnó PE trubica pourolu. 48x15 mm (d x
hr. izolócie), dĺ. 2 m, HELoRo

m

16 tÁ

N 481 15

N ó0l15
lzolačná PE trubica PoLIFoAil. 60x15 mm (d x
hr. izolácie)' dĺ. z m, HELoRo

m

66,Un

30,040

42,Un

1,312

1,442

1,ó98

17 tv1 N 7ól 15
lzolačna PE trubica PoLlFoAtYl' 7óx15 mm (d x
hr. izo!ácie), aÍ. z m, HELoRo

m 24,0N

18 il N 89ĺ 15
lzolačnó PE trubica PoLlFoAtt. 89x15 mm (d x
hr. izolácie), aĺ. z m, HELoRo m 36,0@ 2,711

2,216

19 i4
lzolačna PE trubica PoLlFoAtvĺ' 109x15 mm (d x
hr. izolócie), dĺ. 2 m, HELoRo m 18,0U)

20 lt lzolaend PE trubĺca PoLIFoAttl. 133x15 mm (d x
hr. izotócie), dĺ. 2 m, HELoRo m 3ó,un

21 K

N 109t15

N 133t 15

713491112'
lzotácia tepelná - montáž oplechovania pevného
- ohybov m2

22 t 194210(n1500 m2

21,000

21,0@

23 K 998713201

Plech nrxsil 1,(nx|g{nxzun mm, At 99,5
polotvrdý z hlinika a jeho zliatin valcovaný za
studena
Presun hmôt pre izolácie tepetné v objektoch
výšky do ó m

3,617

17,998

40,082

8,100

48,472

24 K

I,300

0,4s0 40,0823293

strana 5 z 2ĺ
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ľČ ĺyp Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom

í 
'00025

1,00026

K

lvl

3,000

2,500

8,ďn
6,400

76,712

10,655

258,750

tvl

Montáž rozdeľovača a zberača DN 200

Rozdelovače azberače - DN200

Dno klenuté pr.219- varný sortiment

kpt

kus

ks

m

ks

osT H1450W1505
osr

uN kwt150 kw

m

732111405

199220215

1 ĺ 405a

732101

dec101

K30

m31

ks32

20,000K

ĺ 80'000

14,950

345,Un2,540

2,0u)
2,054

2,892il
K

39 K

K

17,581K

44

45

46 K

K

K

t
tÄ

5ĺ K

52 K

73z - Ústredné kúrenie

Montáž anutoid DN 200

Anuloid DN3ď)

5528387Un Dienko mierne bombirované D 318l8 mm

732199100 Montáž orientačného štítka súb'

Štítok smaltovaný do 5 pismen 10x15 mm ks

m

20,0@
a nad DN

3,000
100 do 200, -0,09358t

3ó

37

732212823

732213823

Demontáž ohrievača zásobníkového stojatého
objemu nad 2500 do ó300 t, -ĺ'62390tK

vložkami tvaru U o v.pl. nad 6, 3 do 1ó'0 m2' -

rozrezanie ýmenníkov s vtožkami tvaru U o v.p

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

2,000

2,000

3,000

3,000

K demontovaného ohňevača objemu nad 2500 do

6300 t

Demontáž ohrievača zásobníkového, vypustenie
vody z ohrievača objemu nad 2500 do 6300 t

K 2 424,000

69 242 084
2 424,000

58 130,000

230' 1 3ó

2 070,000

63,930

450,000

8ó2,5N

29,%n

M

33

i4 54895110Úí)

58 130,040

?7

28

29

4ĺ,080

57,840

12,651

95,934

321,104

35 732110812

38 732214823

4,217

47,967

160,552

30,728K 2,000

3,000

I,000

1,000

1,000

2,000

ks 3,000

1,0u)

í 
''ĺ00

0,450

24,000

3ó'000

ĺ 55'000

3ó'000

24,000

61,456

732221813

40 K 732223814

41 732224813

42

43 K 732324815

K 7323938í 8

K 732420812

732420816

47

49

50

732491055

732491065

998732201

998732293

733 - Ústredné kúrenie

7331 1 0806

7331 ĺ 0808

7331 1081 0

5ó 11103

K 733111104

58 K 733111ĺ05

59 K 733111106

s

do m2
z

Uov nadó'3do1 0m2
ttakovej,

odpojenie od rozvodov potrubia nádže objemu
do ĺ000 t

be-zttakovei

vypúšťanie vody z nádňe objemu nad 500 do

ĺ000 l

2000 do 5000 t

DN 40, -0 ĺ00t

DN

čerpadla suchobežného DN 32

čerpadla suchobežného DN 50

lAagna 3 50-80F

Čerpadto Magna 32 -80

Presun
6m

pre

za presun nad vymedz.
vzdialenosť do 500 m

53,823 161,469

87,920

1 8'ó30

8,099

154,640

5,371

8,3ó6

263,760

tvaru

(do

i

i

55,890

5 17,581

8,099

154,640

10,742

25,098

9,713

23,746

2 084,490

479,067

778,699

31 8,559

z
nad 15 do DN 32, -0,00320t

707,908

707,908

0,725

z

z

m 1,

13 206,425

17,400

53,424

297,792

51 ĺ 
'500

327,2761

267

329,736

nad 32 do DN -0

závitoÚch nad 50 do DN 80' -0'00858t
Potrubie z rúrok závitoqich oceľových

1,692

3,300

9,091

11,126

13,739

DN 15
z

nízkottakoÚch DN 20
Potrubie z závitov1i'ch oceľoých

DN 25

m

m

ks

ks

ks

ks 't,000

2,Un
2,000

9,713

11,873

1 42,245
479,067

ks

ks

ks

m53 K

54 K

m í 7ó'00055 K

K

57

Potrubie z rúrok závitouj'ch ocetbých
bezšvonich bežných nízkottakouých DN 32

m

mó0 K 733111107
z

strana ó z 2ĺ
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67

eČ ryp Kód

733í 1 'ĺ 108

87 998733293

734 - Ústredné kúrenie armatú

Popis

z
DN 50

pňpojky radiátora zváraním

Presun pre
do6m

Rozvody potrubia, prípt.za presun nad vymedz.
najväčšiu dopravnú vzdial' do 500 m

MJ Množstvo J'cena [EUR] Cena celkom [EUR]

m 42,000

1963,512

25,U5
43,410

ó1,155

11 I ,760

27,480

321,408

3óó'33ó

1 966

ó4,890

141,585

304,81s

13,244

53,752

81,284

124,711

34,140

51,192

24,480

48,000 24,288

1,400 18ĺ

129,474 77,

15 720,389

36,427 327,843

385,938

ó00'000

286,128

342,171

419,520

207,414

9'36ó

53'ó58

225,210

230,8U

68

ôy

70

íi
72

73

74

78

80

85

0

K ĺ 9'858 834'03ó61

62 K

K63

64 K

1 240,000

664,3?:0

130ó''ĺ88

ó5 K 815,724

66 K

il
M

ttl

t^

tv1

K

K

K

75 M

7ó tll

77 It

lvt

79 il

733Rĺ ks I 55,000 8,000

733121123
z

27
76t3,6

m 24,000

733121125
Potrubie z

3ó'000 3ó'283
89/3

m

733121128
z

45,31
10814,0

m I 8,000

733121132
Potrubié z

133t
m 36,000 54,542

31ó30517w oblúk A-3D 11353.0 K 90 " D 57 mm ks 15,000 1,723

31ó30525N oblúk A-3D 11353.0 K 90 " D 76 mm ks 15,Un 2,894

31ôJu529w Ublúk A-3D 11J53.u X9U " D 89 mm ks 15,0U 4,077

3163053500 oblúk A-3D 1 1353.0 K 90 " D 133 mm Ŕs 10,offi 1 1 ,17ó

3163071s40 oblúk A-4D 11353.0 K 90 " D 51 mm ks 15,offi 1,832

733167002
Potrubie z rúr REHAU, rúrka univezálna
RAUT|TAN stabil DN 20,0x2,9 mm v kotúčoch

m 3ó'000 8,928

733167014
Potrubie z rúr REHAU, rúrka univezálna

24,000 1
MUT|TAN stabit DN 32,0x4,7 mm v tyčiach

m

733167015
Potrubie z rúr REHAU, rúrka univezálna
MUT|TAN stabit DN 40,0x6'0 mm v tyčiach

m 48,000 40,965

733R2 koleno plasthlinik D20 ks 15,0N 4,32ó

733R3 koleno plasthlinik D32 ks 15,@0 9,439

733R4 koleno plasthlinik D40 ks 15,U0 20,321

733R5 prechod plasthlinik D20 I 314" ks 4,N0 3,311

733R6 plasthlinikD32 I 514" ks 4,N0 13,438

733R7 plasthliníkD40 l ól4" ks 4,000 20,321

733190107
z

3ĺ ĺ 
'000

0,401m

733190217
potrubia z rok do

ó0'000 0'5ó989t5 m

733190232
z

54,000 0,948
89/5 do 1 0

m

7331 91 301 skúška plastového potrubia do 32 mm m ó0'000 0,408

733191302
ó3 mm

m 0'50ó

998733201 129,474

ttl

81 K

K82

83 K

84 K

K

8ó K

K

88 734109214K
MontáŽ armatúry pňrubovej s dvomi pňrubami
PNí'óDN50 súb.

89 7341092't5
Montaz armatury prirubovej s dvomi prirubami
PN1'óDNó5

9,000

9,000 42,882

90

K

K 734109219

súb.

súb. 6,000

91 ttl 551K150 ks 9,U0

92 tvl ks 9,400

93 M ks

31,792

ĺ 00'000

38,019

83,904

lvledziprirubovó klapka Ebro Z14 DN50 voda

lvledziprirubová klapka Ebro Z14 DN65 voda

lvledziprirubová klapka Ebro Z14 DN150 voda

s dvomiry
PN í' 6 DN 150

94
Priruboý filter, DN 150' 480 mm, liatina GJS
250' ocel'AlSl 3a, EPDIÁ lvAR ks 207,414

95

lŕi

lv1
Priruba plochÓ privarovacia DN 32 PNt6,
32ĺ42'4 EN 1092-1, DlN 2573

ks

1,000

2,000

5,400

4,683

96 M ks 9,iln40t48,3 EN 1092-1 DtN 2573
Priruba plochá privarovacia DN 40 PN16,

97 ti

5518200109

31946205N

3194620600

3194620700

55tKL65

551KL80

ks 30,N0

98 tt1 31946208@

Priruba plocha privarovacia DN 50 PN16,

privarovacia DN 65 PN16,
65176,1 EN 1092-1, DIN 2573

1092-1 DtN 2s73

ks 28,m 8,243

5,9ó2

7,507

99 týl 3194621200 ks 14,000
150t I 3 EN 1092-1 DtN 2573

stÍana7 z21

20,930 293,020



2,152tÁ

ks101

fio

il

ks 2,Un

6,0@

lvl

ks 5,Un103 il

1 50 I 1 25 rozmer 1 59,0x4,5

na
rozmer na

,14,5x2,6

ks 1,0@1A tÁ

1,456

10,413

41,101

1,293

1,319

ks

3,000

3,000

ks

ks

ks 6,443

ks

ks í 55,000

ks

3,000

eč ryp Kód Popis

3194301630
rozmer na

na

ks ó,0N

rozmer
3194301570

60,3x2,9

102 3194301950

3194301510

3194301440
40132 rozmer 48,3x2,6 na

s
105 K 734109413 PN1'óDN40
106 tvr40 Trojcestný ventil DN40 - dodóvka llaR

107 734173213 Prírubový spoj PN 0, 6/l, 200st. c DN 40 súb.

súb.

súb.

ĺ 5'000

14,000

ó,000K

108 734173214 Príruboý spoj PN 0' ó/l' 200st' c DN 50K

73216 PríruboW spoj PN 0' ó/l' 200st. c DN 65

'ĺ ĺ0 K 734173222 Príruboý spoj PN 0, 6/l, 200st. c DN 'ĺ50 súb. 7,000

MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena cetkom [EUR]

súb.

12,912

8,73ó

20,826

6,465

1,319

1 23,303

0,oN

97

?73,1

301 
'0ĺ 

4

519,694

I 111

112

K 734209112 závitovej armatúry s 2 závitmĺ doG 1lz ks I 5,000

t^ 551605mffi Kohút gulbý 1 l2"FF, paka ks 15,offi

]ĺĺr 7341 008ĺ 1
rubami do DN 50 400r

32,000

114 K 734200821
s dvomi

3ĺ
do G 112 -0

'ĺ ĺ5 734209118 Montáž závitovej armatúry s 2 závitmi G 2 3,000

116 734209119 Montáž závitovej armatúry s 2 závitmi G 2 ĺ/2 ks 3,000K

117 551 1871960
5piitna klapka Eura Sprint, 2 1l2", wútorný '
vnútorný zóvit, niklovanó mosadz oT 58 IVAR

0,400

16,174

I 8,21 0

21 ,501

74,242

2,589

3,A2

6,302

2,404

8'í90

102,914

38,835

45,630

201 ,664

745,240

19,329

ďn3,ks

ó0,962

2,709

9,776

2,589

7,221

2,046

24,570

308,742

182,88ó

41 9,895

1 515,280

118 I 1871950

20

120 t^ 1772367

Spätná klapko Eura Sprint,2", vnútorný'
vnútorný záit, niklovaná mosadz oT 58 IVAR

venti závitového
rohového G 1tZ

s plynulým skrytým prednostavenim,
na vykurovacie teleso s kuželbým

tesnenim, pripojenie na rúru univerzóInym

závitovej armatúry s 2 závitmi do G 1 12

HERZ Ventil do spiatočky RL-s DN 15, priamy, s

prednastavenim, s možnosťou napúšťania,
vypúšt'ania a uzavretia, prípojka na

vykurovacie teleso s kuželbým tesnenim,
pripojenie na rúru univerzóInym hrdlom

ĺ0 do 110"C so sntmacom

x 1,5, s kvapalinoým snimačom, automatická
protimrazova ochrana pri cca 6"C, teplotný

6-28"C
regutačného G 2

charak hrdlo x

Montáž závitovej armatúry s 2 zävitmi G 2 1 /7

vyvažovaci, s meracimi ventilčekmi pre
meranie tlakovej diÍerencie, s lineórnou

hrdlo x

automatického G 1 /2

3,040 |

ks I 55,000

lls 155,000

ks

'ĺ 55'000

ks 155,0N

ks 3,000

3,040

3,040

í 5'000

121 734?09112

122 It 1392301

123 K 734223230

124 M 1926006

125 734223050

126 1421736

27

128 M

K 734209119

K 401,295

1119,255

317,130

1 585,340

55,000

PN

K

M

10,228

6,974

125,373

8,1 90

219,8U)

2,033

20,922
stupačkového
HERZ Ventil STRÓ\ÁAX-GM 20i3 DN 50, priamy,

vyvažovaci, s meracími ventilčekmi pre
|lmeranie tlakovej diferencie, s lineórnou

ks

ks

ks

376,1 19

24,570

14265 ó59,4u)

30,495

tt

109 K

K

ttl

M

119 K

129 734213250

Flexvent H 112"

strana 8 z 2í
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K ks 6,000 3,88113ĺ

132 M

Montáž gutbvého kohúta závitového G 2
uĺnz xo nú t gu ťodŽ - ce stňý
ovládacou wkou DN 50, PN 40

regulačný s
ks 6,N0 44,333

ĺ33 K 7342911'.t3

734224021

121 1706

ks

134 K 734291114

ostané armatúry' kohútik ptniaci a vypúštací
normy 13 706'ĺ' PN 'ĺ'0l100st. cG 112

ostané armatúry' kohútik plniaci a vypúštací
normy ĺ3 70óĺ' PN ĺ'0l100st. cG 314

ks

ĺ35 734411111
Teplomer technický s ochranným púzdrom -
priamy typ ĺ60 prev.''A' ks

13ó 734412130 ks
MontáŽ teplomeru technĺckého axiá[neho
príemer 63 mm dížka 100 mm

734421130
Tlakomer deformačný kruhový B 0-ĺ0 MPa
č.033ĺ3 priem. 160

K

K

K

K

734424120

1 3,000 5,51 0

2,000 6,522

ĺ ó'000 16,142

54,259

12,9601 6,000

'ĺ4'000

14,000

K

ks

ks

ks 14,000

140 TA ks u,un

141 K 44,000

K

734424911

4227263000

734494213

734494214

K 998734201

K

pre

ry,
\rzdialenost'do 500 m

presun

Presun
óm

0,450

Montáž tlakomera axiálneho priemer 63 mm

Kohútĺk čapolný K70-181-716 M ĺ2 x 1, 5

250, s čapom lll

5,749 252,956

2,000 5,81 0 11,620

156,11'l0,250

156,111

ks

ks

20x1 mm

36,143

13,3ó0

12,945 1 8ĺ ,230

187,40

39,028

70,250

ostatné meracie armatúry, návarok s rúrkoým
závitom akosť mat. 22353.0G3l4

ostatné meracĺe armatúry' návarok s rúrkoým
závitom akosť mat. zz353.0G 112

PČ Typ Kód

735 - Ústredné kúrenie

150

15ĺ

152

767 - Konštrukcie

54 767995101

155 767995235

kdk101

Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena cetkom [EUR]

23,286

2ó5,998

71,630

13,044

258,272

207,360

759,ó26137

ĺ38

139

142

144

143

50ó'002

20 289,364
Demontáž radiátorov

vykurovacieho telesa panelového

ýšky 600 mm/ d(žky 700-900 mm

dvojradového ýšky óoo mm/ dĺžky 1ooo-ĺ2oo
mm

ocelbvé KORAD 22K, vxl 600x800 mm s bočným
pripojením a dvoma konvektormi , U.s.sTEEL
KOSTCE

kovové

ks I 55,000

ks í 5'000

2170,000

471,300

4 679,500

796,500

149

15,ffio

140,000 73,080

3,013

6,691

198,520

1 98,520

3,022

1,2ó0

4@,Un

10 231,200

467,015

1 037,105

317,632

119,112

37

3 793,716

ĺ 51ĺ'000

1 ĺ98'500

fio,un

4ffi,400

33'ó51

20,56s

K'145

146 K

ks 140,000147

148 tv1

M

484530065%n

735154141

K 735154142

ks 53,|U)

33,425

ĺ4,000

31,420

ttl 155,040

K

484101

735158120 ks 1 55,000

K 1,ó00

153 K

998735201

998735293

lbočným pripojenim a dvoma konvektormi,

Vykurovacie telesá panelové, ttaková skúška
telesa vodou U. S. Steet Košice dvojradového

doóm

484fiM64N

pre

ks

k;

ocelbvé KORAD vxl 2@600x1 smm22K,

vzdial. do 500 m

presun nad

U.S,STEEL KOSICE
dňiak radiótoroý

0'ó00

K 500,000

K

kg

kg 500,000 2,397

156 It kg 5N,000

157 ttl kdk|02 1,000

158

sub

h 0,900K

K

998767201

998767293

Montáž ostatných atypĺckých kovoých
stavebných doptnkov'ých konštrukcií do 5 kg

oce l ové konšt r u kci e mate ri ál

konštrukcia kovovó pod uýmennikovú stanicu

Presun hmôt pre kovové stavebné doptnkové
konštrukcie v objektoch ýšky do ó m

vzdiat. do 500 m

hmotnosti do í '0 ke stupňa zložitosti 1

atypického o

stav .za presun nad
%159

783 - Nátery

strana 9 z 2í
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m 3ĺ'ĺ'000ĺó0

ĺ 57'055

2,071 644,081

0,505m 31 ĺ 
'000161

K

K

DN 50 mm dvojnás. ĺx email a záktadný náter783424340

783424740

syntet..potr.a

.potr.a
do DN 50 mm základné -

m 330,000162 K 783425350

m 330,000

834,570

151,470

2,529

0,459783425750K

m783426360

DN 'ĺ00 mm dvojnás. 1x emait a záktadný náter

do DN 100 mm základné -

mm farby bietej dvojnás. 'ĺx email a záktadným

náterom

. potr. a syntet

kov.potr.a

potr.a

164 117,7923,272

22,536165

K

K

rČ ĺyp Kód

1ó3

skúška

kanceláňe a triedy a spätné uloženie

vypustenie a napustenie systému

miestny prevádzkolný predpis

revízna kniha

revízie a revízne správy

Zberná nádrž na kondenzát

MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena cetkom [EUR]

m 3ó,000 0,626

1 440 000
72,000 720,000

I 50,000 4,800 720,000

3

1,000 í 00'000

200,000

ĺ 50'000

400,000 400,000

300,000

300,000

sub ĺ 
'000

2 250,000

0,000

Popis

783426760
potr.a

do DN ĺ 50 mm základné

HZS - Hodinové zúčtovacie
166 HZS10'r

HZSl 02

osT - ostatné
1ó8 osT003

osTo't0

172

osro30

osT03 t

VP - Práce naviac

potrubie

sub

sub

K

K

hod

hod

subK

1,000ks169 K

ĺ 00'000

'ĺ50'000

200,000

sub I,000170

1,000171

I,000 300,000

sub

osvedčenie projektovej dokumentácĺe Tl

úradná skúška Tl

K

K

K

K

K

osr027

osr029

osr028

ĺ 
'000173

174

Strana í0 z 21



KRYCí LlsT RozPočTU

Výmena technológie, Modernizácia parnej V5 a vyregulovanie vykurovacej sústavy

ĺ 2 - soOĺ Budova školy _ Stavebná čast'

Stavba:

Objekt:

JKSO:

Miesto:

objednáVatet':

Zhotoviteľ:
BM-MONT, s.r.o.

Projektant:

Spracovateľ:

lng. Ľubomír Bojnák

Poznámka:

SoŠ chemická,Vtčie hrdto 50, Bratislava
KS:

Dátum;

tČo:

lčo DPH:

lČo:
lČo DPH:

lČo:

lČo DPH:

tČo:

lČo DPH:

46 511 440

sK2023407584

Náktady z rozpočtu
ostatné náktady

Cena bez DPH

23 091,64
0,00

23 091,64

DPH záktadná
znížená

20,00%

20,00%

z
z

0,00

23 091,64
0,00

4 óĺ 8'33

Cena s DPH V EUR 27 709,97

Projektant 5pracovateľ

Dátum a Pečiatka Dátum a Pečiatka

objednávatel'

Dátum a podpis: Pečiatka

Zhotoviteľ

Dátum a podpĺs: Pečiatka
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Stavba:

objekt:

Miesto:

REKAP lTU LAclA RozPoČTU

Výmena technológie, Modernizácia parnej VS a vyregulovanie vykurovacej sústavy

ĺ2 - so01 Budova školy - Stavebná čast'

SoŠ chemická,Vtčie hrdlo 50, Bratislava Dátum:

Projektant:
BM-MONT, s.r.o. Spracovateľ: lng. Ľubomír Bojnák

Kód - Popis Cena cel'kom [EUR]

objednávateľ:
Zhotoviteľ:

1) Náklady z rozpočtu

HsV - Práce a dodávky HSV

3 - Zvislé a kompletné konštrukcie

6 - Úpravy povrchov, podlahy, osadenie

9 - ostatné konštrukcie a práce-búranie

99 - Presun hmôt HsV

PsV - Práce a dodávky PSV

711 - lzolácie proti Vode a vlhkosti

763 - Konštrukcie

766 - Konštrukcie stolárske

767 - Konštrukcie doptnkové kovové

777 - Podtahy syntetické

783 - Dokončovacie práce

784 - Dokončovacie práce

2) ostatné náklady

GZS

Mimostaven. doprava

St'ažené podmienky

Vplyv prostredia

Ktimatické vptyvy

Komptetačná činnosť

Celkové náklady za stavbu ĺ ) + 2)

23 091,64

17 455,48

215,76

8 617,16

7 455,68

1 166,89

5 636,16

1 843,09

0,00

406,24

1 030,23

1 100,43

770,77

485,40

0,00
0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

23 091,64

ĺtftna 12221



Stavba:

Objekt:

Miesto:

objednávateľ:
Zhotoviteľ:

RozPočET

Výmena technológie, Modernizácia parnej V5 a vyregulovanie vykurovacej sústavy

ĺ2 - so01 Budova školy - Stavebná čast'

5oŠ chemická,Vtčie hrdto 50, Bratislava Dátum:

BM-MONT, s.r.o.
Projektant:
Spracovateľ: lng. Ľubomír Bojnák

PČ Typ Kód

Náklady z rozpočtu

HSV - Práce a dodávky HSV

3 - Zvislé a

340238211

340238212

6- Ú

10

9 - ostatné konštrukcie a

Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena cetkom [EUR]

konštrukcie

Zamurovanie otvoru s plochou do 'ĺ m2 tehlami
pátenými v stenách hr. do 100 mm

Zamurovanie otvoru s plochou do I m2 tehlami
pátenými v stenách hr. nad 1 00 mm

ov osadenie

30,962

23 091,644

17 455,484
215 760

146,219

69,541

8 617 't55

62,606

873,467

1 85,493

2 041,s62

114,733

38,808

7 455

716,224

3ĺ ó,848

ĺ 53'507

5

búranie

mazanín,betón,liaty asfalt hr.nad 'ĺ00 mm,

1,

a

K m2 18,722

2 K m2

7,810

2,246

3 K 611411131
cementovanie (náter) mliekom z bieleho
cementu vnútorných stropov

m2 ĺ 00'ó53 0,622

4 K 611421122
VnÚtornä omietka vápenná alebo
vápennocementová stropov, hladká

omietka jednottiých matých plôch vnútorných
stien akoukolvek maltou nad 0' 25 do ĺ m2

m2 1 00'ó53 8,678

9,?23K

K

612401391 ks 20,112

149,8256 612411131

612473181

cementovanie (náter) mtiekom z bieleho
cementu vnútorných stien

m2 0,539

7,338

80,756

1 099,4167 K
Vnútorná omietka vápennocement. zo suchých
zmesí i v schodisku, muriva, htadká

Príptatok za zabudované rohovníky (uhotníky) na
hrany stien (meria sa v m dľ.)

m2 149,825

34,3008 K 612473186 m 1,696 s8,1 73

3 129'33ó

309'90ó

85,571

9 K ó31 31 5óóĺ

63ĺ 3'ĺ9ĺ 65

Mazanina z betÓnu prostého (m3) tr.c 20125
hr.nad í20 do 240 mm

Príplatok za prehlad. betónovej mazaniny min.
tr.c 8/'ĺ0 oceľ. hlad. hr. 120-240 mm (10kg/m3)

FňFlátoR za strhnutie povrchu mazaniny latou
pre hr' obidvoch vrstiev mazaniny nad ĺ20 do
240 mm

m3 32'83ó 9s,302

K m3 32,836

32,836

9,438

11 K 631319'175 m3 2,606

12

'ĺ3

K 631362442

vystuŽ mazanin z betÓnov (z kameniva) a z
tähkých betónov, zo zváraných sietí KARI,
prĺemer drôtu 8/8 mm, velkost' oka 150x1 50
mm

m2 11'.t,064 4,838

21,139

537,328

K 6324500?.6

642945111

5533300ó00

Betónoý poter hr. ó0 mm

osadenie oceľ. zárubní protipož. dverí s
obetónov. jednokrídtové do2,5 m7

m2 96,578

14 K ks 1,000 114,733

38,80815 It
Zárubňa ocelbvá 11Nx1970 CgU pre požiarne
jednokridlové dvere ks 1,000

K m2 358,ó50

17 K

m

m

s

s

nad ĺ dol

nad ĺ 90 do

94195sOO2

941 95s003 mz 9ó'ó00 3,280

18 K

BÚranie základov alebo vybúranie otvorov
plochy nad 4 m2 v základoch žetezobetónov;kh,
-2,40000t

9ó1 0551 1 1 m3 0,942 162,959

19 K m3 38,631

16

965042241
nad 4 m2 20000t

Strana 'ĺ3 z 2ĺ
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K20 ks

ks

2,000

ĺ 
'00021 K

2Z K

12,440

1,140

3,?97m2

mZ

2,625

2,20023 K

968071126

968072246

968072456

97ĺ 033521K 8'9ó0

2,880K

K

K

K

K

32 K

K

K

111

979089012

K

121

979082111

979082121

979087212

m2

m3

24

PČ Typ Kód

9ó807ĺ 1 1 3

25 971033541

26 976084111

27 978011191

28

29

97801 3í 91K

30

3ĺ

;33

sutiny a vybúraných hmôt na

d'atší ĺ km

Popis

nad 1 5m2
do suti

nad 2 m2

do 4 m2, -0,03400t
ptochy

nad 2 -0 0ó300t
otvorov v murive

m2 hr.do ĺ00 -0'19'ĺ00t
otvorov v ptochy do 1

m2 hr.do 300

ochranných uholníkov, s vysekaním
m 1 ó'500

kotiev, z akéhokolVek muňva' -0'01000t

stropov
alebo vápennocementoých v rozsahu do 1 00 %' mZ 101,468

05000t

alebo vápennocementov}ĺch v rozsahu do 100 %' m2 149,825

sutiny a t

t 3 940,374

109,229
1km

za

doprava sutiny a
't09,229

hmôt do ĺ0 m
a

1 335,7?0
hmôt za d'atších 5 m

na prostňedky pre
109,229

Poplatok za Gľlý' dtažďče
109,229

7 01 ), ostatné

MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena cetkom [EUR]

0,746

4,437

5ó'083

1,275

2,816

2,218

4,417

0,141

3,403

0,383

I ,550

I 0,800

11,969

3,008

4,U3

3,238

4,843

1,395

145,12?

1,492

1,140

8,6s5

27,368

39,756

161,519

285,734

332,312

482,464

555,593

371,706

5ĺ 1 
'581

ĺ 69'305

1179,673

11 894

1 166,894

5 636,160
't 843

537,888

40,799

73,226

I s2,303

102,578

163,21

90,740

391,830

0,000

21

34

40

99 - Presun hmôt HsV

K 999281111 t ,49397

PSV - Práce a dodávky PSV

711 - lzolácie vode a vlhkosti
vode

fóliou položenou volhe na vodorovnej ploche so m2 96,578K 711471051

Presun hmôt pre opravy a údržbu objektov
vrátane vonkajších ptášt'ov \^išky do 25 m

vlhkosti, tlak.vode, radonu, hydroizolačnó m2 111,065

hr.1 50 š'1,3m hnedá

fóliou položenou volhe na ploche zvĺslej so
zvarenlm

2833000210

711472051

K 1491171

u

39 28330(nU0 vthkosti, tlak.vode, radonu, hydroizoločná
hr,1 š.1,3m hnedó

15,120

109,178

m2 125,555

m2

0,000

41 69366513ffi PP 3OO

ochrannej vrstvy izolácie z textílie
42 711491172 na ploche vodorovnej, pre izolácie proti zemnej

podpovrchovej a tlakovej vode

Tatratex
693665130Ú PP 3OO

K 998711202
pre

zhotovenie podktadnej vrstvy izolácĺe z textílie
na ploche vodorovnej, pre izolácie proti zemnej
vlhkosti, podpovrchovej a tlakovej vode

m2

45 K

3ó

37 tý1

38 K

t

m2

m2

m2

96,578

0,817

ĺ 
'690

111,065 0,817

2,700

43 t

M

K

44

46

763 - Konštrukcie

nad6do12m
u proti

Strana 14 z 21

0,000

0,000

0,000



nČ ryp Kód

766 - Konštrukcie stolárske

58

62 K

63

okno plastové 1250l21(nmm, otváravp sklopné

Presun hmot pre
nad6doí2m

767 - Konštrukcie tnkovó kovové

777615214

998777202
Presun pre

nad6do12m

783 - Dokončovacie

íx email a 2x tmel.
bielej omietok stien

784 - Dokončovacie

3,80m

VP - Práce naviac

MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena cetkom [EUR]

406,244

30,093

1030,726

1,000 22,224 22,224

99ó,8n

1'ĺ00 ĺ 0,1 84

11

455'ó55

770,77'.!

31,424

11,151

597,823

1 30,373

485,403

187,342 0,60s 113,342

187,342 1,986 372,061

0,000

Popis

777

ó0

61

47 K 766621400
MontaŽ okĺen s hydroizolacnými lso páskami
(exteňérová a interiérová) m 6,700 9,262 62,055

0,526 3,7ffi

0,526 3,7$

30ó,696 306'ó9ó

48 M 283230120o
Tesniaca fólia CX exteriér 70mml30m, pre
okenné konštrukcie

m 7,035

49 M 2832301240

61127501ffi

Tesniaca fólia CX interiér 70mm, pre okenné
konštrukcie m 7,035

50 il ks 1,4@

5'1 K 998766202 0,800 37,616

52 K 767646510
lMont

l 
protĺ ks

53 l,ĺi ks 1,000 996,800

54 K 998767202
Presun hmôt pre kovové stavebné doplnkové
konštrukcie v objektoch ýšky nad ó do 1 2 m

553412ó100

okovania
uzaveÍov

Et15

11,202

55 K 777611011
Náter betónovej podlahy penetračný
dvojnásobný m2 96,578 4,718

5ó K
Nátery podläh betÓnovlich dvojnásobne
protiprašný náater 96,578 6,597 637,125

57 K

mZ

0,700 10,926 7,648

K 783225400

Nátery kov.stav.doptnk.konštr. syntet. na
rzduchu schnúce dvojnás.1x email a tmelením -

105um
m2

59 783226100
Nátery kov.stav.doptnk.konštr' synteticke na
vzduchu schnúce záktadný - 35um

m7K

K 7838ĺ 2í 'l0 m2

6,4004,910

,|

2,271

7,511

4,910

79,593

79,593

FINVI
K 7838ĺ 21 90 m2

784410100
Penetrovanie jednonásobné jemnozrnných
podkladov výšky do 3' 80 m

m2

K m2
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Stavba:

Objekt:

JKSO:
Miesto:

objednávateľ:

Zhotoviteľ:
BM-MONT, s.r.o.

Projektant:

KRYCí LlsT RozPoČTU

Výmena technológie, Modernizácia parnej VS a vyregulovanie vykurovacej sústavy

13 - soOĺ Budova školy - MaR

KS:

SoŠ chemická, Vtčie hrdto 50, Bratislava Dátum:

lČo:
lČo DPH:

tČO:

lČo DPH:

lČo:
lČo DPH:

46511 440

sK20?3407584

Spracovateľ:

lng. Ľubomír Bojnák

Poznámka:

lČo:
lČo DPH

Náklady z rozpočtu
ostatné náktady

Cena bez DPH

30 620,51
0,00

30 620'5ĺ

DPH záktadná

znížená

Cena s DPH

Projektant

20,00%

20,00%

z
z

0,00

30 ó20'51

0,00
6124,10

36 744,61V EUR

Spracovatel'

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Zhotovitel'

Dátum a podpis:

objednávatel'

Dátum a Pečiatka

strana 1ó z 2í
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Objekt

Stavba

objednávateľ:
Zhotovitet': BM-MONT, s.r.o.

Kód - Popis

1) Náklady z rozpočtu

HsV - Práce a dodávky HSV

9 - ostatné konštrukcie a práce-búranie

M - Práce a dodávky M

21-M - Elektromontáže

22-M - Montáže oznam. a zabezp. zariadení

3ó-M - Montáž prev.'mer. a regul.zariadení

48-M - Periodické prevádzkové revízie

oST - ostatné

2) ostatné náklady
GZ5

Mimostaven. doprava

Stäžené podmienky

Vplyv prostredia

Ktimatické vptyvy

Komptetačná činnosť

Celkové náklady za stavbu 1| + 2)

REKAPITU LÁctA RozPoČTU

Výmena technológie, Modernizácia parnej VS a vyregulovanĺe vykurovacej sústavy

ĺ 3 - soOí Budova školy _ MaR

50š chemická, Vlčie hrdto 50, Bratislava Dátum:

Projektant:
Spracovateľ:

Miesto

lng. Ľubomír Bojnák

Cena cetkom [EUR]

30 620,5ĺ

275,00

275,00

30 345,51

82',19,12

2725,58

15 096,40

388,41

3 916,00

0,00
0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

30 620'5ĺ

Strana 17 221



Stavba:

Objekt:

Miesto:

objednávateľ:
Zhotoviteľ: BM-MONT, s.r.o

RozPočET

Výmena technológie, Modernizácia parnej V5 a vyregulovanie vykurovacej sústavy

ĺ 3 - soOĺ Budova školy - MaR

SoŠ chemická, Vlčie hrdto 50, Bratislava Dátum:

Projektant:
Spracovateľ:

Kód Popis

lng. Ľubomír Bojnák

MJ Množstvo J'cena [EUR] Ce

Náklady z rozpočtu

HsV - Práce a dodávky HSV

9 - ostatné konštrukcie a práce-búranie
| '--- -_ -_-_ poplatokiá utoĹa znešk' staveb.odpadu na

i 1 K 979101757 
|urÉ.sktád.''N"-nebezpečnýodpad

M - Práce a dodávky M

21-M - Etektromontáže
(t<ov) ďybní Ýóthe, alebo

omietku D20

5

30 620,51 3

275,000
275,000

275,000

z

1,000

50

m 50,0@

m 30,400

kus Affi,N0

1 0,000

200,000

10,@0

1,000

27s,000

í 
'320

0,440

0,484

30 345,513
8

óó'000

22,Un

14,520

28,óu)0,143

ó 12,?54 127,540

206,s80

1 2ó' 500

222,200

24,310

7 ó'886

2,530

1,111

2,431

8,250

3,520

I 2ĺ 00ĺ 01 03

K 720261632

10 lv1

11 5534730K02

12 920AN04401

13 2ĺ 01 001 20

14 21 01 00ĺ 28

15 K 2ĺ 01 001 36

kus

5,962

5,962

5,962

247,sN

17ó,offi

5,962

119,240

11,924

31,592

26,510

16 210'ĺ 00145

17 21 01 00301

K

K

K

Ukončenie cetoptasto\^.ŕch kábtov v roltádzaČi
na svorky, zapojenie 2x ĺ,5-2'5 mm2

Ukončenie celoplastoých kábtov v rolládzaČi
na svorky, zapojenie 3x ĺ,5-2'5 mm2

Ukončenie cetoptastov1ich kábtov v rozvádzači
na svorky, zapojenie 4x 1,5-2,5 mm2

Ukončenie celoplastov1ich kábtov v rozvädzači
na svorky, zapojenie 5x 4-ó mm2

Príptatok za ukončenie tienenia v plášti kábta

rP55-6s,

rad.'1
1 Variont+

2,000

4,000

I 0,000

kus 4,000

3,Un

1,N0

kus

7,898

2,651

8 210110021 5,1 59 20,636

34s350A821 I

34s354L282

kus

kus

4,ó97

26,730

14,091

26,730

19

20 tvl

K21

kus

kus

kus

mK 21 001 0032

3 M 345650t513
Rúrka el-inšt PVC ohybnó 086305 : FXP-Ready

25, sivó, so zaťahovocim drôtom

4 tÁ
@

5

PVC 084197
svetlosivá

It

30,000

m

K

K

K

kus

krabice KR, vrátane zapojenia, vodiče

kábtového žtäbu' ýška bočnice 50, š.ó2

(mm), vrátane kolien, T'kusov, s podperami

ohybov, rohov, bez krabíc, šírka nad 40 do

60mm

osadenie HM 8 do muriva z tvrdo pátenei tehly

:CL
25, sivá

21 00ĺ 0351

2ĺ 0020302

345ó531003

kus

m

4mm2, rozvodka lP40-ó6 (6455-ĺ1)

9

kus

m 30,000t

m 50,un

(124x124x50) 4x vyvodka Pg16 (5x41 4mm2)

kábloý dierovaný lv1ARS: NKz 50x62 (S)

termoset

PVC 50x50

kus

tý1

K

K

ttl

2ĺ01 ĺ 1031
násobná 10/1óA

tP54,

strana í8 z 21
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22 ill kus 23,705

23 K

3454204821

210140430
MontáŽ a zapojenie komptetných skriniek so
sToP ttačidtom kus

31 ,933

5'89ó

í 2'000 3ĺ 0'200

1,51820,un

25,850

79,200

30,360

4,

0,s28

I,000

ĺ 
'000

ĺ 
'000

1,Un

1,040

3,000 |

3,400

14,487

2189,Un

54,494

145,926

82,500

33,957

128,535

24,offi

20,000

1,ďn

í 
'000

12,Un

3,3U)

2,772

42,680 512,160

95,480

2,772

0,528

0,737

0,902

19,646

0,ó71

24,420

0,902

ĺ 
'ó50

6,259

1,826

2,343

20,w

12,000

1,000

1,Up

14,740

I 9,800

19,646

24,420

10,956

31,570

7,029

147,ó20

6,259

198,440

ĺ 
'000

35,000

220,000

220,0u

z 189,ún

42,845

11,319

82,500

145,926

24 tti 3581350C28 hriboý ovládač Harmony XB5 : )(AL-K178E, sivo- kus
odblok.

25 K 21 0ĺ 9000í rozvodnice do 20kg kus

26 K 2í 01 90003 rozvodnice do 100kg kus

K 2í 01 90008 Dokončovacie práce na rozvádzačoch í00-ĺ50kg kus

28 I'tl 920AN560,/.9 Zásuvková rozvodnica Block - ó32'312W-012F2 kus

29 tvl 920AN56240
na stavbu

kus

30 K 2í0200039
nástenné

kus

31 tv1 348880001
svietidlo ESCAPE LED 7W, 3h,

kus
230V, biele

K 210201077 óó - 2x lineárna žiaňvka 58W - závesné kus

ttl 123
58Wl9ó5 sLvl10 kus

34 ttl 3481i'Äďn15 Svietidlo PEPS A2587PC kus

35 K 210?20302
2

kus

t/t 3s490r',0A20
(FeZn) s.p. 2sk, s

kus

37 K 210220321
na s

kus

N
tt 3549092V03 (BERNARD) pre nerezouý pás, na 1 l2"-2" kus

vodič 5+16mm2

39 ttl 3s49092VU
zs ló NEREZ'

kus
dĺžka 5m zsA 1ó

40 K 210220325
a

kussvorkovnice

41 M 3549090001
vyrowania 5015650

kus
1801 VDE, s

42 K 210220325W
a s

kus

43 K 210290801 odpojenie motorického spotrebiča do 5kW kus

M K 210290811 Pripojenie motorického spotrebiča do 5kw kus

45 K 210292011
znovumontáŽ SZ

kus

K 210800547
Cu

H07V-U cY6 m

47 tÄ 1010tt325 m

48 K 210800547.1
Cu

H07V-U cY ĺ0 m

49 týl 341010tv1325.1
(RE)

mzell

50 K 210810041
u pevne

3xĺ
m

51 il 341203ttffi1 Kábel Cu 750V : CYKY-O 3x1,5 m

K 2ĺ0810045
Cu 750V pevne

3xĺ m

tt1 3412o3tÁ1(n Kóbel Cu 750V : CYKY-J 3x1,5 m

54 K 21 081 0046
Cu 750V pevne

3x2,5
m

55 KóbeI Cu750V : CYKY-J 3x2,5 mtv1 3412031v11 10

1,1(n

0,803

0,803

0,s61

35,000

303,000

40,000

40,NO

0,561

22,440

243,309

169,983

38,5@

32,120

38,0AO

87,000

87,0U)

5ó K m 3,000

0,902

0,891

0,880

78,474

77,517

2,640

57 tli mKóbel Cu 750V : CYKY-J 5x1,5

pevne CYKY
5x1

58

210810049

34120Jil2@

21 081 0057

59

K

t

m

m

I s,000

3,040

15,000 52,140

23,760

2,70ó0,902

3,47ó

1,584

K

341203tY1330

210860221 m s83,000 0,671

32

3J

36

38

pČ ľyp Kód

'27

46

52

53

Popis

nóstenná, kompletná, s viečkom (bez oc) IP54,

biela

pevne

16

KóbeI Cu 750V : CYKY-J 5x6
pevne

MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

5,Un 4,741

1,000 5'89ó

1,000 31,933

14,487

54,494

u
ó0

2x1
Cu
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0,385m

m 227,000 0,748

m 0,616

hod

227,Un

4,000

hod 40,000

ĺ 3'200

18,'t 50

ô1 tÁ

K62

tv1ó3

64 K

K

66 220280021

eČ ryp Kód Popis

341661tÁffi2 Kóbel Cu si3nálny JYTY 2x1 583,000

210860222
kábet Cu signátny uložený pevne

4x1

341ó6lMou Kábel Cu signálny JYTY 4x1

2ĺ 3290090 Nastavenie ovladacích prvkov

65 I 3291 000

22-M - Montáže oznam. a zariadení
na stenu SYKFY 1 -

I 0,000
5x2x0,5

Kóbel Cu telefónny : SYKFY 4x2x0,5

Montáž dispečerského pracoviska Desigo CC

zaistenie vypnutého stavu

Manipulácia v sieti NN

Skúšobná prevádzka

Demontáž existujúceho zarĺadenia

prava vnútorného zapojenia rozvádzača hod

hod

hod 20,000

221790080 Napojenie na existujúce zemnice 4,000

1790110 Zoznámenie užívateľa s obs[uhou zaňadenia

36-M - Montáž ,mer. a reg ul.zariadení
TX51.12F10

TXSl.EF1O 1,0(n

TXtt11.16D 2,MO

79 104 Txl,tlĺ.8U 4,000

80 105 TXM1.6R 3,0(n

81 4055002635 cMD.02 kus

kus

kus

kus

kus

kus

1,Un

1,0u)

1,U0

1,N0,

4055002705 TX51.12F10 1,000

TXA|.KI2

TXSl.EF1O 1,Un
panel PX\Ä4O.E

1N-E.D

Centrála DesigoCC 1,Un

Snímač vonkajšej teploty QAC22
s

1,ďn89 4055003120
Ni1$)0, lMmm 120.010

90

91

405S003495 Montáž snímača talku kvapa[ín 4,

36041 0022 Montáž snímača teploty
Montáž servopohonu a jeho prĺpojenie/

nastavenie/zoradenie

MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena cetkom [EUR]

224,455

169,796

139,832

52,800

726,000

2 580

0,748 7,480

0,330 3,3ď)

385,000 38s,000

1 ó,500

ĺ 6'500 264,000

11,000 792,000

I 3,200 s28,000

1 ó'500 99,000

1 3,200 52,800

1 ó'500 330,000

I 5 096,400
20ó,8N

ó1,ó0o

267,520

422,4U)

325,ó0o 97ó,8u)

542,080 s42,080

206'8ď) 206,800

10,736 10,736

il,640 il'óN
1 848,000 1848,0ú

2 068,ďn 2 0ó8,un
3 465,000

30,840

ó9,520

9,3s0 37,400

7,150 128,700

kus ĺ 2'000 11, I 32,000

kus 3,000 308,880 926,640

kus 3,000 38,808 116,424

kus ĺ 
'000

1?4,080 124,080

ĺ ó8'9ó0 50ó'880

I 32,000 ĺ 32'000

1 37,500 1 37,500

ó93'000 ó93,000

99,000 99,000

?07 207,900

8,250 82,500

388,4't0

spotu EUR

ó7

70

71

7Z

73

K

K

kus

kus

kus

101

102

103

lv1

tÁ

ttl

77

tÄ

t
l,tl

tÁ

85

86

87

106

405500.2710

4055002820

kus

kus

1 8,000kus

ttl

92 360430024

K 3ó'ĺ41031 6

K

K

^ctDC24V,0. ..10 v 4.. ĺ0Nm
sada k ..4

94 37492JTO01
SAL.

95

96

97

37492JrO02

37492JTO03

vBFzĺ.40 Trojcestný kohút PNó DN40 kvs=25

kus

50 Trojcestný kohút PN6 DN50 kvs=40 kus 3,000

Sockets
23.8"w lPs LED ĺ920x't

kus 1,000
200 000

99 PC Dett Optiptex 3050MT i5-7500 8GB 256G8 SSD kus 1,000

PC dett, operačný
kus 1,000

Windows

MikroTik cR52í 2-1 G-1 0s-1 s

K kus I 0,000

kus

K

K

It 341610tÁ026

ó8

69

K

K

K

221790040

220330002

221790030

221790010

221790020

221790060K

74

75

K

K

m

m 10,0N

kus

hod

hod

hod

hod

í 6'000

72,000

ĺ 6'000

40,000

ó'000

1,UX)

kus

kus

kus

1,040

69,520

3 4ó5,0N
30,800

kus

ĺ,000

I,000

7ó

78

t
M

l,t1

M

lvl

82

83

8,

88

tll

K

K

93

K

K

K

98 K

K

100 K

'ĺ0í K

3749580272

37495E0273

37495E0281

37495t0282

37495E0314

3ó0884321102

103

ztožité
modulov
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't04 K 21 8060 Elektroinštalácia - ostatné práce hod 30,000 í 3'200 39ó'000

105 K 22331 S
vypracovanie softvéru centráty vrätane oŽivenia
na ĺ l/o bod

60,000 í 6'500 990,000

ĺ06 K 2233í so
oŽivenie softvérovej konfigurácie podstanice na
ĺ l/o bod

ó0'000 1 ó'500 990,000

107 K 22331 Sp Vypracovanie softvéru podstanice na ĺ l/o bod ó0'000 ĺ 6'500 990,000

108 K 3ĺ 203 Auto náktadné sktápač Avia 3t sh 20,000 27,500 550,000

Pč Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena cetkom [EUR]

oST - ostatné 391

VP - Práce naviac 0,000
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sTREDNÁ oDBoRNÁ šron cneĺulcrcÁ
VlČie hrdlo 50, Bratislava

Príloha é.2 Zmh,xy o dielo

časový haľmonogľam stavebných pľác
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STREDNA ODBORNA SKOI.A CHEMICKA
VlČie hrdlo 50, Bratislava

Príloha č. 3 zmluvy o dielo
Zoznam subdodávatelbv - vzoľ

Podpisom tejto zmluvy zhotoviteľ vyhlasuje, Ženarea|izácii predmetu zák'azky:

sa nebudú podiel'ď subdodávatelia a celý pľedmet uskutočníme vlastnými kapacitami.

sa budú podiel'ď nasledovní subdodávatelia :

Upozoľnenie : Subdodápateľ musí podmienlĺy účasti ýkajúce sa osobného postavenia podľa $ 32
ods' l písm. e) afl zókona overejnom obstaľdvaní anemôžu existovať u neho dôvody na vylúčenie
podľa $ 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 zókona o verejnom obstardvaní (opľĺinlnenie dodávať toyar,
uskutočňovať stavebné pľáce alebo poskytovať službu preukazuje subdodóvateľ vo vzťahu k tej časti
predmetu zókazlE, ktoý má plniť) a ak mó povinnosť zapisovať sa do ľegistľa partneľov verejného
sektora, musí byť zapísaný v ľegistri partnerov verejného sehora'

V Čadci, dtn 12. 02.2O2I

Martin Bľisuda' konateľ

BM-MONT, s.r.o.

X
!

P. č.

obchodné meno a sídlo
subdodávatelh,
osoba opľávnená konat'
za subdodávatelh
(meno a pľiezvisko,
dátum naľodenia a adľesa
pobytu)

rco 7o podiel
nazáú<azke

Pľedmet
subdodávok

1

2

3





sTREDNÁ oDBoRNÁ šrol.n cľlennlcrĺ
Vlčie hrdlo 5o, Bratislava

Príloha č,. 4 Zm|uvy o dielo

Kontľolný a skúšobný plán ľealizácie diela
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Názov stavebného procesu OTS,VYKUROVANIE
Druh dokumentu KoNTRoLNÝ l sxuŠonNÝ PLÁN

Strana č. I

Počet strán : 2

Revízia
Vvdanie : A

6.

5.

4.

3.

)

I

Por.
číslo

Vykurovanie,OTS
Montážne práce oTS,
vykurovania

Vykurovanie.OTS
Demontážne práce v OTS,
vykurovanie

Vykuľovanie ,oTS v
Yizuálna kontrola
montážnych prác

Vykurovanie,OTS
Kontľola zdvíhacích
mechanizmov a viazacích lán
pre montážne práce pľe oTS
a potrubné rozvodv

Vykurovanie,OTS
Kontrola pripravenosti
nosn 'ch konštrukcii pre
montážne práce pre oTS
a potľubné rozvodv

Vykurovanie,OTS
Prevzatie pracoviska

Stavebn proces

predmet kontroly

technik
majster

technik
majster
predák

technik
majster
predák

technik
majster

technik
maisteľ

technik
maister
predák

Kontrolu
vykonáva

odbomé
pos denie

Vystupná
kontľola

vstupná
kontrola

odborne
posridenie

odbomé
posridenie

odbomé
posridenie

Sp sob
v konu
kontľoly

projekt
dodacie a tech. listy

v)irobná
dokumentácia

projekt

pro.iekt

Yyhl.Č.37411990 Zb.

projekt

projekt
Yyhl.č.314l1990 Zb.

Pľedpisy pre
vykonanie kontroly

ano - nte

ano - nte

ano - nre

ano - nle

ano - nre

ano - nle

V sledok
kontroly

zápis v stavebnom
denníku

zápis v stavebnom
denníku

zápis v stavebnom
denníku

zápis v stavebnom
denníku

zápis v stavebnom
dennĺku

zápis v stavebnom
denníku

Doklad preukazujr ci
v 'sledok kontroly

podp.

da:
meno:

podp-

da:
meno:

podp-:

da:
meno:

podp.:

da:
meno:

podp.

da:
meno

podp.

da
meno:

podp.

da:
meno:

vvkonal

Kontrolu

preveľil pľebral

7 Vykurovanie,OTS
Napustenie systému

zváĺaci
technik
majster

skrišky projekt
STN

protokoly,
ápisy v stavebnom
denníku

tesnostr
ano - nte





Znak a číslo dokumentu TP _ t5 -február 202l

Názov stavebného procesu oTS,vYKUROVANIE
Druh dokumentu A

Strana č. )
Počet strán : 2

Revízia : l
Vydanie A

l ĺ.

I0.

9

8.

Por.
číslo

Vykurovanie,OTS
Revízie a revízne správy

Vykurovanie,OTS
osvedčenie projektovej
dokumentácie

Vykuľovanie,oTS
Úradná skriška

Vykurovanie,OTS
Vykurovacia skrlška

Stavebn proces

predmet kontroly

technik

technik

technik
majsteľ

maJster

Kontrolu
vykonáva

správy
protokoly

odbomé
posudenie

odbomé
posudenie

meranie
odbĺ:mé
posridenie

Sp sob
v konu
kontroly

projekt
STN

projekt
STN

projekt
STN

projekt
STN

Predpisy pre
vykonanie kontroly

ano - nle

ano - nle

ano - nte

ano - nre

V sledok
kontroly

protokoly
zápis v stavebnom
denníku

protokol,
zápis v stavebnom
denníku

zápis v stavebnom
denníku

protokol.
zápis v stavebnom
denníku

Doklad preukazujtĺci
v sledok kontľoly

podp.

da:
meno:

podp.

da:
tneno:

podp.

da:
meno:

podp.:

da:
meno:

podp.

da:
meno:

podp.

da:
meno:

vvkonal

Kontrolu

preveril orebral

Vypľacoval:
lng Radomír Hlavenka, technick:ŕ fiedrici

Postidil:
lng. Ján lvaŠka , máraci technol g

Schválil:
p. Martin Bľisuda, konate|"

Dátum vypracovania
1anuár 202l

j





sTREDNÁ oogonruÁ šľou cľleľvllcrcn
Vlčie hrdlo 50, Bratislava

Príloha č. 5 Zmluvy o dielo
Poistný ceľtiÍilĺĺt





HDI

Zmluvné 5tranyi

Poistbvatel'

Poistnik

Poistná zmluva
na poistenie zodpovednosti za škodu

Čĺslo poistnej zmluvy: 41 oo355

HDI Versicherung AG
so sÍdlom EdelsinnstraRe 7-11,1 120 Viedeň, Rakúska ľepublika
zapĺsaná v registri obchodného súdu Viedeň (Firmenbuch Handelsgericht Wien) pod č. 91142 h
podnikajÚca na územĺ Slovenskej republiky prostredníclvom organizačnej zloŽky
HDl Versicherung AG pobočka poistbvne z iného členského štátu
so sídlom obchodná 2, 81 1 06 Bratislava, Slovenská republika
zapÍsanej v obchodnom registrĺ okresného sÚdu Bratĺslava l, oddiel: Po, vloŽka č. 1575/8
lČo: 36 857 475
lČ opH: sK202259750o
bankové
spojenie:

v zastúpenĺ: otokar Cudlman, vedúci organizačnej zložky

BM.MONT, s.r.o.
Potočná 1439,022 01 Čadca, Slovenská republika,
zapĺsaná v obchodnom registri okĺesného súdu Žilina, oddiel: Sro, vloŽka č.; 55978/L
lČo: 46 511 44o
lČ opH: sK20234o7584
bankové
spojenie: IBAN: BIC:
v zastúpenĺ: Martin Bľisuda, konateľ spoločnosti

Zmluvné strany uzavierajú podľa $ 788 a nasl. občianskeho zákonnika túto poistnú zmluvu na poistenie zodpovednosti
za škodu (d'alej aj ako ''zmluva''),

zodpovedný UndgMŕitoľ: Mgr, Pakĺcio Lajová 'lt4 Čĺ5lo zákaznĺka:31't 5964





HDI

Úvodné
ustanovenia

c|ánok 1

Článolĺ z.

Článok 3.

Článok 4.

Članok s.

Článor 6.

clánok 7

Práva a povinnosti zmluvných strán sa riadia prĺslušnými ustanoveniami občianskeho zákonnĺka, usta-
noveniami tejto zmluvy, jej prípadných dodatkov a všeobecných poistných podmienok poist'ovateľa
uvedených v časti Prĺlohy tejto zmluvy.

Poistený

BM.MONT, s.r.o.
Potočná 1439,022 01 Čadca, Slovenská republika,

Predmet poistenia

2.1' Zodpovednost'poisteného za škodu spÔsobenú tľetej osobe:

a) v súvislosti s výkonom poistenej činnosti,
b) vadným výrobkom.

2.2. Náklady na určenie nárokov a náklady na obranu proti nárokom na náhradu škody uplatňovaným voči
poistenému.

Poistená činnosť

Predmet činnosti podl'a uýpisu z obchodneho regislra platného ku dňu vystavenia zmluvy vzt'ahujúci sa
na:
- montáŽ, rekonštrukcia a ÚdrŽba vyhradených technických zariadenĺ _ plynov,ých
- uýroba jednoduchých výrobkov z kovu
- uskutočňovanie stavieb a ich zmien,
- dokončovacĺe stavebné práce pri realizácii exteriérov a interiérov
- kúpa tovaru na účely jeho predaja konečnému spotrebitelbvi (maloobchod) alebo iným

prevádzkovatelbm Živnosti (vel'koobchod)'

4.1

Rozsah poistenia

Poistenie sa dojednáva v rozsahu Všeobecných podmienok pre poistenie zodpovednosti za škodu
NPz2010l(dalej aj "VPZ 2010) a Dop|ňujÚcich všeobecných podmienok pľe poistenie zodpovednosti
za škodu lDPz2010l(d'alej aj ''DPz 2010).

Rozšírený rozsah poistenia4.2.

Poistenie sa vzťahuje tiež na:
- regresné nároky zdravotnej a Sociálnej poist'ovne podl'a osobitného dojednania v bode 'ĺ0.1,
- zodpovednosť za škody na podzemných kábloch a vedeniach akéhokoľvek druhu podl'a osobitného

dojednanĺa v bode 10.2,
- zodpovednost'za škody z činnosti na nehnuteľných veciach podl'a osobitneho dojednania v bode

10.3.
- zodpovednost' za škodu na nehnutel'nostĺach v nájme spÔsobenú poŽiarom, výbuchom a vodou

podl'a osobitného dojednania v bode ]0'4,

Územná platnost' poistenia

Slovenská republika

Doba trvanla poistenia

7.1

7.2

Začiatok poistenia : 20.1 1.20'18, 00:00 hod.

Poistenie sa dojednáva na dobu neurčitú.

Polstná suma / Limity plnenia

PauŠálna poistná suma (v zmysle čl' 9 ods. 1 a ods. 2vPz2o1o)

EUR 2 000 000,-

Sublimity (v zmysle čl. 6 ods' 2 Častĺ B DPZ 2010):

zodpovedný undoMril€í| M9r. Patrĺcia Lajová 2t4 cĺslo zákaznika131 15964





HDI

EUR

EUR

EUR

EUR

200 000'- pre regresné nároky zdravotnej a Sociálnej poist'ovne

50 000'- pre škody škody na podzemných kábloch a vedeniach akéhokolVek druhu

200 000'- pre škody z činnosti na nehnuteľných veciach

ĺ00 000'- pľe škody nä nehnutel'nostlach v náJme spÔsobenú poŽläľom, Výbuchom ä VÔdou

Članor 8.

Článok 9'

Článok í0

Spoluúčasť

Poistenie sa dojednáva so spoluÚčasťou poisteného vo qiške:
a| 10o/o min' EUR 500,- pre škody z činnosti na nehnutel'ných veciach a škody na podzemných

a nadzemných kábloch a vedeniach

b) EUR 300,- pre iné prípady ako sÚ uvedené pod písm. a)

Poistné obdobie l Poistné / Splatnost'poistného

9'1. Poistné obdobie: 1 rok

9.2 Sadzba poistného z ročného obralu poisteného z poistenej činnosti: 1,80%o'
Minimálne ročné poistné: EUR 4 ĺ30,-'

Minjmálne ročné poistné bolo kalkulované na základe predpokladaného ročného obratu poisteného vo
výške EUR 2,227 mil. Po ukončenĺ poistného obdobia poisťovatel' vykoná vyúčtovanie poistného na
základe skutočného obľatu dosiahnutého poisteným počas uplynulého poistneho obdobia.

Ročné. poistné je splatné vjednej splátke ku dňu podl'a ,,oznámenia ovzniku povinnosti úhrady
poĺstného" vystaveného poisťovatel'om, na jeho účet uvedený na prvej strane tejto zmluvy, vždy
k 20'11. prĺslušného kalendárneho roka.

osobiĺné dojednania

Reoresné nároky zdravotnej a Sociálnei poisťovne

1. Poistenie sa vzťahuje aj na nároky na náhradu nákladov vynaloŽených (d'alej aj ,,regresné nároky"):
a) zdravotnou poist'ovňou na zdravotnú starostlivosť v prospech zameltnanca poisteného,

v dÔsledku nedbanlĺvostného protiprávneho konania poisteného, a
b) Sociálnou poisl'ovňou formou dávok sociálneho poislenia poskytnutých v prospech

zamestnanca poisteného, v dÔsledku nedbanlivostného protiprávneho konania poisteného,
ak sa na pracovný úraz alebo chorobu z povolanĺa, v priamej sÚvislosti s ktoými vznikli náklady
zdravolnej poĺsťovne aialebo Sociálnej poist'ovne' vzťahuje zákonné poistenie zodpovednosii
zamestnávatel'a za škodu v dÔsledku pracovného úľazu alebo choroby z povolania.

2' Poistenie sa vzťahuje na regresné nároky zdravotnej a Sociálnej poisťovne, ak pracovný úraz alebo
choroba z povolania, na ktoré sa vzt'ahujú náklady na vynaloŽenú zdravotnú itarostlivosť
a/alebo náklady vynaloŽené na dávky sociálneho poistenia vznikli počas doby trvania poĺstenia
a prĺslušné regresné nároky zdravotnej poist'ovne a/alebo Sociálnej poisťovne boli voči poistenému
uplatnené počas doby trvania poĺstenia.

3. Poisťovatel'ovi nevznĺká povinnosť poskytnÚľ plnenie v prĺpade, Že pracovný Úľaz vznikol v dÔsledku
konania pod vplyvom alkoholu, omamnej, psychotropnej alebo inej návykovej látky.

4' Poistený je povinný dodrŽiavat' všeobecné zäväzné právne predpisy v oblasti bezpečnosti a ochrany
zdravia pri práci.

Škody z činnosti na nehnuteľnÝch veciach
odchylne od čl' 11 ods. 10 pĺsm' e) vPz2010, pri súčasnom zachovanĺ platnosti ostatných ustanovenĺ
uPz 2010 a tejto poistnej zmluvy sa dojednáva, Že poistenie sa tieŽ vzťahuje na nároky na náhradu
škÔd na tých častiach nehnutel'ných vecí, ktoré sÚ bezprostredne predmetom opracovania, pouŽĺvania
g|e_b9 i1ej činnosti vykonávanej poisteným, vrátane nárokov na nálrradu inej majetkovej ujmy'z takýchto
škÔd odvodenej.

Škodv na podzemnÝch kábloch a. vedeniach akéhokolvek druhq

9.3.

10.1

10.?.

't0.3-

Zodpovedný undeMíiter| Mgr. Palricia Lajová 3t4 Čĺslo zákaznĺka:3'l 15964





Záverečné
Ustanovenia

V rámci škÔd na podzemných kábloch a Vedeniach akehokolVek druhy jo poistenĺm krytá Škoda na
zdraví a škoda na veci. Poistenĺm nie je ale krytá akákolVek iná majetková ujma.

10,4, Ško-dv na nehnuteľnostiach v náime spôsobené ooŽiarom' výbuchom a vodou

odchylne od čl. 11 ods. 10 pĺsm' a) vPz2010, pri súčasnom zachovanĺ platnosti ostatných ustanovenĺ
vPz 2olo ä tejto polstnej zmluvy Ša do.|ednáva, Že polstenlé sa tleŽ Vzťähuje na nároky na náhradu
škôd vzniknutých v dÔsledku poŽiaru, výbuchu, vody z vodovodného zariadenia a odpadovej vody na
budovách a/alebo nebytových priestoroch, ktoré užĺva poistený na základe nájomnej (nie však
leasingovej) zmluvy, ako aj na k nim prislúchajÚcich vykurovacích zariadeniach, nie však na iných
stavebných sÚčastiach alebo prislušenstve budovy, najmä nie na výrobných zariadeniach alebo ich
sÚčastiach.

10.5. Sankčná klauzula

Poistenie (zaistenie) podl'a tejto zmluvy sa nepovaŽuje za dojednané a poisťovatel'ovi (zaisťovatel'ovi)
nevzniká povinnosť nahradiť škodu alebo poskytnúť akýkofuek druh plnenia v pripadoch, ked' by
platnosť poistenia, náhrada škody alebo poskytnutie plnenia malo za následok pre poisťovatela
(zaisťovateľa) uvalenie sankcie, zákazu alebo obmedzenia na základe platných sankčných narĺadenĺ a
právnych predpisov,

1. Poistnĺk/poistený sa zaväzuje písomne oznámiľ poisťovatel'ovi všetky zmeny týkajúce sa údajov
uvedených V zmluve a jej dodatkoch.

2. PoistnĺUpoistený svojim podpisom potvrdzuje prevzatie:
- poistných podmienok poisťovatel'a, ktoré tvoria prĺlohu tejto zmluvy,- informačného dokumentu o poistnom produkte v súlade s $ 70 ods. 4 zákona 39l2O15 Z.z. o

poistbvnĺclve a o zmene a doplnenĺ niektoých zákonov.

Poistnílďpoistený svojim podpisom potvrdzuje, Že sa oboznámil s Pravidlami ochrany osobných Údajov
HDl Versicherung AG vytvorených v súlade s Nariadenĺm EU 2o16t67g o ochrane fyzických osÔb pri
spracÚvaní osobných Údajov a o vol'nom pohybo týchto údajov (GDPR) uverejnených na webovej
stránko www'hdi.sk'

4. Túto zmluvu je možné meniľ a oopĺňať len plsomnými dodatkami podpĺsanými zástupcami oboch
zmluvných strán, pokial'nie je v zmluve uvedené inak.

5. Ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatným alebo neúčinným, nie je lým dotknulá platnost'
a účinnosť ostatných ustanovení.

6. Táto zmluva bola vyhotovená v dvoch rovnopisoch, pojednom pre kaŽdú zmluvnÚ stranu.

7. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpĺsu oboma zmluvnými stranami.

HDI

1. Poisiné podmienky poist'ovatel'a, ktoré tvoria neoddelitel'nú sÚčasť zmluvy:- Všeobecné podmienky pre poistenie zodpovednostĺ za škodu tvPz2o1ol- Doplňujúce vŠeobecné podmienky pre poistenie zodpovednosti za škodu lDPz2o1ol

2' lnformačný dokument o poistnom produkte (lPlD), ktoý tvorĺ neoddelitel'nú súčasť zmluvy

3

Pľĺlohy

Za poistníkďpoisteného:

V Čadci, ana ''',!,'L
Qo,3

-r

Martin Brisuda
konatel' spoločnosti

Za poist'ovatela:

V Bratislave, dňa't9'1 1.2018

/

Otokar Cudlman
vedúci oÍganizačne, zloŽky

zodpovedný undeMÍltef: Mgr. PalÍĺcia Lajová 414 ČĺsIo zákaznika:3'l 15964
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Dodatok č. 1
k poistnej zmluve

Čislo zmluvy: 4100355

Zmluvné strany:

Poisťovate|' HDl Veľsicherung AG
so sÍdlom EdelsinnstraBe 7-11, 1120 Viedeň, Rakúska republika
zapísaná v registri obchodného súdu Viedeň (Firmenbuch Handelsgericht Wien) pod č' 91142 h
podnikajúca na území Slovonskej ĺepubliky prostrednĺctvom organizačnej zložky
HDl Versicherung AG pobočka poist'ovne z iného členského štátu
so sídlom obchodná 2' 81 1 06 Bratislava, Slovenská republika
zapísanej v obchodnom registri okresného sÚdu Bratislava l, oddiel: Po, vložka č. 1575/8
lČo: 36 857 475
lČ opH: sK2o22597500
bankové tJniCrerliÍ Bank Czaĺ:h Renllhlin anrl S|nvakia a q nnhnňka zahraničnej banky
spojenie:

v zastúpenĺ: otokar Cudlman, vedúci organizačnej zloŽky

Poistnik BM-MONT, s.r.o.
Potočná 1439, a22 01 Čadca, Slovenská republika,
zapísaná v obchodnom registri okresneho súdu Žilina, oddiel: Sro, vloŽka č.: 55978/L
lČo: 46 511 44O
lČ DPH; sK20234o7584
bankové
spojenie: IBAN: BIC:
v zastúpenĺ: Marlin Brisuda, konate|' spoločnosli

Znrluvné strany sa dohodli na tomto dodatku č. 1 k poistnej zmluve č' 41oo355 (d'alej len ''dodatok'')

Predmetdodatku Týmto dodatkom sa s účinnost'ou od 09'11'2019 menia a/alebo dopĺňajú nasledujúce ustanovenia
poistnej zmluvy č. 4100355 (d'alej ĺen ',zmluva''):

Článok g

Č|ánok 4

Članor 3 zmluvy sa dopĺňa tak, Že znie:
Poistená činnosť

Predmet činnosti podl'a výpisu z obchodného registra platného ku dňu vystavenia zmluvy vzt'ahujúci sa
na:
- montáŽ, rekonštrukcia a údľŽba vyhľadených technických zariadenĺ - plynových
- výroba jednoduchých výrobkov z kovu
_ uskutočňovanie stavieb a ich zmien,
- dokončovacie stavebné práce pri realizácii exteriérov a interiérov
- kÚpa tovaru na účely jeho predaja konečnému spotrebitelbvi (maloobchod) alebo iným

prevádzkovatelbm živnosti (vel'koobchod),
- výroba kovových konštrukcií a ich častĺ
- inštalácia kanalizačných' nýhrevných a klĺmatizačných zariadeni.

Článok 4 zmlwy sa dopĺňa tak' Že znie:
Rozsah poĺstenia

4.1' Poistenie sa dojednáva v rozsahu Všeobecných podmĺenok pre poistenie zodpovednosti za škodu
NPz2o10l (dälej aj "VPz 2010") a DoplňujÚcich vŠeobecných podmienok pre poistenie zodpovednosti
za škodu |DPZ2010l(ďalej aj "DPZ 2010").

4'2, RozŠírený rozsah poistenia

Poistenĺe sa vzt'ahuje ĺieŽ na:
- regresné nároky zdravotnej a Sociálnej poisťovne podl'a osobitného dojednania v bode 10'1,- zodpovednost'za škody na podzemných kábloch a vedeniach akéhokolVek dĺuhu podľa osobitného

zodpov€dný íď9rent : Mgr' Palĺlcia Lajová 1t3 Číg|o zákaznĺka' :31'15964
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dojednania v bode 10.2,
zodpovednost'za škody z činnosli na nehnutel'ných veciach podľa osobitného dojednania v bode
10.3.
zodpovednost' za škodu na nehnutel'nostiach v nájme spÔsobenú poŽiarom, rn/buchom a vodou
podl'a osobĺtného dojednania v bode 10'4.
zodpovednosť za škodu na hnutel'ných veciach v nájme podľa osobilného dojednania v bode 10'6'

Ó|anok 7 zmluvy sa dopĺňa tak, Že znie:
Poistná suma / Limity plnenia

Paušálna poistná suma (v zmysle čl. 9 ods. 1 a ods' 2VPZZafi):

EUR 2 000 000,-

7.2. Sublimity (v zmysle čl. 6 ods. 2 Časti B DPZ 2010):

Článot z

7-1

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

Článok g.

Článox 9.

200 000,-

50 000,-

200 000,-

100 000,-

100 000,-

pre ľegľesné nároky zdravotnej a Sociálnej poist'ovne

pĺe škody na podzemných kábloch a vedeniach akéhokolVek druhu

pre škody z činnosti na nehnutel'ných veciach

pre škody na nehnutel'nostiach v nájme spÔsobenú poŽiarom, výbuchom a vodou

pre škody na hnutel'ných veciach v nájme

Článok 8 zmluvy sa dopĺňa tak, Že znie:
Spoluúčast'

Poistenie sa dojednáva so spoluúčast'ou poisteného vo rrrj'ške:

a) 10% mln. EUR 500,- pre škody z činnosti na nehnutel'ných veciach a škody na podzemných
a nadzemných kábloch a vedeniach a pre škody na hnuteľných veciach v
nájme

b) EUR 300'- pre iné prípady ako sú uvedené pod písm. a)

Článok 9 zmluvy sa menĺ tak, Že znie:
Poistné obdobie / Poistné / Splatnost'poistného

9.1' Polstné obdobĺe: 1 rok

9.2. Poistné v poistnom obdobÍ od 20.11.2018 do 20.11.2019
Sadzba poistného z ročného obratu poisteného z poistenej činnosli: 1,30 %o.
Minimálne ročné poistné: EUR 4 55o,0o

9.3. Poistné v poistnom období od 20.11'2019
Sadzba poistného z ročného obratu poisteného z poistenej činnosti: ĺ'30 %o.

Minimálne ročné netto poistné: EUR 4 212,96
8% daň z poistenia: EUR 337,04
Minimálne ročné brutto poistné (k Úhrade): EUR 4 550,00

Minimálne ročné poistné bolo kalkulované na základe predpokladaného ročného obratu poisteného vo
výške EUR 3,0 mil' Po ukončenĺ poislného obdobia poisťovateľ vykoná vyúčtovanie poistného na
základe skutočného obratu dosiahnulého poĺsteným počas uplynulého poĺstného obdobia'
Vyúčtovanie poistného bude zo strany poist'ovatel'a vykonané aŽ v prípade, ak skutočný obral
poisteného za sledované obdobie bude prekročený o viac ako 15% z kalkulovaného obratu,

9.4, Ročné poistné je splatne v jednej splátke ku dňu podl'a ,,oznámenia o vzniku povinnosti úhrady
poistného" vystaveného poist'ovatel'9m, na jeho účet uvedený na prvej stľane tejto zmluvy, vŽdy
k 20.11' prísluŠného kalendámeho roka.

Dopĺňa sa bod článku 10'6. ktoný znie nasledovne:

zodpovedný ÍsÍsľent : MgÍ. Palĺĺcia Lalová 213 Čĺslo zák8znĺka: :3'ĺ 15964
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Doplatok
poistného

Záveľečné
ustanovenia

10.6. Škodv na h'nuteľných veciach v nálme

'l . odchylne od čl' 11 ods. 10 pĺsm' a) VPz 2010, pri súčasnom zachovanĺ platnosli ostatných
ustanovenÍ vPz2a10 a tejto poistnej zmluvy sa dojednáva, Že poislenĺe sa tĺeŽ vzťahuje na náľoky
na náhradu ŠkÔd na hnuteľných veciach, ktoré uŽĺva poistený na základe nájomnej (nie však
leasingovej) zmluvy alebo zmluvy o výpoŽičke na prevádzkové účely'

2' Rozšĺrené poistenie podľa ods. 'l sa nevzťahuje na nároky na náhradu škôd:
a) spôsobených opotrebením a nadmerným namáhaním,
b) vzniknuých rozbitÍm skla,
c) na kioré sa vzťahuje iné poistenie dojednané poisteným alebo poistenie dojednané v prospech

poisteného, a to aj ak sa na škodu vďahuje spoluúčasť platná pre takéto poistenie.

Poistník uhradil poistné na poistné obdobie od 20.'ĺ 1 .201 8 do 20.1 1 .2019 vo výške EUR 4 1 30,-.

Doplatok minĺmálneho ročného poistného na základe zmeny bodu 10.6 za rozšírenie poistenia v zmysle
tohto dodatku činĺ EUR 12,83'

Doplatok poistného je splatný jednorazovo ku dňu podl'a ,,oznámenia o vznĺku povinnosti úhrady
poistného" vystaveného poisťovatel'om, na jeho účet uvedený na prvej strane tohto dodatku,

ostatné ustanovenia poistnej zmluvy zostávajú nezmenenó'

Tenlo dodatok boĺ vyhotovený v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kaŽdÚ zmluvnÚ stranu.

Tento dodatok tvorĺ neoddelitel'nú súčasť poistnej zmluvy.

Tento dodatok nadobÚda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami.

Za poistnika: Za poisťovatel'a:

v -(ÍP' !':ĺ.....', aĺ, 0q.Í,{.ĺn(ĺ V Bralislave' dňa 09'11.2019

1

2.

3.

4.

a podpis) /
.í'.''........".'.'..' ....'.......'......

Otokar Cudlman
vedúci oĺganizačnej zĺožky

zodpovedný r€Í€Íent : Mgr. PatÍlcIa Ls'iová 3/3 Člslo zákaznikE: ;31 1 5964
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Zmluvné strany:

Poisťovatel'

Poistnĺk

ČÉnok ĺ.

4.1

4.2.

članok z

7.1

Zmluvné strany sa dohodli na tomto dodatku č. 2 k poĺstnej zmtuve č.4í00355 (d,alej len ,,dodatok,,)'

Pľedmetdodatku Týmto dodatkom sa s účinnosťou od ĺ5.04.2020 do 30.09.202í na obdobie projektu 
'Výstavbaprepojovacieho vysokotlakového plynovodu ry"aĺio pi" spoločnosť eustream, a.s.' menia a/alebooopĺňaju nasleou1'iice ustanovenĺa'p'oi"tne; zmluvy e. aiĺääess (aď"j len "zrnluva',):

Dodatok č.2
k poistnej zmluve

Čĺslo zmluvy:4{oo355

HDI Vcreichst.urrg AG
so sÍdlom EdelsinnstraBe 7_1 1, 1120 Viedeň, Rakúska republikazapĺsaná v registri obchodného sĺou ýieoeň (ňrňenuuctr Handelsgericht Wien) pod č. 91ĺ42 hpodnikajúca na území Slovenskej repuutitv pňsiieĺn1c_tvom organizačnej zloŽkyHDl Verslcherung AG poĺoeta' poísióviJ;ilil" členskóho štáfu
::-"'ľ]:T ol9h9dní 2' 811 06 Bratistava, Slovenská republikazaplsanej v Obchodnom registri okresného sÚdu Bratĺslava l, oddiel: Po, vložka č. 1575lBlČo; g6857 475
lC DPH: SK2O22597SOO

!f,lj:""",:, 
UniCredit Bank Czech Repub|ic and Slovakia' a.s.. oobočka zahran||rrgj !6nky

v zastúpenl: otokar Cudlman, vedúci organizačnej zložky

BM-MONT, s.r.o.
Potočná 1439, o22 01 Čadca, Slovenská republika,
zapĺsaná v obchodnom regisirĺ otĺresneníš.iJu'äiina, oddiet: Sro' vloŽka č.: 55978/LlČo: 46 511 44o
lC DPH: SK20234O7SB4
bankové
spojenie: IBAN: BIC:
v zastúpenĺ: Martin Brisuda, konateľ spoločnosli

Článok 4 zmluvy sa doplňa tak, Že znie:
Rozsah polstenia

Poistenie sa dojednáva v ro-zsahu Vš_eobecných podmĺenok pre poistenie zodpovednosti za Škodu A/PZ20í0l (ďalej ai "vPz 2010')-aDoplň"lili"ii;šJ"b"cných podmienok pre poistenie zodpovednosti zaškodu /DPZ 2o1o/ (ďalei ai':oPzzbĺo;1.

Rozšírený rozsah poistenia

Poistenie sa vá'ahuJe tieŽ na:- regresné nároky zdľavotnej a Sociátnej poisťovne podľa osobitného dojednanĺa v bode 1 0.1,- zodpovednosľ za škody na podzemnýti'r raolocn a vedeniach akéhokófoex druhu podľa osobi*néhodojednania v bode 10.ž,- zodpovednosť za škody z činnosti na nehnuteľných veciach podľa osobitného dojednania v bode 1 0.3.- zodpovednosť za škodu na nehnuteľnostiach v ná1me spÔsobenú poŽiarom, qj,buchom a vodoupodla osobitného dojednania v uoĺe 10.4. 
-

_ zodpovednosť za škodu na hnuteľných veciach v nájme podľa osobitného dojednania v bode .l0.6.' pre škody na veci spÔsobené porušLnÍm Živolného prostredia a environmenlátne škody podľaosobitného dojednania v bode 10.7.

ČÉnot 7 zmluvy sa dopiňa tak, že znie:
Polstná suma / Llmlý plnenla
PauŠálna polstná suma (v zmysle čl. 9 ods. ĺ a ods. 2YPZ2o10|:'
EUR 2 000 000,-

7.2. Sublimity (v zmysle čl. ô ods. 2 Časti B DPz 2o1o):

zodpovadný re'eront : Mg.. Patľĺcia Lá}ovä
ÓÍsb zAkäznĺkg: :31 1 5964





Článok 8.

Doplatok
poistného

Záverečné
ustanovenla

10.7

ltDl
EuR 200 000,- pre regresné nároky zdravotnej a Sociálnej poisťovne
EUR 50 o00,' pĺe škody na podzemných kábloch a vedeniach akéhokoľvek druhuEUR 200 oo0,- pre škody z činnosri na nehnuteľných veciach
EuR ío0 00o,_ pĺe škody na nehnuteľnostiach v nájme spósobenú poŽarom, ýbuchom a vodouEUR 1oo ooo,_ pre škocly na hnrrtelných vccĺaoh v nójmo
EUR 1 000 000,_ pľe škody na veci spÔsobené porušenÍm Životného prostredia a envĺronmentálneškody

Článok 8 zmluvy sa dopĺňa lak, že znĺe:
Spotuúčasť

Poistenie sa dojednáva so spotuÚčasťou poisteného vo vrýške:
a|70o/o mln' EUR 5oo,' pľe škody zčlnnosti na nehnuteľných veciaďl a škody na podzemných

Í4ľ.ľ*"ý"n 
kábloch a vedeniach a pre škody na hnútehych 

"";il'h;
b) EuR l o00'' 

:':nu|::ľ"",äil"!illr'oo'oo"nn porušením äVotného pľostredia

c) EUR 300,- pĺe iné prĺpady ako sú uvedené pod písm. a) a b)

Doplňa sa bod článku 10'7. ktoý znie nasledovne:
Poistenie sa vzťahuie vÝlu91e len vobdobí projektu--,,Výstavba prepojovacieho vysokouakovéhoplynovodu medzi Po pre sbobčnosľ 

"u*'"á"', "l".ŕ 
od 15.o4.2o2o aĺi eĺĺ.ó's-.zo21 aj na zodpovednosťza 

'škodu 
na veci spÔsobenú porus"nň''ziuoiného prostredia podľa čl. 10 VPz 2O1o anaenvlronmentálnu škodu y^'ľ"-L9 osobitných podmienok pre poĺstenie zodpovednostĺ zaenvironmentálnu škodu l oPŽ-Et.

Jednorazové poistné za dopoistenie podľa bodu 10.7. a v zmysle tohto dodatku č. 2 je vo výške:
Nettro poistné: EUR 638,89
1% 9'.ĺ z poistenia: EUR sr,,riBrutto polstné k Úhrade: EUR 690;00
Poistné je splalné iednorazovo vo výške EuR 690,00 podľa 

'oznámenia o vzniku povinnosti Úhradypoistného" vyslaveného poisľovateľom, n" i"t'. uc"t uvedený na prvej strane tejto zmluvy

Ostatné ustanovenia poistnej zmluvy zostávajú nezmenené.

Tento dodatok bol vyhotovený v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kaŽdú zmluvnú stľanu.
Tento dodatok tvorĺ neoddeliteľnú súčasť polslnej zmluvy.

Tento dodatok nadobÚda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami'

:"i:j!::1ľl"nky poisťovateľa, ktoré tvoria neoddelitel nú súčasť zmluvy;- Vseo'ecné 
'odmienkv 

pre poistenie zodpov€dnosti za slĺoou rucž äóiol_ Doplňujúce všeobecná boohienty pre päšrcni".oopovednosti za škodu lľ)Pzzo\ol_ osoblľré podmienky pre polstenie zoopoveonosti za envlronmentálnu škodu toPz-El.
Za po|stníka:
ĺ}i

v l:.1.:1.!.1......, ona

2.

3.

4.

Prĺlohy

,........,...r{..

li L, t c}Ú
Za polsťovateľa:

V Bralislave, dňa 14.04.2020

Otokar Cudlman
vsdúci oÍganizačnBl áoŽky

zodpovgdný rgÍgront : Mgľ. Patíĺcia Ĺábvá
2!2

Čĺ8lo zákeznlka: 31 1 59ô4





Poistník

BM-MONT, s.r.o.

Potočná 'l4J9
022 01 Čadca

Vec oznámenie o vzniku povinnosti úhrady poistného
Vážený klient,

Poistbvatel'

HDl Veľsicherung AG
pobočka poisťovne z iného členského štátu
obchodrrá 2

9j] 0-6_ _B-ľtislava, Slovenská repu bli ka
ICO: 36857475
DlČ: 2022597500
(oslobodene od DPH V zmysle $37 zákona č. 222/zoo4 2.z.)
Váš kontakt:
Mgr. Patrícia Lajová
r (o2) 571o 8621
patÍĺcia' lajoVa@hdi.sk

Bratislava, 1 4.O4.ZO2O

111ig|".'." Vám vyúčtovanie poistného napozlac'at o jeho úhradu na základe nižšie
základe uzavretej poistnej zmluvy a súčasne si Vás dovolujemeuvedených údajov:

Úda'e o poistení:
Druh poistenia:
Císlo poistnej zmluvv:
Obdobie:
5platnosť poistného:
Netto poistné:
8% daň z poistenia:
Brutto poistné k úhrade:

Ban kové údaje poistbvateľa:
Adresa banky:

Číslo účtu;

Variabĺlný symbol:
Konštantný symbol:

Zodpovednosť * dodatok 2
4ĺ00355
1 5.04.2020 _ 30.09.2021
30.04.2020
EUR 638,89
EUR 51,11
EUR 690,00

4100355
3558

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia a.s.,pobočka zahraničnej banky
S-ancová 1/A,813 33 Bratisĺava, Slovenská republika

ie: od 0ĺ 10.2018 sav zákana č.213/2018$ 80l občianskeho zákonnĺka o nezaplaten ĺ poistného.
Z.z. o dani z poisten ia mení ustanovenie

S pozdravom,
HDI Versicherung AG
pobočka poisťovne z iného členského štátu

OtokarlCudlman
riaditel' I

t

Natália Ďumbaíová
vedúca úseku správy-póistenia a účtovníctva

HDI

1142 h





DETAIL PLATBY

Čĺslo účtu

Názov účtu

Typ platby

Dátum zaúčtovania

Suma

Čĺslo protiúčtu

Kód banky/BlC

Referencia platitel'a

Učelplatby

Názov

ldentifikátor

Tento dokument je iba informatívny a nenahrádza výpis z účtu

československá obchodná banka, a.s'
zižkova 11,81 1 02 Bratislava, lČo: 3o gsĺ ĺĺo
zapĺsaná V obchodnom registri okrésného súdu Bratislava l, oddiel Sa, vložka é.4314lB

pRr vÁs 0soBN E

BM.MONT, S.R.O.

odoslaná platba elektronicky

07j22020

4 550,00 EUR

UNCRSKBX

A/S41 00355/SS/KS3558

HDI Versicherung AG / 4100355 zodpovednost

HDI Versicherung AG

tBA80J'1692

Strana't z 't

ČsoB lnfolinka: o85o 11 í 777, info@csob.sk

J.
čsos





HDI

Všeobecné podmienky pre poistenie zodpovednostiza škodu
NPZ2010t

Preambula

HDl veŕslcheÍUng AG
so sĺdlom EdelsinnslraBe 7-1'l, 1120 Viedeň' Rakúska ľepublika,
zaplsaná v Íegistrĺ obchodného súdu Viedeň (FiÍmenbuch des Handelsgerichĺes Wen) pod č' 91142 h'

podnikajúca na územĺ Slovenskej republiky proslÍednĺctvom oÍganizačnej zĺoŽky

HDl Veľslcheľung AG pobočka polst'ovno z lnóho členskóho štátu
so sídlom obchodná 2' 81 1 06 Brallslava' Slovenská republika,
zapĺsanej v obchodnom registĺi okresného súdu Bratislava l, oddiel: Po, úoŽka č' 1575/8, tČo: go esz azs,

dälej v týchlo Všeobecných podmienkach pre polstenle zodpovednosti za škodu A/PZ 20ĺ0/ označovane.l ako "polsťovatoľ',

je v Slovenske| republike oprávnená na Výkon:_ poisťovacej člnnosti pre poistný druh neŽivotné poistenie v rozsahu poistných odvetvĺ:
1. poistenie úrazu;3. poislenie škÔd na pozemných dopľavných prostriedkoch (okrem koľajových);5. poistenie škÔd
na leleckých dopÍavných pÍoshledkoch; 6. poistenie škôd na plavldlách námomých, Jazemých a ĺiečnych; 7. polstenle škôd
na tovare počas prepravy; 8. poislenie škôd spôsobených poŽiarom a pÍĺrodnými živlamĺ; g' poislenie iných ŠkÔd
na majetku; 'l0. poistenĺe zodpovednostl za škodu spÔsobenú prevádzkou motorového vozĺdla, poistenie akejkofuek
zodpovednosti za škodu (vrátane zodpovednosti dopravcu) spÔsobenú pouŽĺvanĺm motoĺových vozidiel; 1'ĺ. poistenie
zodpovednosti za škodu spÔsobenú prevádzkou leteckého dopravného pÍostrledku, poistgnie akejkofuek zodpovednosti
za škodu (vĺátane zodpovednosti dopravcu) spÔsobenÚ pouŽĺvanĺm leteckého dopravného prostriedku; 12' poistenie
zodpovednostl Ža škodu spôsobenú prevádzkou námomých, |azeĺných a rĺečnych plavldĺel' poistenle akejkorvék
zodpovednosti za škodu (vrátane zodpovednosti dopravcu) spÔsobenú použÍVanĺm riečnych, Jazemých a námomých
plavidiel; 'l3. všeobecné polslenie zodpovednosli za škodu, iné poistenie zodpovednosll za škodu ako je uvedené
pod bodom 10 až12;16, poistenie rÔznych flnančných strát; 17. poistenie právnej ochrany;_ zaisťovacoj činnosti pre poistný druh neživolné poistenie.
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' čEnokl_ Úvodná ugtanoventa

1. PŔva a povinnosti poi$ťovateľa, poistnĺka a poisteného ako účagtnĺkov poistno-práVneho vďahu sa rladia príglušnýmĺ
ustanovenlam| občianskeho zákonnĺka, týmito Všeobecnými podmienkami pre poigtenie zadpovednosli za škodu 

^/Pz2010/ (dhlej len ''všeobecné poistné podmlenky')' prĺpadnými d'alŠĺmi poi6tnými podmignkami poistovatel'a priloŽenýml
k poistnel zmluve a ustanoveniami polstnej zmluvy.

2. Konanĺm alebo opomenutÍm poislnÍka alebo polstoĺÉho na úč€ly týchto Všeobecných poistných podmienok sa rozumie aj
konanié alebo opom€nutié ĺ,zlckých ďaleb0 pľáVnlclých osÔb' Koré polstnĺk alébo poistený na 2áklade pracovnoprávneho
alebo iného zmluvného vzťahu na tÚto činnosť potŽil.

3. Tieto všeobecné poistrÉ poďnienky ĺvoria prĺlohu poistnej zmluvy a sú jej neoddeliteľnou súčasťou.

4' Tielo všeobecné poistné podmlenky nadobudli plaĺnosť dňom í5'03.2010 o 0o00 hod.

článok 2
Poishá zmluva

ĺ. Poistná zmluva má vŽdy písomnÚ Íormu. Akékoľvek zmeny v poishej zmluYe musia byť Vykonané písomnou dohodou
zmluvných strán.

2. Polstná zmluva sa Whotovuie V dvoch rovnopisoch, po jednom pre poisťováteľa a pobÍníka, ak nie Je v poistnoj zmluve
dohodnuté inak.

3. Poĺslná zmluva nadobúda platnost dňom podpisu zínluvných slrán, ak ni€ ie V poiBtnej zmluve dohodnuté inak.

4. Platnosť po|stnej zmluvy končĺ zánikom poisténia, ak nie je v poistnej zmluve dolBdnuté lnak

5. salvátorskáklauzula
Ak le alebo sa 3tane niektoré ustanovenie poistnoj zmluvy alebo ýchto všeobecných poislných podmienok neplalné či neú-
činné, nedolýil(a sa to ostatných ustanovenĺ poislnej zmluvy o týchto všeobecných poistných podmienok' ktoré zostáVaiú
plalné a účinn€. Účastnlci poistn}.pľáVneho vzťahu sa V lomlo pľípade zaväzuiú dohodou nahľadiť ustanovenle neplat-
né/neúänné novýľn platným/účinným uslanovenĺm v poistnei zmluvé, ktoŕé na.ilepšie zodpovedá pôVodne zamýšl'anému
účelu ustanovenĺa neplalného/neúčinného. Do tejto doby platí zodpovedajúca úp]ava všeobecne záväzných pÉvnych pred-
plsov Slovenskej Íepubllky.

6. Dohoda o pľáVomocĺ súdu
Pľe súdne spofy s medzináÍodným pÍVkom vznĺknuté z poĺstnei zmluvy, sa účaslnĺcl polstno-právneho vďahu dohodli
na práVomoci slovenskóho $Údu, ktorého miestna prĺslušno$ť bude ulčená pľimáÍne podľa miesta sĺdla poi$ťovaleľa na Ú-

zemí slovenskej repuĎliky, v pľĺpade' Že to newlučujú kogentnó ustanovenia všeobecnezáväznÝch právnych pr€dplsov.

čtánok 3
' Doručovanie pĺsomnostl

Písomnosli
poisteného'
alebo sĺdla.

poisťovateĺh uľčené pre poistnÍka alebo poisleného sa doručujú na poslednÚ známu adresu poistnĺka Íesp.
Poistnĺk a poistený sú povinní bez zbytočného odkl8du pĺšomne oznámiť polsfovateľovl zmenu svojej adresy

Povinnosť polsťovateľa doľuliť písomnos( sa splní' len čo ju adÍesál pÍewzme. Ak sa pĺsomnosť pro nezastihnutie ade
sáta uloŽí na pošte a adresát si ju v prĺslušnej lehote nevyzdvlhne, povaŽuJe sa písomnosľ za doÍučenú dňom, kedy bola
uloŽená, aj keď sa adrssát ojej uloŽgni nedozvodel. Vprlpade' keď bola pĺsomnosť vrátená poisťovatelbvi ako nedoruči-
tel'ná z dÔvodu zmeny adresy alebo ak dortÉenie pĺsomnosti bolo zmaľené konanĺm alebo opoménutlm adresáta, považuj€
sa za doÍučenú dňom jei vĺátenia.

2. Písomnosti poisťovďeľä 9a doručujú poistnÍkovi a pďstenému spľavldla pošlou alebo iným subiektom opĺávneným doručo_
vať zásielý, môŽu Však byť doľučsné al p.iamo pĺostrednĺclvoĺn zástupcu poisťovateľa.

článok 4
škodová udaloeĺ', poistná udalosť

Pre účely lýchto \čeobecných poistných podmienok platĺ nasledÚÚce vymedzede poJmov:

škodou na zdravl sa ľozumie usmÍtenié, telesné poranenie älebo poškodenie zdŤavia'

šľodou na vecl sa rozumie poškodenie alebo zničenie veci.

lnou maJetkovou uJmou sa rozumie Škoda' kloÉ ni€ ie ani škodou na zdraví, ani ékodou na Veci, a Korá sa pÍejavi|a
v majetkovej sfére poškodéného a je vyJadľltel'ná v peniazoch.

Škooou sa rozumig:

- škoda na zdľavĺ, alebo

- Škoda na Vecl, alebo

_ iná majetková ujma odvodená a zároveň podmienená áko následok škody na zdÍavĺ alebo Škody na veci,

ktorú polstený spôsobll tretej osob€ pr| Výkone opÍávnenej člnnostl u/od€nej v poistnej anluve (d'alej len ''poistená činnosť'').
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2' Škodovou udalosťou sa rozurnie vznik Škody, za KÔľú polstený zodpovedá v zmysle Všéobecne záväzných právnych
predpisov a nárok na náhradu ktoľej si poškodený uplalnll vočl poistenému.

PolsÍnou udalostbu sa rozumie škodová udalosť, z kloľej na základe týchto všeobecĺých poistných podmienok a poishej
zm|uw Wplýva poisťovatel'ovi povinnosť pGkytnúľ za poisteného polstná plnenlo'

3. Séľiová škodová udalosť
Škodové udalostÍ, kloré nastali z leJ lstoj
povaŽuJú škodové udalosti, ktoré nastali
álebo techrĺcká súVi$lo$ť.

pÍĺčiny sa považujú za jednu škodovÚ udalosť. za jednu škodovú udalosť sa tisŽ
z prÍčin rovnakého druhu, ak medzi lýmito príčinami existu.l€ pÍávna' hospodárska

článok 5
vecný rozsah polstenla

1. Prďmetom poisl€nia sú nároky na náhľadu škody uplatnené voči poistenému na základe občiarskopráVnych ustanovenĺ
o zodpovednosti za škodu (dalej len "nároky na náhradu škody')

2. Prcdmetom poi$tenla sú ti€Ž náklady na uÍčenie náíokov a náklady na obľanu pĺoti náÍokom na náhradu škody uplatňova-
ným lretĺmi osobami v rozsahu uvedenom v čl. 9 ods. 6 a 7 tlichto Všeobecných poistných podmi€nok.

3. Nároky na náhÍadu stratenýú alebo odcudzoných vecí sú píedmeiom poistenia len na základe osobitného dojedmnia
v poistnej zmluve. V lakom pÍÍpade sa pouŽijú uslanovenia o škode na vgcĺ.

odcudzenĺm sa pÍ€ Účely týchto všeobecných polstných podmienok rozumie kÍádež, neopráVnené užĺVanle Veci, älébo iné
zmocĺenie sa cudzej vecĺ.

čÉnok 6
zvýšenIe polstného Ítslka

Poistenie sa vzťahuje aj na zvýšenie a z prevádzkovej činnosti alebo povolania poisterÉho vyplývajÚce mzšírgnis poistného
rizika.

llánok 7
Územná platnosť polstenia

ĺ. Poistenie sa VzťahuJe na rÉÍoky na náhradu škody Valiknutsj na územĺ slovenske.i republiky. Poistenie sa novzťahuje
na náĺoky na náhradu škady uplálneÉ podl'a pľáva UsA, Kanady alebo AustÍálie, bez ohl'adu na prĺslušnosť súdu' na kto-
rom sa nárok pĺejedtÉva.

2. Na nároky na náhÍadu škody slovenskýďl nogitďov sociálneho polstenla (egresy Sociálnej pďsťovne) sa Však poistenie
vzťahuje aj vtedy' ak táto škoda vznikla v zahŕäničí,

článok B
časová p!atnost' poisienia

1 . Poĺstenie 9a Vzťahuie na nároky na náhľadu škody vznlknutej počas doby tÍVania poislenia (poislnej doby)'

Na nároky na náhradu škody, ktoÍá slce vznikla poča8 doby Ívania poislenia' ale jej príčina gpadá do ča$u pred začiatkom
polstenia, $ä poĺstenié Vzťahuie len vl€dy, ak polslník aĺébo poistený nemali do začia1ku poislenla o le.|to pÍĺčine Žiadnu
vedomosť.

2' PÍe séÍiovú ŠkodovÚ udalosť platí, Že na$tala v čase, kedy nastata prvá škodová udalosť séĺie, pÍlčom smérodajný je rozsah
poistenia dojednaný v ča3e prvej škodovej udalosti série.

Ak zaniklo pďstenlg podľa ä. í6 týcfito všeobecných poĺslných podmienok, poistenie sa vzťahujo na Všolky škodové uda-
losti séÍie, kloľá nástalä počas doby trvanla poislonla, 4 ak níektoré $kodové udalosti tejto sérle nastali po zániku polslenla.

Ak nästala pÍVá škodová udalostjednej séÍie pred začiaí(om poistenia a poistnlk a poistený nemali Vedomosť o sóÍiovej
škodovej udalosti, poistonie sa začne Vzťahovať na ĺúto séÍiovÚ škodovú udalosť V okamlhu keď naslala prvá škodová
udalosť sórle počas doby trvania poistenia, pokial'sa na ňu nevzťahuje iné poistenie.

Ak nastala prvá škodová udalosťJédnej séÍie počas pŕerušenla pďslenla ä poistnĺk a poistený nemali vedomosť o sériovej
škodovej udalosti' poistenĺe sa zaéne vzťalrovať na túto sériovú škodovú udalosť v okamlhu keď nastala prvá škodová
udalosť séÍie po opätovnom začalĺ poistenia'

3' V prípade pochybnostĺ sa za vznik škody na zdravÍ povaŽuje |e| prvé pÍeukázané zistenie lekárom.

čhnok 9
Poislné plnenie

í. Poistná suma predstavqe hoľnú hranlcu plnenla poisťovatel'a za iednu poistnú udalosť, a lo aj vtedy' akje k náhrade škôd
zjednej poistnej udalosti povinných Vlacero osÔb'

Ak bola dojednaná Fatsálna poĺslná suma, plalí ĺáto spoločne pre nároky na náhradu akejkol'vek škody V zmysle čl. 4
ods. 1 lýchto všeobecných poistných podmienok.

2. Poisťovateľ poskytne plnenio za poistnó udalosti vzniknuté počas Jodného poistného obdobia (V pÍĺpade bežného poist-
ného) íesp' počas celej doby trvania poistenia (v prĺpad€ jednorazového poĺstného) najviac vo výške í-násobku pľĺslušngj
polshej sumy.

3. Na zábozpeky alebo zálohy, ktoÉ Je polst€ný povlnný na základe Všeobecne záväzného pĺávneho predpisu alebo súdneho
rozhodnulia zloŽir na krytie náhrady Škody, sa poisťovatel'podiel'a v rovnakom rozsahu ako na náhrade škody.
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4, Ak je poiďovateľ povinný plniť z poisme' tda|osli vo foÍme dÔchodku a kapitálová hodnola dÔchodku, Korý sa má vyplaiiť,
prswšuje polslnú sumu alebo zwšok poistnej sumy zostávalúcl po odpočĺtanĺ ĺných plnení, poisťo\'alel'pogkylne plnenie
vo íďme dôchodku len V pomerc poistnej sumy alebo |ej zostávajúcei časti ku kapitálove| hodnote dóchodku, ktorý sa má
Vyplatlť.

5' Poisťovaleľ uhíadí zachŕaňovacie náklady vynaloŽené poigteným po vzniku polstneJ udalosti, ktoré priamo slúŽia na zabÍá-
nenie zväčšonĺa ĺozsahu vzniknuteJ škody alalebo na znlŽenle jej výšky.

6. Poigťovalel'tieŽ uhŕadĺ prĺpadne vzniknuté sÚdne a mlmosúdne náklady na určenle nárokov a na obranu pľotl náľokoľl
na náhradu Škody uplatňovaným tretĺmi osobami voči poistenému, a to aj vtedy' ak sa Íieto nároky ukáŽu ako neopl'ávnené.

7. Poisťovatel' liď uhradí náklady na obranu vedenú na pokyn poisťovateľa v ĺreslnom, správnom alebo discĺplináĺnom konaní
voči poistenéľnu.

B. Náklady podl'a o&. c, 0 ä 7 tohto článku a súÚsiace úľoky sa zäpučítäväjú do puisfu|ťi $ultly.

9. Ak polstený odmiďĺlo poisťovatďom poŽadowné Vybav€nie náľoku na náhradu škody uaranĺm, uspokojenĺm alebo uĺov-
naním, polsťovateľ môŽe pĺsomne vyhlásiť' Že svoj podiel na uplatnenon náÍol(u na náhradu škody a nákladoch ponecháva
k dispozĺcii na plnenie poškodenému. Poísťovateľ v takom prtpade neposkytno plnônle za prĺpadné d'alšle záVäzky polsté-
náho na istlne, úľokoch a nákladoch, ktoré vznikll po doručení uvedeného Whlásenia'

10. Poistenie podla týchlo Geobecných polstných podmienok sa doJednáVa $o 9poluúčasťou' ktorei výška je uvedená V poist-
nej zmluvo.

spoluúóastbu sa ľozumie podiel poisteného na nároku alebo časli nároku na náhradu škody uplalnenom voĎi poistenému,
na ktoŕú sa Vzťáhuje poist€nĺe podlä týchto Všeobecných poistných podmienok a poistnej zmlwy. V prĺpade poistnej uda_
losti $ä spoluúčasť odpočíla od celĺ(ovej výšky nároku na náhradu škody, za Koý vznikne poisťovalelbvi povlnnosť poskyt-
núť poislné plnenie; za nároky nepĺesahujÚcg výšku spoluÚčasti poísťovateľ pln€nie neposkytne. Výšku spoluúlasti moŽno
stanovlť pevnou sumou' percentom' prĺpadne ich kombináciou.

čÉnok ĺo
škody na V€ca spôsobené poľušenim životného prostÍgdia

Na nároky na Íúhradu škody na veci spÔsobenej poruŠenĺĺĺ živohého prostrodia, rĺálane poškodenia pÔdy alebo vôd, sa pols-
tenie ľzľahuje len na zák|ade osobĺtné.ho do.lednania V polstne.j zmluvé, pričom platia nasledujúca uslanovenia:

í. Poľušenim životnóho pľostredia sa rozumie naĺuŠenie pľirďzených vlaslnoslÍ vzduchu, prdy alebo vôd následkom imisiĺ'

2. Polstonle sa vďahuje na nároky na náhĺadu škody na veci, ktorú poistený spÔsoHl lretej osobe pľi Výkone poistenej linnosti
porušenĺm Živoĺného proslľďla, Vrátane poškodenia prdy alcbo vôd, lba ak porušenle Životného prostľedia bolo vyvoläné
iednotllVou, náhle vzniknutou, nepľedvĺdanou udalosťou, ktorá Vybočuje z riadnej bezpoľuchovej pľevádzky podniku.

Pblsteníe podl'a ods. 2 tohto článku sa v Žiadnom prĺpade novzťahuja na nároky na náhľadu škody na veci spÔsobenei
porušenÍm Životného ploshedia vyvolaného Vlacerými, vzhl'adom na svoj účinok rovnakými udalosťami (napľ' znečistenie,
vyparovanio), ktoré by pÍi jednotlivej udalosti tohto dľuhu nenaslalo'

3. osobitné uslanovenia pIe rozsah poistenia podl'a ods, 2 tohlo článku:

3.1. odchylne od čl. 4 oĺls.2 týchto všeobecných poistných podmienok sa za škodovÚ udalosť považuje prvé preukáza-
tel'né zistenie porušeni8 Životného proslľediä' ktoré spôsobilo Škodu na voci, za Korú po|stený zodpovedá v zmysle
všeobecne záVäzných práVnych pĺedpisov a náľok na ÍÉhradu Korél si poškodený upĺalnil voii poistenému.

3.2. odchylne od ól' 4 ods. 3 týchto všeobecných poistných podmienok sa za jednu škodovú udalosť považujÚ zistenia
vlaceých poľušenĺ äVolného proslredia, ktoré nastali z loJ isleJ prÍčiny. Za jednu škďovú udalosť sa tiež považujú zis-
lenia porušenĺ Životného pÍostrediä, ktoÍé nastali z príčin Íovnakého druhu, ak medzi týmito plíčinami odstuje pÍávna,
hospodáĺska alebo technická súVis'osť.

3.3. odohylne od čl. 7 ods' í týchto všeobecnýó poislných
na Vecĺ spôsobenej poÍušonlm ävolného prostredia,
na územĺ slovenskej ľepubllky.

podmienok sa poistenie vzťahuje na nároky na náhradu
ak škodlivé následky poruŠenla Žlvolného pÍostr€dla

Škody
nastall

3.4. odchylne od ä. 8 oďs. 1 týchto VŠeobecnýďl poistných podmienok sa poistenie vzťahujé na nárolq/ na náhradu škody
na veci spôsobenej porušenlm Životného proslredia, ktoré bolo zi$tené počas doby trvania poistenia alebo najneskôr
pred uplynutĺm dvoch lokov od zánlku polstenla. Udalosľ, klorá vyvolala porušenie Životného proďÍ€dla musl nastať
pola$ doby trvania poistenia.

Na nároky na náhradu Škody na veci spôsobenej poĺušenĺm Životného pĺoslredia, kloré bolo sice zistené poča$ doby
truania poistonia, ale l4yvolané bo]o udalosťou, ktoľá nastala pľed začiatkom poislenia, sa poistenie vzťahuirr len
úedy' ak táto udalosť nastala najskôr dva ĺoky pred začiatkom poistenia a poisľrĺk a poistený nemali a nemohli mať
do začialku pdstenia o tejlo Udalosti alebo poľušení životného pŕostredia Žiadnu vedoľnosť.

Pre sériovú škodovú udďosť sa obdobným spôsobom pouŽijú ustanovenla čl. 8 ods. 2 týchto Geobecných poistných
podmlenok.

3.5. PoigtBný je povinný:

- dodržiavať všeobecne záväzné právne pľedpisy, právne predpisy nižšej právnej siý, individuálne $údne alebo
správne rozhodnutia' technické noÍmy a pod., vľátane právnych predpisov, ľozhodnutí a noriem týkaiúcich sa
životného prostredla a vodného hospodáÍstva,

- odboľne udÉiavať alebo nechat udrŽlavať zariadenie a iné vybavenie ohrozujÚce Živohé proslrédie; potĺebné
opravy a údÉbárske práce je poistený povinný wkonať bezodkladne.
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Naiĺnenej kaŽdých 5 rokov, pokiď nl6 Jé práVnym pr€dpisom, roŕ1odnutím alebo normou stanovená kŕatšia lehota,
musĺ byť zaÍiadenie a v!'bavenie poigteného ohrozujúco ävotné prosbodio prgukázatoľn€ odbomo preskúšarÉ.
Táto lehola začĺna pýnúť uvedením zaĺiadenla do prevádzky alebo jeho posledným preskúšanĺm, bez ohľadu
na začlatok pcÍslenia.

3.6. Ak nÍg jo v poistnej zmluve dohodnuté inah poistenie podlä tohlo článku sa dojednáVä so spoluúčasťou poisteného

'/o 
Výšk€ 10oÁ, avšak mjvlac 30.500'- EUR prl kaŽdej poistnej rrdalosli.

3'7. Poistenie podlh tohto ólánku sa nevzťahuje na ná'oky na náhradu škody na veci, ktoÍá vznlkla V súvlslostl s pľevádz-
kou éističiek odpadových Vôd, ólsllaclch zarladéní, zaĺladenĺ na spľacovanle odpadu a v súVlslosti s pÍechodným skla-
dovanĺm nebezpečných odpadov, ako aj konéčným skladovanĺm alebo ukladanÍm odpadov akéhokol'vek dŤuhu.

3.8' z poistenia podľa tohto ólánku n€vzniká nárok na plnenie za škody podľa zákonä é. 35912007 Z,z' o prevenoii
a nápravc cnvironmcntálnych škôd e o tmono a doplnonĺ nloklorých zákonov v znoní nool(oÍóíoh práhyrh plÔdpioov,
najmä na náhradu nákladov na výkon preventĺvnych opatrenĺ, na Výkon nápravných opaĺrenĺ v pripade vzniku envi-
Íonméntálnej škody a pod', stanovených uvedeným zákonom.

čtánok ĺ'|
výluky z poístenia

'l. Polsténie podl'a lýchto Všeobecných poistných podmiénok sa nevzťahujo najmä na:

a) nároky zo záruk na vady,

b) nároky, ktoré na základe zmluvy alebo jednostranného úkonu prekračujÚ lozsah zodpovednosti za škodu stänovený
Všeobécne záVäznými plávnymi pľedpisÍni,

c) zmluvné plnenia a náhľady za zmluvné plnenia,

d) akékoĺ\ĺek (zmluvné, zákonné a iné) sankcie peňažného chaľaktelu (pokuty, ponálB a pod.).

2. Pois(ovateľovi nevzniká povinnosť poslcyĺnúť plnenie:

a) za nároky na náhradu škody uplätňované u o6ôb, ktoré škodu, za ktorÚ zodpov€dajú, privodill protiprávnym konaním
a Úmyselne. Za úmysel sa pre účely týohto všeobecných poistných poďmienok považuje ai:

aí) kónanie alebo opomenulle, prl ktorom bol vznik Škody s pravdepodobnosťou očakávaný, ale napriek tomu sa
k nemu pľlstúpilo (napľ. bol zvolený pľacovný pogtup, ktorý mal ušetíiť náklady a ča3),

a2) vedomosť o Vadnostl alebo škodlivosť Wĺábaných alebo dodávanýďl lovalov, alebo Wkonávaných prác.

b) ak škodová udalost nastalä v dÔsledkul

bí) hrubej nedbanlivosla (tJ. najmä zvlášť,závaŽného poÍušenia nutnej opatÍnosla, pÍipadne slalosllĺvosli, ktoré vsebe
zahrňa tak vedomÚ nedbanlivosť, ako aJ ýnimočné a zävažné prÍpady nevedomej nedbanlivosti, späté s poruše-
ním povinnoslĺ vyplývajúcei z povolanla, íunkcle alebo postavenla polsteného), a/alebo

b2) Vedomého porušenia povinnostĺ smeŕujúcich k odvráteniu älebo zmenšeniu nebozpečenstva, ktoré sú poistenému
uloŽené pľávnymi predpismi' vzťahujúcimi sa, okľeŕn iného, na ieho prevádzkovÚ činno6ť alebo na iého povolanié,

zo strany poisteného' jeho zákonného alebo štatutárneho zástupcu, alebo jeho \redúceho zamestnanca, prĺpadne
na ich príkaz alebo s ich súhlasom, zvlášť s ohl'adom na voľbu lacnejšieho alebo časovo úspornejšieho spÔsobu práce.

3. Poistenle sa nevzťahuje na nároky na náhradu škody gpô3obenej orgánmi VeÍejnej moci, ktoÍé vyplývaiú zo zodpovednosť
za Škodu pri Výkone ver€Jne| moci na základe vŠeobecne záväŽných práVnych pÍedpisov'

4. Poistonĺ€ sa nevzťahuje na náľoky na náhradu škody' klorá rrznikla v priamej alobo nopriamoJ súvblosti s účinkľni jadrovej.
energie, najmä:

a) $ ľeakciami šliepnych alebo tavitelhých jadloých palĺv,

b} so žiarenĺm rádioaklívnych lálok a 9 účinkom žiaÍenia vznikajúceho urýchlením nabilých častíc,

c) so zamoľenlm rádioaktĺVnyml látkaml.

5. Poistenie sa nevzťahuje na náÍolq na náhradu škody, ktoÍú spÔsobil poistený uŽíVanĺm, drŽbou alebo iným nakladanĺm s:

a) lietadlami,

b) leteclqlľni zariadeniami,

c) motoroui'mĺ Vozidlami a prĺvosmi, na ktoľé sa Vzťahuje povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu.

6. Poi$tenie sa nwzťahuje na rÉroky na náhĺadu škody, ktorá bola spôsobená:

a) samotnému poistnĺkovi alebo poistenému,

b) rodinným prĺsluŠníkom poislnlka alebo poisteného (za rodinného pÍĺBlušnĺka $a pÍe Účely týchto Všeobecných poistných
podmianok povaŽujé manžel, plibuzrý v priamej vzosĺupnej a zostupnoj lĺnii, svokrovci, adoptĺvni a nevlastnl rodičia,
súrodoncl; pre mlmomanŽelské spolod€nstvo plata loto wmedzenie rovnako ako pÍe manŽelBké. lÍÉ osoby v pom€r€
ľodlnnom alebo obdobnom sa pre účely týchto vŠeobecných poistných podmienok pokladalú za ľodinných pľí$lušnĺkov,
ak by ujmu' kloÍÚ utrpela jedna z nĺďl, druhá dÔvodne pociťoväla ako vlaslnú ujmu),

c) spoločnĺkom poistníka, poisteného alebo ich ĺodinĺým prĺslušnÍkom podl'a pĺsm. b),

d) spoločnosllam' v ktoých majú poistnĺk' poistený ahbo ĺch ľodinnĺ prĺslušnĺci účasť, ä lo v ĺozsahu percentuálnej účasti
poi$tnĺka' poĺsteného alebo ich ]odinných prĺslušníkov V týchto spobčnostiach,
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e) spoločnosťam, ktoré palria do ľovnakého konceľnu, skuplny' hďdlngu, alebo inou formou personálne alebo majetkot/o
pÍepojéných osÔb ako poislnĺk' polstený alebo ich rodinnĺ prÍslušnÍci, a to v rozsahu peÍcentuáln€l pľlam€| alebo nepÍla-
mej účast| nadradenóho podniku v týchto spoločnostiach.

Výluky z poistenia uvedené v ods. 6 tohto článku sa primerane Yzťahuiú aj nä členov štalutárnych, dozorných al€bo iných
orgánov právnických osôb' alebo na zákonných záslupcov a ich rodlnných pľíslušnĺkov ffzických osôb'

7. Poistenié 3a nevzťahu|o na nárol,ĺy n6 náhľadu škody' ktorá vznikla následkom zrn€ny na
bunkách' bez ohl'adu na to, či ku zmene došlo prenosom alebo nepľĺamym pôsobením
priamyn geneticko_technickým aleb0 ľeprodukčno-t€chnickým zásahom.

Poistenie sa nevzťahu'|e na nároky na náhradu Škody' ktoÍá vznikla V slMslostl 3 geneticky zmenenými organlzmami.

8. Poistenie 8a nevzťahu]e na náĺoky na náhradu škody, ktorá vznlkla v súvislosti s násllnými činmi štátov alebo pÍoli štátom
a ich nĺgánnm, násilnými ňinmi Fnlltlckýnh n tnrnrislinkých nr0aniuácií, ná'iilným knnanĺm nrl VeÍPJných zhromaŽclenlaďt,
manifestáciách a pochodoch, ako aj násllným konanlm pľi šlraJkoch a ýukách.

9. Poĺstenlo sa nevďahuje na náĺoky na náhradu škody na prácach a Veciach 
'/yrobenýchtreťou osobou na '|ého 

prĺkaz alebo účst' ktoré vznikli z prĺčiny vyplývajúoej z výroby alebo

10' Poistenie sa nevzťahuje na nároky na náhradu škody:

a) na veciach lĺetĺch osôb' ktoré si poistený WpoŽičal' prenajal' alebo ich má V inom dĺuhu dĺžby alebo užíVania, Vrálane
zmlúv o Íinančnom alebo operatĺVnom leasingu ako práVneho dôvodu,

b) na Veciach trďĺch osôb, ktoÍé poistený prerľzal do úschotry, aj ak úgchova pŕebieha ako vedľajgí záväzok (napr. prevza-
lie veci na opraw a/alebo výkon servisných prác),

c) na veciach tľetĺch o€ôb' ktoré boli poistenému odovzdané alebo pŤen€chanó na bezodplalné uŽĺvanie,

d) na hnuteľných v€ciách trelích o$ôb' ktoÉ vznlkla prl alebo násl€dkom iďl pouŽíVania, prepÍavovanla, opracovania alebo
inej čimosli WkonáVanej poisteným na nich ätebo s nimi,

e) na tých ča3tiach nehnutelhých vecĺ tretĺch osÔb' ktoré sú bezpŕostÍedne pŕedmetom opracovania, pouŽlvania alebo inej
činnosll vykonávanej poisteným.

1 í. Poistenie sa nevzťahuje ne nároky na náhfadu škody na vecl spôsobenoj pozvol'nou emisiou alebo pozvoľffi pÓsobením
leploty, plynov' páÍ' tekutln, Vlhkosti alobo neatmosÍerickýchzĺáŽok (dym' sadze, pĺach a pod'),

12' Poistenls sa nevďahuje na náíoky na náhradu škody na veci, ktorá vznikla následkomzáplaw zo stojalých alebo tečúcich
VÔd splsobenou lakými zaľiadeniami, opalr€niami alebo dodávkami poistoného, pre ktoré sú potĺebĺÉ povolenia orgánov
veľejneJ moci. TaKieŽ sa poistenie nevzťahu|e na nároky na náhÍadu škody spÔsobenej tým, že poistený bezpľoslľedne
spolupÔsobil prĺ výrobe, dodaní, údržbe alebo oprave takých zariadení.

1 3. Poĺstenie sa nevzťahu'je na náÍoky na náhradu škody, ktorá bota splsobená V priamej alebo nepriamej súvĺslosti s;

a) pÔsobenĺm eleKromagnetického pol'a'

b) azbestom a materiálml obsahuj&imi azbest' umelými minerálnymi Vláknami, chlÓÍíluoroka]bonátľnl, lalexom, metyltetra-
bu$léterom (MTBE)' poýchlórovanými bifenylmi (PCB)' toxickými plesňilli, uŤ€a Íormaldohydom,

c) tabakom a Výrobkami obsahujúcimi tabak'

d) AlDs' hepatltídou, spongĺoformnou oncefalopallou (BsE, TsE)'

e) výrobou, spľecováním alebo použitĺm kľvi a kľvných deľivátov.

14. Poistenie sä nevzťahuje na nároky na náhradu škody na Vecl a/aleb-o lnéj maJetkovej uJmy, Kďé sú predmelom rozšheného
poistenia zodpovednosli za škodu spôsobenú Vadným Výrobkom (casť A ól. 2 bod 4.1 Doplňujúcich všeobecných podmie-
nok pre poistenie zodpovednogti za škodu iDPZ 20ĺ0/).

1 5. Poistenie sä nevzťahuje na náÍoky m náhĺadu škody' vyplýva|úcej z:

a) porušenia pľáv na oďrĺanu osobnosti ryŽck€j osoby alobo práv na ochranu dobrej povesti alebo práV na ochľanu
obchodrÉho mena práVnickej osoby'

b) osočovania' šikanovanla, obťaŽovania, nerovnopÍáVneho Žaobchádzania alebo iného druhu diskriminácie.

í6. V poistnej zmluve možno dohďnúť' Že poĺstenie sa nevzťahuje aj na inak Vymedzé]É náľoky na náhradu škody, ako vo vý-
lukách z pďstenia uvedených v ods' ĺ až 15 tohto článku.

čHnok í2
Povlnnostl' plnoĺnocenstvo polsťovatel'a

okrem povinnostĺ stanovených všeobecne záväznými právnymi predpismi a povinností dohodnutých V polstnei anluve, je
polstnĺk a/alebo poistený povinný:

a) oznámiť pľavdivé a úplné údaje polľebné na výpočet poistného, ktoré si vyžiada pďsťovateľ (objem miezd, obrat z pois-
tenéJ činnosti á pod.)'

b) odsträniť bezodkladne' a v prĺpade, že to Výnimoŕne povaha vecl neptipúšta, V primeranej lehote zvlášť nebezpelné
okolnosti, ktoých odstÍánenie poisťovalel'oprávnene mohol Žiadať a žiadal; okolnost, ktorá uŽ $pôsoblla škodu, 3a
v prĺpade pocľrybnostĺ povaŽuje Ža zvlášť nebezpečnú'

c) uľobiť V Íámď svojlch možnoslí všelko pro vyšetÍenle pÍlóiny, píiebehu a následkov Škodovej udalosti a'minimal|záciu
uŽ Vznlknutej škody'

ggnotype v ľudských zárodoóných
modlílkovaného genotypu, alobo

al€bo dodaných poisteným alebo
dodávky'
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d) infoÍmovať poisťovateľa Úphe a bezodk|adne' na|ne6kÔr do jedného týŽdňa po tom, čo sa o prďmelnei skuloónGtĺ
dozvedel, a lo pÍsomne, ak lreba aj teleÍonicky' elektľoniokou poštou alebo Íaxom, predovšetkým o:

- škodoveJ udalosli'

- uplalnení nároku na náhradu škody u poisteného'

- doručenÍ súdneho rozhodnutia, ako aj zahájení trestného' správneho, disciplináľneho alebo iného konanla pĺoti
poistenému'

- akomkofuek návrhu alebo inom konanĺ tretlch osôb na súdne uplatnenié nároku na náhradu škody u poigteného,

e) predloŽiť všelky doklady vyŽiadané poisťovatelbm poĺĺebné na posúdenie okolnoslÍ vzniku škodovej udalosll a/alobo
okolnostĺ vzniku nároku na polstné plnenie a na stanovenie.Jeho výšky'

f) podporovať poisťovatela pľi wšelrovanĺ, Wbavovaní alebo obľane pľoli uplatnenému náÍoku tretej osoby Voči poiste-
nému na náhradu škody'

g) udellť plnú moc pľávnemu zástupcoui určenému poisťovateľom, poslvtnúť tomuto vŠetky potrebné iníoÍmácle a doku-
ménty a pÍenechať mu wdenig a zastupovanie v spore,

h) ak sĺ nemÔže Včas vyžiadať pokyny poi$ťovatel'a' Wkonať sám, v predpĺganej lehote všétky polÍebné procesné úkony,
vrátane podania všelkých pĺlpustných opravných pľostriedkov pľotl súdnemu rozhodnuliu alebo rozhodnuliu iného
orgánu verejnej moci.

2. Poistený nie je opÍáVnený bez predchádzôjÚceho súhlasu poisťoväteĺh plne alebo čiastočne uznať, Wťovnať alebo inak
usporiadať žiadny' voči nemu uplalňovaný nárok na náhradu škody.

3. PÍinesplnenĺnieKorejzpovinnoslĺ Wedenýchvods' 1 a2tohtočlánkuatieŽpovinnostĺuvedonýchvčl.10bod3.5ýchto
všeobecných polslných podmienok má poĺsťovalď v zmysle $ 799 občianskeho zákonnĺka pÍávo odmietnuť alebo znĺŽiť
poĺslÍté plnenle' v závis|osti 0d toho' aký ma|o portÉenie povinností VplW na vznik a Výšku škody alebo na vznik povinnosti
poisťovatel'a poskytnúť pobtné plnenie.

4. Poistený týmto udel'uje plnomocenstvo poieťovateľovi, aby v rámci jeho povinnostl k plnenlu vykonal b6z potreby uddenia
osobilného plnomocenstva vše1ky účeĺne vyhlásenia vjeho mene.

Poisťovateľ týmto toto plnomocénsĺvo prijíma.

článok l3
Poshlpenie náľoku na plnenle

Náľok na poislné phenie nesmie byť pred 'jeho koneéným stanovenĺm poisťovateľom po€túpený älébo daný ako záloh, alebo
lný druh zabezpečenla záväzkov polsteného, bez výslovného súhlasu po|sťovateľa.

článok t4
Poistné

1. PoiEtník Je povlnný plat|ť poistné za pďstné obdobie' klorým je ieden rok (poĺstný rok)' ak nie je v poistnej zmluve dohod.
nuté inak' Poistné p]atené za poislné obdobisJe beŽné polslíÉ.

2. Polsiné platené za cdú dobu lrvania poistenia je pdnorazové poistné.

3. Ak nie je v poĺshej zmluve dohodnuté inak' je bežné poistné splalné pfuým dňom poistného obdobia a jďnorazové poistné
dňom začialku poístenia.

4. V poisĺenĺ s dobou tľVania kratšou ako jeden ľok (kĺátkodobé poisterÚe) sa dqednáVa VŽdy jednoÍazové poislné'

5. V poislnej zmluve ie moŽné dohodnÚť platenie poislného v splálkach. Nezaplatením ktorejkol'vek zo splátok poistného sa
dňom splatnosti nezaplatenej spläky pol9tného sláva splatná narazz\ryšná časť poisťtého'

6. Zaplateným polstným sa rozumle polstné prlpĺsané na účet polsťovateľa v plneJ výške so správne uvedeným vaĺlabllným
symbolom. Variabilným symbolom je číslo poistnej unluvy' ak nie jé v poistnéj zmluve dohodnuté ĺnak'

7. 'Ak je pďstník v omeškaní s plalením pobtného' má poisťovateľ právo na úÍok z omeškanla za každý deň omeškania
v zmysle všeobecne záväznÝch pÍávnych pÍedpisov.

8. Ak bolo poĺstenle dojednaÍÉ na dobu viac rokov a z toho titulu poisťovaleľ poskytol poistnÍkoti zl'avu z poistného, Jé poistník
pri pÍedčasnom zániku poistenia povinný vľátiť poisťovaleľoÚ takto poskylnutú ŽläW.

9. VyúĎtovanbpoiôtného

9.'l . Ak má byť v poiatnej zmlwe poistné stanovené na základe miezd, príJmov, obratu a|ebo iných číselných údajov $kajú-
cich sa polstenej činnosti' wkoná sa výpočet zálohového poigtného pouŽitĺm úd4ov zodpovedajúcich predpoklada-
nému VýVoju.

Po uplynutí kaŽdého poislného obdobla (V prlpade b6ŽlÉho polshého) Íesp. po uplynutÍ doby lrvanla polstenla (v prÍ_
pade jednoľazového poiglného) je poistnĺk alebo poistený povĺnný-oznámiť a na poŽiadanie preukázať poisťovatel'ovi
potÍebne údaje podľa 3kutočného vývďla za uplynulé obdobie. Dalej jé poistnĺk alébo poistený povinný oznámiť
pĺípadné zýšenie poistného riŽka wplývajúce z prevádzky alebo povolanla polstenóho. Tieto údaje je poistnĺk alebo
poisteÍý povinný oznámiť do 'ĺ mesiaca po doručení pÍÍslušnej výzvy zo gtŕany poiBťovateľa'

Polsťovateľ vykoná vyÚÓtovanie polslnélro po obdžäní úĺlajov od poislníka alebo poisteného. Nedophok alebo pľe-
platok polstného Jé splatný do 1 meslaca po doručení vyúčtovania poishÍkovl.
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Ak bolo V pobhoj zmluve dohodnuté tzv. minimálne poistné, pľináleŽí tolo pobťovatdbú vždy celá, boz ohl'adu
na výsledok vyúčtovanla poistnóho.

9.2. Ak po|$tník alébo poistený v stanovenej lehote n9$plní $voju oznamovaciu povinno$ť podľa bodu 9.1 tohto článku,
uplatnia sa uslanovenia ss 798 a 802 občlanskoho zákomÍka'

9.3. Polsťovaleľ má právo overĺť údaJe' ktoĺé poistnÍk alebo polstený pĺo vyúčtovanio poistného oznámil. za týínlo účelom
Je pol$lnĺk a polsterý povinný umožniť poisťovateľovi nazrieť do vŠetkých príslušných podkladov.

10, Vzmysles37odg. 1zákona č,'222na04z'z. odani zpridan€ihodnoty(d'alejlen''DPH') jepoisťovaclaóinnosťoslobodená
od DPH' n8'základe čoho sa k poisťovateľom stanovenéĺnu poistnému nepÍipočíta DPH.

článok ĺ5
Doba trvania poisúenIa

í. Poislenie začína pnýn dňom nasledujúcim po uzavĺetĺ poisĺnej anluw, ak nie Je v poistnej zmluve dohodnutá, Že začĺna
uzavretlm poistnej zmluvy alebo noskôr.

2. Poĺstenie sa dojednáva na dobu neurčltÚ, ak ni€ je v poistneJ zmluve dohodnuté inak.

čÉnok ĺ6
Zánlk poistenia

ĺ ' Poistenle dojednané na dobu určilÚ zanikne upĺynutím doby lÍYania poislenia.

2. Poistenie pre Koré bolo dojednanl beŽné poistné, zanikne plsomnou výpoveďou ku koncu poistného obdobia; t{poved'
musl byť doručená dÍuhej zmluvnej strane aspoň 6 týŽdňov pÍed uplynutím poĺEtného obdobia.

3, okrem dôvodov uvedených v ods, 1 a 2 tohlo článku, eko aj ostatných dÔVodov uvedených vo všeobecne záväzných pľáv_
nych predpisoch, poistenie tiež zanikn€:

a) zĺušenÍm alebo zánikom bez právneho nástupcu poistnlka alebo poist€ného _ právnickej osoby, resp. smrťou poistnĺka
älebo poisteného - fi/zickej osoby,

b) zánikom oprávnenia poisteľÉho na podnikanie, alebo zánikom VŠeobecne záväznými pľávnymi pÍedpismi stanoveného
opÉvnenia poisteného na 'Vlikon poistenej činnosli,

c) pĺsomnou výpoveďou ktoreikolVek zo zmluvných skán do 2 mesiacov po rrzavretĺ poĺstnei zmluvy. Výpovedná lehota ie
8 dní a zaÓĺnä plynúť prvým dňom po dni doÍuÚenla výpovede druhej zmluvnej strans; Jej uplynutĺm poistenie zanikne,

d) pĺsomnou tďpot/€ďou ktoreJkoľvek zo zmluvných sÍán do 3 mesiacov od oznámenĺa poistnej udalosli' Výpovedná leho-
la jo 1 m€slac a začÍna plynÚť pnďm dňom po dni doručenia výpovede dĺuhej zmluvnej stÍane; Jel uplynutím poist€nie
zanikne,

e) ak poistné za prvé poislné obdobie alebo jednoIazové poistné nebolo zaplatené do 3 mesĺacov odo dňa |eho splalnosti,

f) ak pdstné za ďalšie polstné obdobie nebolo zaplatené do 1 mesiaca odo dňa doruČenia výŽvy poisťovaleta na Jeho
zaplatenie' ak nebolo poistné zaplatené pred doĺučením teJto výzvy. Výala poisťovate|'a obsahuje upozomenie, že
polstenle zanlkne, ak nebude zaplatené.

Nezaplatenĺm poistného sa rozumejÚ i pľ'pady ak poistnĺk zaplatil iba časť poistného.

Lehoty podľa písm' e) a 0 moŽno dohodou predĺzit.

4. Poĺsťovatel'má pÍáVo na polslné za dobu do zánlfu pďstenia.

5. Ak zanikne poistenie pred uplynutím pďstného obdobia, za Koré bolo zaplatené beŽné poistné, poigťovatel'je povinný
nespotÍ€bovanú časť poĺslného vĺátiť.

6. Ak nastala poistná udalosť a dôvod d'alšleho polstenla tým odpadol, patĺĺ poisťovalelbÚ poi$tné do konca poistného obdo-
bia, v kloľoĺn poistná udalo$ť nastala. Jednorazové poistné patrí pď$ťovateľovi v tomto prĺpade vŽdy celé.

7. Akékoľvek zmeny vo vlaslníckej štruktÚra poistnĺka alebo poistoného - právnickoj osoby sa budú v zmwle s 824 občian-
skeho zákonnĺka povaŽanat za takú zmenu V osobe vlastníka' kedy V zásade nozaniká pdstenie podľa ýchto všoobocných
poistných podmiénok. Uvedená zmena vlastnĺckeJ štruklÚry zahŕňa okÍem pĺevodov maJelkových podi€lov (napr. obchod-
ných podielov, akciĺ) a iných zmien na stlane spoločnĺkov, akcionárov a pod. právnickej osoby, lĺeŽ pÍevod podniku álebo
jeho časli. Výnimkou z uvedonej zásady budÚ prĺpady' kedy poisťovateľ oznámi poislnÍkovi, V ĺehote 1 mesiaca od kedy sa
o tak€Jto zmene dozvďel, Že poist€nio zaniká dňom doručenia tohto oznámenĺa poistníkovi.

čhnok t7
Pisomná foĺma Wh]ásénĺ

Všelky oznámenia a vyhlásenĺä účasbrikov poistno-právneho vzťahu sú zäväzné iba v plsomnej íoĺme, pokial' nié je v týchto
Všeobécných poistnýgh podmlenkach uvedené inak'

a-a-a-a-a
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sTREDNÁ oBBoRNÁ šľol.R cneľvllclĺĺ
VlČie hrdlo 5Q Bratislava

Príloha é' 6 Zm|uvy o dielo
Zoznam kvaliÍikovaných osôb _vzor

Podpisom tejto zmluvy zhotovitel' vyhlasuje, že na rea|izácii pľedmetu zákazky sa budú podiel'ď
nasleĺĺovné kvalifi knvané nsohy:

Stavbyvedúci:

Meno a priezvisko: Ing. Radomír Hlavenka
Evidenčné číslo oprávn eĺĺa: 02486

odborne spôsobilá osoba v profesií vodoinštalatérstvo-lĺirenárstvo:
Meno a priezvisko: Martin Brisuda

Zvžrač;
Meno a priezvisko: Vladimír Čĺeecry
Meno a pľiezvisko: Mílan Babala

S amostatn:ý elektľotechnik
Meno a priezvisko: Ing. Pavol Šulgan

V Čadci, dŕra |2. 02.202I

Martin Brisuda, konatel'

BM-MONT, s.r.o.





sTREDNÁ oDBoRNÁ šrol.R cľlrľvllclĺR
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Príloha č' 7 Zm|uvy o dielo

Pľebeľací pľotokol z odovzdania staveniska _ vzor

ZAPIS Z ODOVZDANIA STAVENISKA

Názov stavby:

ľrĺtomnĺ:

titul, meno, priezvisko orgaruzácia

Zazhotoviteľa:

Za objedĺávateľa

Za
vlastníkďspľávcu

TDI

Prezenčná listina je súčast'ou Zápisu z odovzdania staveniska

odovzdanie staveniska bolo zvolané kým: dňa

Prítomní sa uvedenom zloŽeru sa oboznámili s proj ektom stavby, vykonali obhliadku
konštatujú nasledovné:

l. Stavba sa realizuje na zálklade stavebného povolenia č' , zo dťla ) vydaného

2. Stavenisko (e/nie) spôsobilé narealrizélcill stavebných prác. (e/nie je) zbavené náľokov tretích
osôb.

3. Umiestnenie staveniska: Na území SR - Katastrálne územie

4. Podzemné inŽinierske siete jelnie je potrebné vytýčiť

5. Pnjazd na stavenisko:





sTREDNÁ oDBoRNÁ šľol.n cľleľvllcrcÁ
Vlčie hrdlo 50, Bratislava

6.Zdrojvody
* voda pre stavebné účely:

pitná voda:

7. Odbeľ elekÍrickej eneľgie;

8. Smerové a ýškové vytýčenie staveniska:

9. Plochy pre uskladnenie stavebných ýrobkov a materiálov:

10. Sociálne objekty zanadelia staveniska:

11. Kancelárie

1 2. Skladovanie stavebného odpadu:

13. Medziskládka na uloženie drevín a krovín po výrube:

14. V prípadeúraru sa bude postupovať v zmysle traumatologického plánu zhotovitel'a

15. Výkonom funkcie stavebného dozoru zo strany stavebníka je poverený:

16. Výkonom funkcie stavbyvedúceho zo strany dodávateľa stavby je poverený:

Na základe vyššie uvedených skutočností, dnešným dňom stavebník odovzdáva stavenisko
zhotovitelbvi, kÍoý toto preberá bez pripomienoVs pripomienkami. Práce budú ľealizované v súlade
s uzatvoľenouZoD č' s termínom ukončenia:
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PRIPOMIENKY

Dokumentácia stavby, pos$rtnutá zhotovítelbvi:

Projektová dokumentácia DRS v 2 vyhotoveniach paré č. ; 1x v digitálnej
forme Stavebné povolenie č' zo dt:ra vydané dňa:

V Bľatislave dňa:

Prílohy Zálpísu z odovzdania staveniska:

o Prezenčná listina

Zoznam odovzdaných dokladov





sTREDNÄ oDBoRNÁ šron cnmnlcrĺ
Vlčie hrdlo 50, Bratisiava

Príloha č' 8 Zmluvy o dielo
Výpis z ľegistľa paŕneľov veľejného sektoľa





výpls z REGIsTRA PARTNERoV VEREJNÉno sEKToRA

Stav aktuálny k: o8.o2.2o21

Číslo vloŽky: ĺ3042

I. PaÉner verejného sektora

obchodné meno l BM-MoNT, s.r'o.

Sĺdlo:
a) Názov u lice/verej ného priestranstva : Potočná
b) Súpisné/orientačné čĺslo:'ĺ439
c) Názov obce: Čadca
d) Psč: 02201
e1 Štat: Slovenská republika
lCo: +osĺĺ+ĺo
Právna forma: Spoločnosť s ručením obmedzeným
Platnost' i od: 21.04.2020

obchodné meno : BM_MoNT, s.r.o.

Sídlo:
a) Názov u lice/verej ného priestranstva : Potočná
b) Súpisné/orientačné číslo: 1439
c) Názov obce: Čadca
d) Psč: 02201
e) Stát: Slovenská republika
!Co: +osĺĺ++o
Právna forma: Spoločnosť s ručením obmedzeným
Platnost' : 1 0.06.201 z - 20.04.2020

Il. oprávnená osoba

obchodné meno : Hronček & Partners, s' r. o
Sídlo:
a) Názov u l ice/verej ného priestľanstva : Kálov
b) Súpisné/orientačné číslo: 1
c) Názov obce: Žilina
d) Psč: 0'1001
e1 Štat: Slovenská republika
lčo: 47248327
Platnost' : od'. 21.04.2020

lll. Koneční užívatelia výhod





Meno : Martin Brisuda
Sĺdlo:
a) Názov ulice/verejného priestranstva: Stará Bystrica
b) Súpisné/orientačné čĺslo: 295
c) Názov obce: Stará Bystrica
d) Psč: 02304
e) Štat: Slovenská republika
Dátum narodenia:
Štátna príslušnost' : Slovenská republika
Verejný funkcionáľ l Nie
Platnosť : od: 10.06.2017

IV. Verej ní fu n kcionáľi

Bezzáznamov.

V. oznámenae o oveľení konečných užívatel'ov výhod

Dátum oznámenia i 21.o1.2021
Dátum overenia : 2o'o1'2o2'|
Typ overenia : t 31. decembru kalendárneho roku

Vl. Udelené pokuty

Bezzáznamov'

Vll. Kvalifikovaný podnet

Bezzáznamov'
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1Potočná 022 0

obchodný register Okresného súdu

vložka č 55978t1
5 OO() EUR

46 511 440

Brisuda

Íunkcle

023295, 04 StaráBystrica Bystrica
1 0. 9871

trvaléhopobytu

otoŽnosť overená

I mák, 1000/o ielktorý napod
kladnzá om imanĺ PVS

zákonnIlĺa:st.u 1 23zmysle ods. 1$ obchodnÓho tc,,Spoločn
nanärok zo zisku vpodie zodpomerE com ichpovedajú

ak iluvazml n0u inak.

I'ba zisku {pľávo na

na hlaeovacĺch právach

(lOO EUR/ 5 ()()() EUR
pľeukaz

narodenia
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hlasovacích právach v PVS
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s selkapoločn pomeromuľčuje vkl ad kujehohodnoty

základného aniam akspoločnosti nská zmlspoloče uva
ta

iaca štruktúra partnera sektoravele|náho štatutáľny orgán

Meno, priezvisko, titul

trvalého pobytu
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lušnost'Státna plĺs

Bľisuda

Bystrica itará Bystrica
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naoverenebolibeos00MENTUDOKU {Pvs)pĺävnickejčastiv VERI FInéuvede A)
dňazaz obchodnéhosPV registraz v r0kto mneho istra, ýzapĺsan Výpiszíska reg jeokumentud
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dňazo .05,2031 7 VPVSkonatel'aČestnéloŽené áseniezobolo stran PVSosobe vyhlv pred
naraľtinM sudaBriBM-MONT s, ,0.obchodikom pánktorého spoIoÓnostineJspoločnje jediným

nakto má 00% ieráSta k04 ĺý pod023kvale Stará (spoločniBystrica295,bytom Bystrica

stľoch databázachadostu na ne pľístupn regýchpne verel
inĺormác enuvedPVS záRna ladestav ýchekonzea osoba omickýpreverilavyhlasuje

doakladoch ekonomdo ckýchinýchúčtovných

orgán) boli overené na základe dokladu totoŽnosti,

kumentoch.

inÍoĺmácie uvedené v

B} KoNEčNÝ tÉlvlĺeľ vÝĺo0

il/leno, pľiezvisko' titul Martin Brisuda

$tará Bystrica

SK

Adresa trvalého pobytu

Dátum narodenia

iltátna prĺslušnost'

Verejný funkcionál

Označen|e vere|nej Íunkcie

ľotožnost' ovgrená
pľostrednĺctvom (dtuh
dokladu totožnosti)

občiansky preukaz

Odôvodnenie na základe akých infolmácil bol

spôsobom bola overená identifikácia konečné
identifikovaný konečný užívatel'výhod a akým
ho uživatel'a výhod.

Po preskúmanĺ dokumentoy, ktoré preĺlloŽil opľávngnei osobe PVS, oprávnon{ osoba dospeĺa k záveru, Že





iegĺ.rlťirľ_ĺl.sk
fyzickou osobou kritériáuvedenev$6a odsek 1 pĺsm. a) zäkona č' 297 12008 Z. z. opred legalĺzáciou príjmov z trestnej činnosti a o och rane pred f]nancovanĺm terorizmu a o zmene a
ĺ niektoľúch zákonov v znenĺ neskoľšíchpľedpisov je pán Martin Brisuda, nar, trvale

Stará Bystrica'
o konečnom užĺvatel'ovi výhod bolizískane z Výpisu z obchodného registra zo dňa 07.10'201g,

ateľskej listiny o zaloŽení spoločnosti s ručenĺmobmedzeným s obchodným näzvom BM-MONT,
.o. zo dňa 17,7.2016 (l.j. aktuálne znenie) a potvrdené Štatutárnym orgánom PVS.
aje a totoŽnosť konečnéhouŽívatel'a výhod sÚ overené na základe dokladu toložnosti.

osobe v rámcí obstarania informácii o konečnom uŽĺvatel'ovi výhod s dÔrazom na konanie
odbornou starostlivosťou bolo zo slrany PVS predloŽené Česlnévyhläseníe konečného uŽĺvale|'a výhod

dňa 31 05'2017, v zmysle ktorého konečný uŽĺvatel' výhod nepreviedo l svoj obchodný podiel na tretiu
nepľeviedo l svoje hlasovacie pľáva na tretiu osobu, nepreviedol svoje právo na vyplatenie podielu

zisku PVS na tretiu osobu, a v zmysle ktorého nie je verejným fun kcionárom vykonávajúcim funkciu
Slovenskej republike.

osoba týmto vyhlasuje, Že pri identĺfĺkáciĺ konečného uŽĺvatel'a výhod PVS a overovaní
kácie konečného uŽivatel'a výhod PVS konala nestľan ne, s odbornou starostlivosťou a v zauJme

overenia identifikácie konečného užívatela výhod PVS si zaobstaľala všetky dostupné informácie

C} Zoznam ve|eJnýgh Íunkclonárov vykgnávajúcich funkciu v SlovonrkeJ ropubllke, ktolĺ sú
sÚčast'ou vlastnĺckej alcbo rladlaceJ štruktúry partnera verejnóho soktoÍ!

ocoba cvojím podplcom vyhlaruJe, že skutočnosti uvedená vo vellflkačnom dokumente
ĺlou glĺutočnezlEtenému stayu.

Meno, priezvisko, titul označenie verejnej funkcie

Názov Hronček & Partners, s. r. o.

Štatutĺr

Miesto a dátum

I

I

JUDľ. Róbert Hronček

v Žillne dňa 18.04'2020

Podpis





sTREDNÁ oDBoRNÁ šron cľleľvllcrÁ
VlČie hrdlo 50, Bratislava

Príloha é.9 Zmluvy o dielo

Pľebeľací pľotokol diela _ vzoľ

zÁprs o oDovZDAl[Í A
PREVZATÍ urtĺ,ĺ

Dátum preberacieho
konania

Číslo zápisu

objednávatel':

osoba poverená
prevzatím diela:

Zhotoviteľ:

osoba poverená odovzdaním diela

TDI:

Názov diela (stavby alebo jej dokončenej časti)

Popis podlä objednávky ( alebo Zm|uvy o Dielo )

objednávka č. ( Zmluva o Dielo )

Zhodnotenie akosti vykonaných präc a ich porovnanie s techniclcými podmienkami

Pľáce boli/ neboli* vykonané v zmysle objednávky, zmluvy o dielo, pľojektovej dokumentácie,
technických noľiem,
Súpis ojedinelých drobných nedorobkov a vád zrejmýchpri odovzdani aprevzati termín

odstránenia:

Zoznam odovzdaných dokladov a dokumentácie:

Ďalšie dohodnuté podmienky

Vyj adľenie účastníkov konania
Zhotovitel'odovzdáva a objednávatel'preberá dielo podl'a ustanovení obchodného zákonníka.





sTREDNÁ oDBoRNÁ šrol.ĺ cľleľvllclĺR
Vlčie hrdlo 5o Bratislava

objednávateľ:

Zhotovitel':

TDI:

Meno Funkcia Podpis




